Prior to use, carefully read
the instructions for use.
GRADIA® DIRECT X

LIGHT-CURED COMPOSITE RESTORATIVE
For use only by a dental professional in the recommended indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

1. Direct restorative for Class [ IL, IIl IV, V cavities.

2. Direct restorative for wedge-shaped defects and root surface cavities.
3. Direct restorative for veneers and diastema closure.

CONTRAINDICATIONS

1. Pulp capping.

2.In rare cases the product may cause sensitivity in some people. If any
such reactions are experienced, discontinue the use of the product and
refer to a physician.

DIRECTIONS FOR USE

1. Shade Selection
Clean the tooth with pumice and water. Shade selection should be
made prior to isolation. Select the appropriate GRADIA DIRECT X
shades by referring to the GRADIA DIRECT shade guide.

Cavity Preparation /
& (Al Q

Prepare cavity using standard techniques. Dry
Fig. 1
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by gently blowing with oil free air.

Note :

For pulp capping, use calcium hydroxide.
Bonding Treatment

For bonding GRADIA DIRECT X to enamel and

/ or dentin, use a light-cured bonding system

such as GC Fuji BOND LC, GC UniFil® Bond

or GC G-BOND™ (Fig. 1). Follow

manufacturer’s instructions.

. Placement of GRADIA DIRECT X
1)Dispensing from a Unitip

Insert the GRADIA DIRECT X Unitip into the

Unitip APPLIER or equivalent. Remove the

cap and extrude material directly into the prepared cavity. Use steady

pressure (Fig. 2). Maintain pressure on the applier handle while
removing the Unitip APPLIER and Unitip from the mouth. This
prevents the Unitip from coming loose from the applier.

2) Dispensing from a syringe

Remove syringe cap and dispense material onto a mixing pad.

Place the material into the cavity using a suitable placement

instrument. After dispensing, screw syringe plunger anticlockwise by

a half to full turn to release residual pressure inside the syringe.

Replace cap immediately after use.

Note :

1. Basically, material can be applied in a single layer to achieve
aesthetic restorations using Standard shades. For details, refer to
the Clinical Hints.

2. Material may be hard to extrude immediately after removing from
cold storage. Prior to use, leave to stand for a few minutes at
normal room temperature.

3. After dispensing, avoid too long an exposure to ambient light.
Ambient light can shorten the manipulation time.

a. In the case of smalll cavities
Restore using a one shade technique. In most cases the use of one
Standard shade alone will be sufficient. In cases where a higher degree
of translucency is needed, one of the Outside special shades can be
selected.
. In the case of large and/or deep cavities
In most cases a multi shade layering technique will give the best
aesthetic results. To block out shine through from the oral cavity or to
mask discolored dentine, place X-AO2 and continue to build up with a
Standard shade. For optimal aesthetics use a Outside special shade as
the final composite layer. In the case of deep posterior cavities, a
flowable composite such as GC GRADIA DIRECT Flo / LoFlo or a glass
ionomer cement such as GC Fuji LINING LC (Paste Pak) or GC Fuji
IX GP can be used on the cavity floor instead of an Opaque shade. See
also Examples of Clinical Applications and/or Shade Combination Chart.
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Examples of Clinical Applications (Clinical Hint a, b)

Standard Outside special

Standard
Standard Standard Inside Standard
special
Outside
Outside special special X-AO2 or Flowable composite

Qne shade Mulii shade layering technique  One shade layering technique Multi shade layering technique

‘technique

5. Contouring before Light Curing
Contour using standard techniques.
6. Light Curing
Light cure GRADIA DIRECT X using a light curing
unit (Fig. 3). Refer to the following chart for
Irradiation Time and Effective Depth of Cure. Fig.3 m

Vor der Benutzung bitte die
Gebrauchsanweisung griindlich lesen.

GRADIA® DIRECT X

LICHTHARTENDES KOMPOSIT-RESTAURATIONSMATERIAL

Zur Verwendung nur durch einen Zahnmediziner fiir die empfohlenen
Indikationen.

EMPFOHLENE INDIKATIONEN

1. Direkte Fiillung fir Klasse I, I, Il IV, V Kavitaten.

2. Direkte Restaurationen von keilférmigen Defekten und
Wurzel-Oberflachenkavitaten.

3. Direkte Restaurationen von Veneers und zum DiastemaverschluB3.

KONTRAINDIKATIONEN

1. Nicht zum Abdecken der Pulpa geeignet!

2.In seltenen Fallen kann eine Sensibilisierung bei einigen Personen
auftreten. In einem solchen Fall die Verwendung des Materials
abbrechen und einen Arzt aufsuchen.

VERARBEITUNG

1. Farbwahl
Reinigen des Zahns mit geeignetem Mittel und Wasser. Die
Farbauswahl sollte vor dem Isolieren des Zahns erfolgen. Mit dem
GRADIA DIRECT Shade Guide Kit die passenden GRADIA DIRECT X

— Farbe auswahlen.
Y
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. Vorbereitung der Kavitat
Die Kavitat wie gewohnt vorbereiten. Danach
mit &lfreier Luft trocknen.
Anm. :
Zum Abdecken der Pulpa ein geeignetes
Calcium-Hydroxid-Praparat verwenden.
Bonding Abb. 1
Fir die Haftvermittlung zwischen GRADIA
DIRECT X und dem Dentin / Zahnschmelz, ein \
lichthartendes Haftvermittlungssystem wie S
GC Fuiji BOND LC, GC UniFil® Bond oder
GC G-BOND™ verwenden (Abb. 1) m

N
Abb. 2
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— dabei die jeweilige Verarbeitungsanleitung
beachten.
. Aufbringen von GRADIA DIRECT X
1)Benutzung von GRADIA DIRECT X in einem
Unitip : Den GRADIA DIRECT X Unitip in den Unitip APPLIER
einsetzen. Danach die Schutzkappe entfernen und das Material
gleichmaRig in die Kavitat einbringen (Abb. 2). Beim Entfernen des
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Unitip und des Appliers aus dem Mund diesen Druck aufrechterhalten ;

dadurch wird verhindert, daR sich der Unitip aus dem Applier 16st.

2)Benutzung von GRADIA DIRECT X in Spritzenform

Die Kappe der Spritze entfernen und Material auf einen

Anmischblock ausbringen. Mit einem geeigneten Instrument das

Material in die Kavitat applizieren. Nach dem Ausdriicken den

Drehkolben entgegen dem Uhrzeigersinn eine halbe bis eine ganze

Umdrehung drehen, um ein weiteres Austreten von Material aus der

Spritze zu verhindern. Unmittelbar nach Gebrauch mit der Kappe

wieder verschlieRen.

Anm. :

1. Grundsatzlich kdnnen astehtisch anspruchsvolle Restaurationen
mit den Standartfarben in der Einschichttechnik erzielt werden.
Details hierzu finden Sie bei den klinischen Hinweisen.

2. Nach sehr kiihler Lagerung kann es schwierig sein, das Material
zu entnehmen. Vor der Benutzung daher einige Minuten bei
Raumtemperatur aufbewahren!

3. Nach dem Auspressen sollte das Material nicht zu lange dem
Umgebungslicht ausgesetzt werden, da sich hierdurch die
Verarbenungszen verringert.

a. Bei kleinen Kavitaten
Verwenden Sie die Einfarbentechnik. In den meisten Fallen wird eine
Standardfarbe passen. Wenn Sie mehr Transluzenz benétigen, wahlen
Sie eine Outside-Spezialfarbe.

b. Bei groReren/tieferen Kavitaten
In den meisten Fallen wird die Mehrfarbentechnik die besten
asthetischen Ergebnisse liefern. Um die dunkle Mundhdhle oder auch
verfarbtes Dentin nicht durchscheinen zu lassen, wéhlen Sie als erstes
die Farbe X-AO2 und fahren dann mit einer Standardfarbe fort. Um ein
optimales Ergebnis zu erzielen, verwenden Sie als letzte Schicht eine
Outside-Spezial-Farbe. Bei sehr tiefen Kavitaten kénnen Sie zum
Beispiel Flowables wie das GC Gradia direct Flo/LoFlo oder einen
Glasionomerzement wie den GC Fuiji Lining LC (Paste Pak) oder
GC Fuji IX GP als Unterfiillung verwenden. Siehe Beispiele bei den
klinischen Anwendungen und/oder auf der Farb-Kombinationstafel.

Beispiele in der klinischen Anwendung (klinischer Hinweis a, b)

(a) Standard (b) (a) (b)
Standard

Outside special

Standard Inside
special
Outside

special

|Standard

Outside special X-AO2 oder flieRfahiges

Komposit

GRADIA DIRECT X : Irradiation Time and Effective Depth of Cure

Irradiation time ~ Plasma arc (2000mW/cm?) 3 sec. 6 sec.

GC G-Light (1200mW/cm?) 10 sec. 20 sec.

Shade Halogen / LED (700mW/cm?) | 20 sec. 40 sec.
X-A1, X-B1, X-WT 3.0mm 3.5mm
X-A2, X-A3, X-B2, X-C2, X-D2 25mm 3.0 mm
X-A3.5, X-AO2, X-XBW, X-BW 2.0mm 3.0mm

Note :

1.Material should be placed and light cured in layers. For maximum
layer thickness, please consult the tables.

2.Lower light intensity may cause insufficient curing or discoloration of
the material.

7. Finishing and Polishing
Finish and polish using diamond burs, polishing points and discs. To
obtain a high gloss, polishing pastes can be used.

Cleaning and Sterilizing of the Unitip APPLIER
1. Clean the applier with gauze soaked in alcohol.
2. The applier may be steam autoclaved at 121-135°C (250-275°F) for 10
to 30 minutes or disinfected using alcohol.
Note :
1)Do not attempt to sterilize in a unit at a temperature that exceeds
135°C (275°F) during the drying step of the autoclave procedure.
Otherwise, the applier may be damaged.
2)The use of various chemical disinfectants / sterilants may cause
damage to the applier and therefore is not recommended.

Cleaning of the Shade Guide

The shade guide can be cleaned with water and mild soap. It should not
be sterilized. The use of various chemical disinfectants / sterilants may
cause damage to the shade guide.

SHADES

Standard shade : X-XBW*, X-BW*, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-B1*,
X-B2*, X-C2*, X-D2*

Inside special shade : X-AO2

Outside special shade: X-WT

* Not available in Europe.

Note :

A, B, C, D, AO shades are based on Vita® Shade.

*Vita® is a registered trademark of Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen, Germany.

STORAGE

Recommended for optimal performance, store in a cool and dark place

(4 —25°C/39.2 - 77.0°F) away from high temperatures or direct sunlight.
(Shelf life: 3 years from date of manufacture)

PACKAGES
I. Unitips
1.Pack of 20 tips (each in 5 shades) (0.16mL per tip)
X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-WT
2.Pack of 10 tips (each in 7 shades) (0.16mL per tip)
X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C2, X-D2, X-AO2
Note :
Weight per Unitip : 0.30g
3.Option
a. Unitip APPLIER b. Shade guide c. Mixing pad (No.14B)
II. Syringes
1.1 syringe (in 12 shades) (2.7mL per syringe)

Note :
Weight per syringe : 5.0g
2.Option
a. Shade guide b. Mixing pad (No.14B)
Note:
All packaging types may not be available in all countries.
CAUTION
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.In case of contact with oral tissue or skin, remove immediately with

cotton or a sponge soaked in alcohol. Flush with water. To avoid

contact, a rubber dam and/or cocoa butter can be used to isolate the

operation field from the skin or oral tissue.

In case of contact with eyes, flush immediately with water and seek

medical attention.

. Take care to avoid ingestion of the material.

. Wear plastic or rubber gloves during operation to avoid direct contact
with air inhibited resin layers in order to prevent possible sensitivity.

5. For infection control reasons, Unitips are for single use only.

6. Wear protective eyeglasses during light curing.

7. When polishing the polymerized material, use a dust collector and wear

a dust mask to avoid inhalation of cutting dust.

8. Do not mix with other similar products.

9. Avoid getting material on clothing.

10.In case of contact with unintended areas of tooth or prosthetic

appliances, remove with instrument, sponge or cotton pellet before
light curing.
11.Do not use GRADIA DIRECT X in combination with eugenol containing
materials as eugenol may hinder GRADIA DIRECT X from setting.
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5. Formung vor dem Lichtharten
Die Konturierung der Restauration erfolgt wie gewohnt.
6. Lichtharten
Lichtharten von GRADIA DIRECT X erfolgt mit
einem Lichthartungsgerat (Abb. 3).
Belichtungszeiten und Hartungstiefen

(A

Abb. 3

entsprechend der folgenden Tabelle :
GRADIA DIRECT X : Belichtungszeit und Hartungstiefe

Belichtungszeit Plasma arc (2000mW/cm?) 3 Sek. 6 Sek.

GC G-Light (1200mW/cm?) 10 Sek. 20 Sek.

Farbe Halogen / LED (700mW/cm?) 20 Sek. 40 Sek.
X-A1, X-B1, X-WT 3,0mm 3,5mm
X-A2, X-A3, X-B2, X-C2, X-D2 2,5mm 3,0mm
X-A3.5, X-A02, X-XBW, X-BW 2,0 mm 3,0mm

Avant toute utilisation, lire
attentivement les instructionsd’emploi.

GRADIA® DIRECT X

COMPOSITE DE RESTAURATION PHOTOPOLYMERISABLE

Ce produit est réservé a I'Art dentaire selon les recommendations
d'utilisation.

INDICATIONS

1. Restaurations directes pour cavités de classe [ I, Il IV, et V.

2. Restaurations directes pour défauts cunéiformes et caries au collet.
3. Restaurations directes pour facettes et diasteme.

CONTRE-INDICATIONS

1. Coiffage pulpaire.

2.Dans de rares cas ce produit peut entrainer des réactions chez
certaines personnes. Si tel est le cas, ne plus utiliser ce produit et
consulter un médecin.

MODE D’EMPLOI
1. Sélection de la teinte
Nettoyer la dent avec de la ponce et de I'eau. La sélection de la teinte
doit se faire avant l'isolation de la dent. Sélectionner la teinte GRADIA
DIRECT X appropriée en vous référant au teintier GRADIA DIRECT.
Préparation de la cavité
Préparer la cavité en utilisant les techniques standard. Séchez
doucement avec de I'air propre sans trace d’huile.
Note :
Pour un coiffage pulpaire, utiliser un hydroxyde
de calcium.
. Traitement pour le collage
Pour coller GRADIA DIRECT X a I'émail et / ou a
la dentine, utiliser un systéme de collage
photopolymérisable comme GC Fuji BOND LC, |[Fig.1
GC UniFil® Bond ou GC G-BOND™ (Fig. 1).
Suivre les instructions du fabricant.
Mise en place du GRADIA DIRECT X
1) Avec un Unitip
Insérer I'Unitip GRADIA DIRECT X dans son
applicateur ou équivalent. Retirer le capuchon
et extraire le matériau directement dans la Fig.2
cavité préparée. Appliquer une pression
constante (Fig. 2). Maintenir la pression sur la manette de
I'applicateur pendant le retrait de I'Unitip de la bouche et de
I'applicateur. Cela pour éviter que I'Unitip ne se détache.
2) Avec une seringue
Retirer le capuchon de la seringue et déposer
le matériau sur un bloc de mélange. Placer le matériau dans la cavité
avec un instrument adapté. Aprés distribution, faire effectuer 1/2
tour au piston de la seringue dans le sens inverse des aiguilles d’'une
montre pour libérer la pression résiduelle dans la seringue. Replacer
le capuchon immédiatement apres utilisation.
Note :
1.Fondamentalement, le matériau peut étre appliqué en une seule
couche pour obtenir, avec les teintes standard, une restauration
esthétique. Pour plus de détail, se référer au paragraphe suivant.
2.l peut étre difficile d’extraire le matériau lorsqu'il est froid. Dans ce
cas le laisser a température ambiante pendant quelques minutes
avant utilisation.
3. Apres distribution, éviter une trop longue exposition a la lumiére
ambiante. La lumiére ambiante peut raccourcir le temps de
manipulation.

a. Dans le cas de petites cavités

Restaurez avec la technique mono teinte. Dans la plupart des cas, la
technique avec une teinte Standard sera suffisante. Lorsque plus de
translucidité est recherchée, choisissez une teinte Outside special.
Dans le cas de cavités plus larges, plus profondes

Dans la plupart des cas la technique par couche donnera les meilleurs
résultats. Pour bloquer la brillance ou pour masquer la dentine
décolorée, placez la teinte X-AO2 et continuez avec une teinte
Standard. Pour des résultats esthétiques optimums utilisez une teinte
Outside special en couche finale. Dans le cas de cavités postérieures
profondes, un composite fluide comme le GC GRADIA DIRECT Flo /
LoFlo, un verre ionomére comme de GC Fuji LINING LC (Paste Pak)
ou du GC Fuji IX GP peuvent étre utilisés comme fond de cavité a la
place d’une teinte Opaque. Voir les exemples d’applications cliniques
et/ou le tableau de combinaison des teintes.
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Exemples d’applications cliniques (Suggestions cliniques a, b)

Standard

Standard @ Standard g Inside
spécial
Outide spécial

Technique

Outside spécial
Standard

Standard
Outside
spécial

X-AO2 ou Composite fluide
Technique

Technique

5. Contourage avant photopolymérisation
Contourer selon les techniques standard

6. Photopolymérisation
Photopolymériser GRADIA DIRECT X avec une
unité de photopolymérisation (Fig. 3). Se référer
au tableau des temps d'irradiation et des Fig. 3

(A

profondeurs de polymérisation.
GRADIA DIRECT X : Temps d’irradiation et profondeur de polymérisation

Leggere attentamente le
GRADIA® DIRECT X

COMPOSITO FOTO-POLIMERIZZABILE PER RESTAURI DIRETTI

Per uso esclusivamente professionale odontoiatrico nelle indicazioni
raccomandate.

INDICAZIONI RACCOMANDATE

1. Restauri diretti di cavita diclasse L I, Il IV, e V.

2. Restauri diretti per difetti cuneiformi e cavita nella superficie radicolare.
3. Restauri diretti per veneer e chiusure di diastema.
CONTROINDICAZIONI

1. Incappucciamento della polpa.

2.In rari casi il prodotto pud provocare sensibilizzazione in alcuni pazienti.

Se si verificano simili reazioni, interrompere I'uso del prodotto e
consultare un medico.

ISTRUZIONI PER L'USO

1. Scelta del colore
Pulire il dente con pomice e acqua. La scelta del colore dovrebbe
essere effettuata prima dell'isolamento. Scegliere i colori GRADIA

DIRECT X adatti facendo riferimento alla guida colori GRADIA DIRECT.

N

. Preparazione della cavita

Preparare la cavita seguendo le tecniche consuete. Asciugare

delicatamente con getto d'aria privo di olio.

Nota :

Usare idrossido di calcio per l'incappucciamento

della polpa.

Trattamento adesivo

Per far aderire GRADIA DIRECT X allo smalto e

/ o alla dentina, usare un adesivo

fotopolimerizzabile quale GC Fuji BOND LC, Fig. 1

GC UniFil® Bond 0 GC G-BOND™ (Fig. 1).

Seguire le istruzioni del produttore.

. Applicazione di GRADIA DIRECT X
1)Erogazione da Unitip

Inserire la Unitip di GRADIA DIRECT X

nell'apposito applicatore o in uno strumento

equivalente. Togliere il cappuccio ed estrarre il

materiale direttamente nella cavita preparata

Applicare una pressione costante (Fig. 2). Mantenere la pressione

sulla leva dell'applicatore anche in fase di estrazione

dell'applicatore e della Unitip dalla bocca. In questo modo si evita
che la Unitip si stacchi dall'applicatore.
2)Erogazione dalla siringa

Togliere il cappuccio dalla siringa ed estrarre il materiale su un

blocchetto di miscelazione. Applicare il materiale nella cavita

utilizzando uno strumento adatto. Dopo aver estratto il materiale,
ruotare il pistone della siringa di mezzo giro o di un giro completo in
senso antiorario per eliminare la pressione residua all'interno della
siringa. Riapplicare il cappuccio subito dopo I'uso.

Nota :

1.In generale, il materiale pud essere applicato in uno strato singolo
per realizzare restauri estetici utilizzando i colori Standard. Per i
dettagli consultare il paragrafo Suggerimenti clinici.

2.1l materiale puo essere duro da estrudere appena rimosso da un
ambiente freddo. Prima dell’'uso, lasciarlo per qualche minuto a
temperatura ambiente.

3.Dopo aver erogato il materiale, evitare un'esposizione eccessiva
alla luce dell'ambiente in quanto questo potrebbe ridurre il tempo
di lavorazione.

a. Per le cavita piccole:
Eseguire il restauro con la tecnica a un colore. Nella maggior parte dei
casi sara sufficiente utilizzare un solo colore Standard. Nei casi che
richiedono un maggior grado di translucenza, & possibile scegliere uno
dei colori Outside Special

. Per le cavita estese e/o profonde:
Nella maggior parte dei casi, per ottenere risultati estetici ottimali sara
necessario impiegare una tecnica di stratificazione con pit colori. Per
evitare la diffusione di lucentezza dal cavo orale o mascherare la
dentina discromica, apporre X-AO2 e continuare a stratificare con un
colore Standard. Per ottenere risultati estetici ottimali, utilizzare un
colore Outside Special come strato di composito finale.
Nel caso di cavita posteriori profonde, invece di un colore Opaco, sul
fondo della cavita si pud impiegare un composito fluido quale
GC GRADIA DIRECT Flo / LoFlo o un cemento vetro-ionomerico quale
GC Fuiji LINING LC (Paste Pak) o GC Fuji IX GP. Si vedano anche gli
Esempi di Applicazioni Cliniche e/o la scala delle combinazioni di colori.

I
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Fig. 2
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Esempi di applicazioni cliniche (Suggerimento clinico a, b)

@ Standard ©) @ Standard (b) Colore speciale Outside

Standard Colore
speciale Colore
nside speciale
Colore speciale- Outside
Outside  Tecnica di staifcazions Tecnica di
con un colore ___con pia colori stratificasione con un colore

Standard
|Standard

X-AO2 0 Composto fluido

Tecnica di Tecnica di stratificazione

con pit colori

5. Definizione della forma prima della
fotopolimerizzazione
Definire la forma con le tecniche consuete.

6. Fotopolimerizzazione
Fotopolimerizzare GRADIA DIRECT X usando

(Al

Anm. :

1.Das Material sollte schichtweise verarbeitet und gehartet werden.
Die maximale Schichtstarke entnehmen Sie bitte der Tabelle.

2.Zu geringe Lichtintensitat beim Polymerisieren kann zu
unzureichender Aushartung oder Verfarbung des Materials fiihren.

7. Finieren und Polieren
Mit Diamantschleifern und Polierspitzen bzw. —Scheiben finieren und
polieren. Fir Hochglanz kann eine Polierpaste verwendet werden.

Reinigung und Sterilisation des Unitip APPLIERs
1. Den Applier mit einem alkoholgetrankten Einwegtuch reinigen.
2. Der Applier kann in einem Dampfautoklaven 10 bis 30 Minuten bei 121
bis 135 Grad sterilisiert oder mit Alkohol desinfiziert werden.
Anm. :
1)Den Applier nicht bei einer htheren Temperatur als 135 Grad
sterilisieren (z. B. wahrend des Trocknungsprozesses des
Autoklaven), da in diesem Fall der Applier beschadigt werden kann.
2)Die Benutzung verschiedener chemischer Desinfektions-bzw.
Sterilisationsmittel auBer Alkohol kann den Applier beschadigen und
wird deshalb nicht empfohlen.

Reinigung des Shade Guide (Farbschliissel)

Der GRADIA DIRECT Farbschlissel kann mit Wasser und einem milden
Reinigungsmittel gereinigt werden. Nicht sterilisieren. Die Benutzung
chemischer Desinfektions- oder Sterilisationsmittel kann Schaden
hervorrufen.

FARBEN

Standardfarben : X-XBW*, X-BW*, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-B1*,
X-B2*, X-C2*, X-D2*

Inside Special Farben : X-AO2

Outside Special Farben: X-WT

*Nicht in Europa verfligbar.

Anm. :

A, B, C, D, AO Farben entsprechend Vita®* Farben.

der Vita Zahnfabrik, Bad i D

“Vita® ist ein registriert

AUFBEWAHRUNG

Empfehlung fiir die optimalen Eigenschaften: Aufbewahrung an einem
dunklen und kiihlen Ort (4 — 25 Grad Celsius) geschiitzt vor Warme und
Sonnenlicht.

(Haltbarkeit: drei Jahre ab Produktionsdatum)

VERPACKUNGSFORMEN
I. Unitips
1. Set mit 20 Unitips (erhaltlich in 5 Farben & 0,16mL)
X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-WT
2.Set mit 10 Unitips (erhaltlich in 7 Farben & 0,16mL)
X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C2, X-D2, X-AO2
Anm :
Gewicht eines Unitip : 0,30g
3.Zubehdr
a. Unitip APPLIER b. Farbtafel c. Anmischblock (Nr, 14B)
II. Spritzen
1.1 Spritze (erhéltlich in allen 12 Farben, jeweils 2,7mL pro Spritze)
Anm. :
Gewicht der Spritze : 5,09
2.Zubehor
a. Farbtafel b. Anmischblock (Nr, 14B)
Anm.:
Nicht alle Packungsformen sind in jedem Land erhéltlich.

ZUR BEACHTUNG

1. Bei Kontakt des Materials mit Mundgewebe das Material umgehend mit
einem alkoholgetrankten Tupfer entfernen und mit Wasser spilen. Zur
Vermeidung von Gewebekontakten kann ein Kofferdam gelegt oder mit
Kakaobutter abgedeckt werden.

2. Bei Augenkontakt sofort mit viel Wasser spiilen und einen Mediziner
aufsuchen.

3. Das Verschlucken des Materials ist zu vermeiden.

4. Wahrend der Benutzung sollten Einweghandschuhe getragen werden,
um einen direkten Hautkontakt mit dem Material zu verhindern, da
ansonsten eine Sensibilisierung auftreten konnte.

5. Aus Griinden des Infektionsschutzes sind die Unitips nur fiir den
einmaligen Gebrauch vorgesehen.

6. Beim Lichtharten Schutzbrille verwenden.

7.Um eine Inhalation von Staub zu vermeiden, wahrend des Polierens
eine Staubabsaugeinrichtung verwenden und einen Staubsschutz
tragen.

8. Nicht mit anderen Materialien vermischen!

9. Materialflecken auf Bekleidung vermeiden.

10.Material, daf? an nicht beabsichtigten Bereichen anhaftet, bitte vor

dem Lichtharten mit einem Tupfer oder anderen geeigneten Instrument
entfernen.

11.Nie GRADIA DIRECT X zusammen mit eugenolhaltigen Materialien

verwenden, da Eugenol die Polymerisisation von GRADIA DIRECT X
stort.

Zuletzt aktualisiert : 01/2015

Antes de usar, lea detalladamente
las instrucciones de uso.

GRADIA® DIRECT X

COMPOSITE RESTAURADOR FOTOPOLIMERIZABLE

Sélo para uso de profesionales de la odontologia en las indicaciones
recomendadas.

INDICACIONES RECOMENDADAS

1. Restauracion directa para clases I I, Il IV, V.

2. Restauracion directa para defectos de forma y angulo y restauraciones
de la superficie de la raiz.

3. Restauracion directa para carillas y cierre de diastemas.

CONTRAINDICACIONES

1. Recubrimiento pulpar.

2. En raros casos el producto puede causar sensibilidad en algunas
personas. Si se experimenta alguna reaccion, suspenda el uso del
producto y dirijase al médico.

INSTRUCCIONES DE USO

1. Seleccion del color

Limpie la superficie del diente con pémez y agua. La seleccion del
color debe hacerse antes del aislamiento. Seleccione el color
apropiado de GRADIA DIRECT X utilizando la guia de colores GRADIA
DIRECT.

. Preparacion de la restauracion

Prepare el diente de la manera habitual. Seque
cuidadosamente con aire libre de aceite.

Nota:

Para recubrimiento pulpar, use Hidroxido de Calcio.

. Tratamiento de unién Fig 1
Para la unién de GRADIA DIRECT X al esmalte
y/o a la dentina, use un sistema de
fotopolimerizaciéon como GC Fuji BOND LC,
GC UniFil® Bond 0 GC G-BOND™ (Fig. 1).
Siga las instrucciones del fabricante.

. Colocacion de GRADIA DIRECT X
1)Dispensado desde un Unitip

Inserte el unitip de GRADIA DIRECT X en el

aplicador de unitips Unitip APPLIER o equivalente. Retire |a tapa y

coloque el material directamente en la restauracion preparada.

Aplique una presién constante (Fig. 2). Mantenga la presion en el

aplicador Unitip APPLIER mientras lo retira de la boca. Esto previene

que el unitip se desprenda del aplicador.
2)Dispensado desde una jeringa

Retire la tapa de la jeringa y dispense el material en un bloc de

mezcla. Coloque el material en la restauracion utilizando un

instrumento adecuado para la colocacion. Tras dispensar, haga girar
el émbolo media vuelta en sentido contrario a las agujas del reloj
para eliminar la presion residual restante en el interior de la jeringa.

Coloque el tapon inmediatamente tras el uso.

Nota:

1. Basicamente, el material puede aplicarse en una sola capa para
lograr restauraciones estéticas utilizando los colores Standard.
Para ampliar detalles, consulte los Consejos Clinicos.

2.Puede que el material sea dificil de extraer inmediatamente
después haber sido almacenado en frio. Antes de usar, deje
durante unos minutos a temperatura ambiental.

3. Tras dispensar, evite una exposicion demasiado larga a la luz
ambiental, ésta puede acortar el tiempo de manipulacion.
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Fig. 2

a. En caso de pequenas restauracioens

Restaure usando la técnica de un color. En la mayoria de los casos el
uso de un soélo color estandar sera suficiente. En casos donde es
necesario un mayor grado de translucidez, puede seleccionarse uno de
los colores especiales Outside.

En caso de restauraciones mayores o mas profundas

En la mayoria de los casos la técnica de estratificacion multicromatica
daréa los mejores resultados estéticos. Para evitar el brillo oscuro de la
cavidad oral u ocultar una dentina decolorada, utilice X-AO2 y continte
estratificando con un color estandar. Para una éptima estética use un
color especial Outside como capa final de composite. En el caso de
cavidades profundas posteriores, un compuesto fluido como

GC GRADIA DIRECT Flo / LoFlo o un cemento de ionémero de vidrio
como GC Fuji LINING LC (Paste Pak) o GC Fuji IX GP puede usarse
como fondo de cavidad en vez de un color opaco. Vea también los
Ejemplos de Casos Clinicos y/o la Carta de Combinacién de Colores.

=

Ejemplos de Aplicaciones Clinicas (Caso Clinico a, b)

Standard ®)
Standard

Standard Inside. Standard
Standard especial
Outside
Outside especial especial X-A020 Composne fluible

Técnica de estratificacion
JSeicadedn . Tecnicade multicolor Técnica de un color y una capa _multicolor

Outside especial

5. Modelado antes de Fotopolimerizar
Modele utilizando técnicas estandar.

6. Fotopolimerizacion
Fotopolimerice GRADIA DIRECT X utilizando una
unidad de fotopolimerizacion (Fig. 3).
Vea la siguiente carta de Tiempo de Irradiacién y
profundidad de fotopolimerizacion.

GRADIA DIRECT X : Tiempo de Irradiacion y profi

Fig. 3 m

jidad de f "

izacion.

Temps d'irradiation Arc & Plasma (2000mW/cm?) 3 sec. 6 sec. Egatanlgﬂlaéﬁéa;giiirgz;gé:iszl"empi di irraggiamentozglz Tiempo de irradiacion Arco de plasma (2000mW/em?) | 3 seg. 6 seg.
GC G-Light (1200mW/cm?) 10 sec. 20 sec. Profondita di polimerizzazione effettiva. GC G-Light (1200mW/cm?) 10 seg. 20 seg.
Teintes Halogéne / LED (700mWicm?) | 20 sec. 40 sec. GRADIA DIRECT X : Tempo di irraggiamento e profondita di Color Halégeno / LED (700mW/om?) | 20 seg. 40 seg.
XAT XBT. XWT Sorm T aomm polimerizzazlone effettiva X-A1, X-B1, X-WT 30mm | 35mm
X-A2, X-A3, X-B2, X-C2, X-D2 25mm | 30mm Terpo diimaggiamento 2’;‘;”1?;::?1(225;),:3%22) 1305:; 23 :Zz ;»:j,sx-;\i;fi:;x,; ;at\)/f/ 22 o 2’3 o
- - - = . - - ! ,0 mm ,0 mm
XA35, X-AC2, XXBW, X-BW 20 mm 3,0 mm Colore Alogena / LED (700mW/cm?) | 20 sec. 40 sec. Nota: ’ ’ ’
1N4°Lt: haté_riau doit &tre placé et photopolymérisé par couches X-A1, X-B1, X-WT 30mm | 35mm 1-S:Orziﬁer::gl(ﬁg%z%a‘:g0‘0)2??ai’,;‘:tocgﬂis’:l?glz:g?aﬁraZapas- Para un
c;;;ulte:/;eesé Erglzzgzl concerne I'épaisseur maximum des couches, X-A2, X-A3, X-B2, X-C2, X-D2 2,5mm 3,0 mm 2.Una int_ensi_dad_l‘)ajf:l de iu_z puede Ytener como 'consect'lenc_ia una
2.Une intensité lumineuse plus faible peut entrainer une polymérisation XRS5, XAOZ XXBW, X BW 20mm_| 30mm fotopolimerizacion insuficiente o la decoloracion del material.

insuffisante et une décoloration du matériau.
7. Finition et polissage
Finir et polir a I'aide de fraises diamantées, pointes et disques a polir.
Pour un poli glagé, les pates a polir peuvent étre utilisées.

Nettoyage et stérilisation de I’Applicateur Unitip (Applier)
1. Nettoyer I'applicateur avec de la gaze imbibée d'alcool.
2. L'appareil est autoclavable a 121-135°C (250-275°F) pendant 10 a 30
minutes ou peut étre désinfecté avec de I'alcool.
Note :
1)Ne pas stériliser dans une unité ou la température excéde 135°C
(275°F) pendant la phase de séchage de la procédure d’autoclavage.
Sinon, I'applicateur pourrait étre endommagé.
2)L'utilisation de nombreux désinfectants / stérilisants chimiques
peuvent causer des dommages a I'applicateur et ne sont donc pas
recommandés.

Nettoyage du teintier

Le teintier peut étre nettoyé avec de I'eau et du savon doux. Il ne peut
pas étre stérilisé. L'utilisation de divers stérilisants / désinfectants
chimiques peut causer des dommages au teintier.

TEINTES

Teintes Standard : X-XBW*, X-BW*, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-B1*,
X-B2*, X-C2*, X-D2*

Teintes Inside spéciales : X-AO2

Teintes Outside spéciales : X-WT

*Non disponible en Europe.

Note :

Les teintes A, B, C, D, AO sont basées sur les teintes Vita®*

*Vita® est une marque déposée de Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Allemagne.

CONSERVATION

Pour des performances optimales, conserver dans un endroit frais et
sombre (4 — 25°C / 39,2 — 77,0°F) loin des températures élevées et des
rayons du soleil.

(Péremption: 3 ans a partir de la date de fabrication)

CONDITIONNEMENT
I. Unitips
1.Pack de 20 tips (en 5 teintes) (0,16mL par tip)
X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-WT
2.Pack de 10 tips (en 7 teintes) (0,16mL par tip)
X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C2, X-D2, X-AO2
Note :
Poids par Unitip : 0,30g
3. Option
a. Applicateur (Unitip APPLIER) b. Teintier c. Bloc de mélange (No, 14B)
II. Seringues
1.1 seringue (en 12 teintes) (2,7mL par seringue)

Note :
Poids par seringue : 5,0g
2.0Option
a. Teintier b. Bloc de mélange (No, 14B)
Note :
Tous les conditionnements ne sont pas disponibles dans tous les pays.
ATTENTION

1. En cas de contact avec la peau ou les tissus oraux, retirer
immédiatement avec une boulette de coton ou une éponge enduite
d'alcool. Rincer a I'eau. Pour éviter tout contact, une digue en
caoutchouc et/ou du beurre de cacao peuvent étre utilisés pour isoler le
champ opératoire des tissus.

. En cas de contact avec les yeux, rincer immédiatement a I'eau et
consulter un médecin.

.Ne pas ingérer ce matériau.

. Porter des gants en plastique ou en caoutchouc pendant 'opération et
éviter tout contact des couches de résine inhibée par I'air pour prévenir
tout risque de sensibilité.

. Pour d’évidentes raisons d’hygiéne, les unitips sont a usage unique.

Protéger vos yeux pendant la photopolymérisation.

. Au moment du polissage du matériau polymérisé, utiliser un
“aspirateur” de poussiére ou un masque pour éviter d'inhaler les
résidus de matériau.

8. Ne jamais mélanger avec tout autre produit similaire.

9. Eviter toute projection sur les vétements.

10.En cas de contact avec des zones de la dent non concernées ou

avec des appareils prothétiques, retirer avec un instrument, une

éponge ou une boulette de coton avant la photopolymérisation.
11.Ne pas utiliser GRADIA DIRECT X en combinaison avec des

matériaux contenant de I'eugénol : cela pourra géner sa prise.
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Nota :

1.1l materiale dovrebbe essere applicato e fotopolimerizzato a strati.
Consultare le tabelle per conoscere lo spessore massimo di ciascuno
strato.

2.Unr’intensita di luce inferiore pud provocare insufficiente
polimerizzazione o discolorazione del materiale.

7. Rifinitura e lucidatura

Rifinire e lucidare usando frese diamantate, punte montate per

lucidatura e dischi. Per ottenere lucentezza ancora maggiore si

possono usare paste lucidanti.

Procedura per pulire e sterilizzare I'applicatore di Unitip
1. Pulire I'applicatore con della garza imbevuta di alcol.
2. L'applicatore puo essere sterilizzato al vapore in autoclave a
121-135°C (250-275°F) per 10-30 minuti oppure disinfettato con alcol.
Nota :
1)Evitare di sterilizzare a temperature superiori ai 135°C (275°F)
durante la fase di essiccatura in autoclave in quanto I'applicatore
potrebbe danneggiarsi.

2)L'uso di vari disinfettanti/sterilizzanti chimici potrebbe danneggiare
I'applicatore ed € pertanto sconsigliato.

Pulizia della scala colori

La scala colori pud essere pulita con acqua e sapone delicato. Non deve
essere sterilizzata. L'uso di vari disinfettanti/sterilizzanti chimici potrebbe
danneggiare la guida colori.

COLORI

Colori Standard : X-XBW*, X-BW*, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-B1*,
X-B2*, X-C2*, X-D2*

Colori speciali Inside : X-AO2

Colori speciali Outside : X-WT

*Non disponibile in Europa.

Nota :

| colori A, B, C, D, AO si basano sui colori Vita®.

*Vita® & un marchio registrato di Vita Zahnfabrik, Bad Séackingen, Germania.

CONSERVAZIONE

Per un utilizzo ottimale, conservare in luogo fresco e buio (4 — 25°C /
39,2-77,0°F) lontano da temperature elevate o dalla luce solare diretta.
(Durata utile: 3 anni dalla data di fabbricazione)

CONFEZIONI
I. Unitip
1. Confezione da 20 punte (ciascuna disponibile in 5 colori) (0,16mL per
punta) X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-WT
2.Confezione da 10 punte (ciascuna disponibile in 7 colori) (0,16mL per
punta) X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C2, X-D2, X-A02
Nota :
Peso per Unitip : 0,30g
3. Optional
a. Applicatore di Unitip b. Guida colori c. Blocchetto di miscelazione
(N°14B)

II. Siringhe
1.1 siringa (disponibile in 12 colori) (2,7mL per siringa)
Nota :
Peso per siringa : 5,09
2.Optional

a. Guida colori b. Blocchetto di miscelazione (N°14B)
Nota:
Non tutti i confezionamenti sono disponibili in tutti i paesi.

AVVERTENZE

1. In caso di contatto con il tessuto orale o con la cute, eliminare
immediatamente il prodotto con del cotone o con una spugna imbevuta
d'alcol. Risciacquare con acqua. Per evitare il contatto si pud utilizzare
una diga di gomma e/o del burro di cacao in modo da isolare il campo
operativo dalla cute o dal tessuto orale.

. In caso di contatto con gli occhi, sciacquare immediatamente con
acqua e consultare un medico.

. Evitare di ingerire il materiale.

. Indossare guanti di plastica o di gomma durante I'applicazione per
evitare il contatto diretto con gli strati di resina inibiti dall'aria in modo
da prevenire una possibile sensibilizzazione.

. Per evitare possibili infezioni, le Unitip sono monouso.

Indossare gli occhiali protettivi durante la fase di fotopolimerizzazione.

. In fase di lucidatura del materiale polimerizzato, usare un aspiratore e
indossare |'apposita mascherina per evitare di inalare la polvere
prodotta.

. Evitare di miscelare con altri prodotti similari.

. Evitare di versare il prodotto sugli indumenti.

10.In caso di contatto accidentale con altre aeree del dente o con

protesi, rimuovere con uno strumento, una spugnetta o un batuffolo di
cotone prima di fotopolimerizzare.

11.Non usare GRADIA DIRECT X in combinazione con prodotti

contenenti eugenolo in quanto I'eugenolo puo inibire I'indurimento di
GRADIA DIRECT X.
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7. Acabado y pulido
Acabe y pula utilizando una fresa de diamante, puliendo puntos y
discos. Para obtener un lustre alto pueden utilizarse pastas de pulido.

Limpieza y esterilizacion del aplicador Unitip APPLIER
1. Limpie el aplicador con una gasa empapada en alcohol.
2. El aplicador puede esterilizarse con vapor a 121-135°C (250-275°F)
desde 10 a 30 minutos o desinfectado utilizando alcohol.
Nota:
1)No intente esterilizarlo a temperatura superior a 135°C (275°F)
durante el paso de secado o el procedimiento de autoclave; el
aplicador podria estropearse.
2)No se recomienda el uso de varios desinfectantes/esterilizantes
quimicos porque pueden dariar el aplicador.

Limpieza de la Guia de Colores

La guia de colores puede limpiarse con agua y jabén suave. No deber
esterilizarse. El uso de varios desinfectantes/esterilizantes quimicos
puede causar dafio a la guia de colores.

COLORES

Colores Standard: X-XBW*, X-BW*, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-B1*,
X-B2*, X-C2*, X-D2*

Color especial Inside: X-AO2

Color especial Outside: X-WT

*No esta disponible en Europa.

Nota:
A, B, C, D, AO colores basados en el Color Vita® *.

*Vita® es una marca registrada de Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Alemania.

CONSERVACION

Para una dptimo resultado, conserve en un lugar fresco y seco (4 — 25°C /
39,2 — 77,0°F) lejos de altas temperaturas o de la luz directa del sol.
(Caducidad: 3 afos desde la fecha de fabricacion)

PRESENTACION
I Unitips
1.Caja de 20 tips (5 colores disponibles) (0,16mL por tip)
X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-WT
2.Caja de 10 tips (7 colores disponibles) (0,16mL por tip)
X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C2, X-D2, X-AO2
Nota:
Peso por Unitip : 0,30g
3.Opcional
a. Aplicador Unitip APPLIER b. Guia de colores c. Bloc de mezcla
(N° 14B)
1. Jeringas
1. 1 jeringa (12 colores disponibles) (2,7mL por jeringa)
Nota:
Peso por jeringa: 5,0g
2.Optional
a. Guia de colores b. Bloc de mezcla (N° 14B)
Notas:
No en todos los paises estaran disponibles todos los envases.

PRECAUCIONES

1. En caso de contacto con los tejidos orales o la piel, retiree

inmediatamente con un algodoén o esponja empapada en alcohol.

Aclare con agua. Para evitar contacto, puede utilizarse un dique de

goma o cocoa butter para aislar el campo de operacion de la piel o los

tejidos orales.

En caso de contacto con los ojos, aclare inmediatamente con agua y

busque atencién médica.

Tenga cuidado para evitar la ingestion del material.

Utilice guantes de plastico o de goma durante la operacion para evitar

el contacto directo con la capa de inhibicion previniendo una posible

sensibilidad.

Para el control de infecciones, los Unitips son para un unico y solo uso.

Utilice gafas que protejan los ojos durante la fotopolimerizacion.

Mientras se pule o polimeriza el material, use un recolector del polvo.

Use una mascarilla para evitar la inhalacién del polvo cortado.

No mezcle con otros productos similares.

Evite que el material caiga en la ropa.

0.En caso de contacto con partes del diente o la protesis no afectadas

por la restauracion, elimine con un instrumento, esponja o bolita de
algodon antes de la fotopolimerizacion.

11.No use GRADIA DIRECT X en combinacién con eugenol o materiales

que lo contengan, éste puede modificar el fraguado de GRADIA DIRECT X.

I
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)
de gebruiksaanwijzing.
GRADIA® DIRECT X

LICHTHARDEND COMPOSIET VOOR RESTAURATIES

Alleen te gebruiken in de vermelde toepassingen door tandheelkundig
gekwalificeerden.

AANBEVOLEN TOEPASSINGEN

1. Directe restauraties voor Klasse I, II, III, IV, en V caviteiten.

2. Directe restauraties in wigvormige defecten en bij wortelcariés.
3. Directe restauraties voor veneers en het sluiten van diastema.

CONTRA-INDICATIES

1. Pulpa-overkapping.

2.In enkele zeldzame gevallen kan het product bij bepaalde personen
overgevoeligheid veroorzaken. Indien dergelijke reacties optreden,
gebruik het product dan niet langer en raadpleeg een arts.

GEBRUIKSAANWIJZING

1. Kleurselectie.
Reinig het element met puimsteen en water. Maak een kleurselectie
alvorens het element te isoleren. Selecteer de juiste GRADIA DIRECT
X kleuren met behulp van de GRADIA DIRECT kleurengids.

Caviteitspreparatie. /
(Al
ESS)
N

N

Prepareer de caviteit met standaardtechnieken.
Droog voorzichtig door te blazen met olievrije
lucht.
Opmerking :
Gebruik calciumhydroxide voor
pulpa-overkapping. Fig, 1
. Aanbrengen van een bonding.
Om GRADIA DIRECT X aan zowel glazuur als
dentine te hechten gebruikt men
eenlichthardend bondingsysteem zoals GC Fuji
BOND LC, GC UniFil® Bond of GC G-BOND™
(Fig. 1). Volg de instructies van de fabrikant.
Het aanbrengen van GRADIA DIRECT X

1) Aanbrengen vanuit een Unitip

Breng de GRADIA DIRECT X Unitip aan in het Unitip pistool of in een

gelijksoortig instrument. Verwijder het dopje en spuit het materiaal

met gelijkmatige druk direct in de geprepareerde caviteit (Fig. 2).

Houd lichte druk op het handvat van het pistool terwijl u deze uit de

mond verwijdert. Dit voorkomt dat de Unitip uit het pistool valt.

2) Appliceren vanuit een spuitje

Verwijder het dopje van het spuitje en spuit materiaal op een

mengblokje. Breng het materiaal in de caviteit met een daarvoor

geschikt instrument. Na het extruderen de plunjer van het spuitje een
hele slag tegen de klok in terug draaien om navloeien van het
materiaal te voorkomen. Herplaats het dopje direct na gebruik.

Opmerking :

1.Normaal, kan voor het verkrijgen van een esthetische restauratie
het materiaal in een enkele laag met gebruik van Standard kleuren
worden aangebracht. Raadpleeg de klinische adviezen voor meer
details.

2. Extruderen van het materiaal kan lastig zijn, indien het koel werd
bewaard. Laat het materiaal een aantal minuten op
kamertemperatuur komen, alvorens het te verwerken.

3. Voorkom dat ge-extrudeerd materiaal te lang aan licht wordt
blootgesteld. Licht kan de verwerkingstijd aanzienlijk verkorten.

a. Bij kleine caviteiten.

Restaureer met een kleur. In de meeste gevallen zal een van de
Universal kleuren voldoende zijn. Kies een Translucent kleur indien er
sprake is van een hoge translucentie.

Bij grote of diepe caviteiten.

In dit geval zal het laagsgewijs opbouwen met meerdere kleuren de
beste esthetiek geven. Kies een geschikte Opaque kleur om de invloed
van de donkere mondholte te elimineren of om verkleurd dentine te
maskeren en breng vervolgens een Universal kleur aan. De meest
optimale esthetiek wordt bereikt met een Translucent kleur als
toplaagje. Bij diepe posterieure caviteiten kan een flowable composiet
GC GRADIA DIRECT Flo / LoFlo of een glasionomeer als GC Fuiji
LINING LC (Paste Pak) of GC Fuji IX GP FAST op de caviteitsbodem
worden aangebracht in plaats van een Opaque kleur. Raadpleeg ook
de voorbeelden in Examples of Clinical Applications en/of de Shade
Combination Chart.

Voorbeelden van klinische applicaties (Klinische adviezen a, b)

@ Standard
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Standard Outside special

Standard Inside Standard
special  Outside
special
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Meerdere kleuren

Standard

Enkele Kleur

GRADIA® DIRECT X

LYSPOLYMERISERENDE KOMPOSIT FYLDNINGSMATERIALE
Kun til brug af tandplejepersonale ved anbefalede indikationer.

REKOMMENDEREDE INDIKATIONER

1. Direkte fyldningsmateriale til klasse | I, II, III, IV, V kaviteter.

2. Til direkte fyldninger i V-formede defekter og karierede rodoverflader.
3. Til direkte fremstillede fasader samt lukning af diastema.

KONTRAINDIKATIONER

1. Pulpaoverkappning.

2. | sjeeldne tilfeelde kan materialet afstedkomme allergiske reaktioner hos
nogle personer. lagttages allergiske reaktioner anbefales det ikke
yderligere at bruge produktet og en laege kan evt. opsgges.

BRUGSANVISNING

1. Farvevalg
Renger tanden med pimpsten og vand. Farvevalget skal treeffes inden
tanden isoleres. Veelg en passende farve ved hjeelp af GRADIA

DIRECT farveskala.
f
/N
ESS)

2. Kavitetspreearation
Praeparer kaviteten med standardteknik. Blees
forsigtigt tert med oliefri luft.
Bemaeerk :
Ved pulpaoverkappning, anvend kalciumhydroxid.
3. Bonding
Til bondning af GRADIA DIRECT X til emalje og
/ eller dentin, anvend et lyshaerdende
bondningssystem sasom GC Fuji BOND LC, N
GC UniFil® Bond eller GC G-BOND™ S
(Fig. 1). Felg producentens brugsanvisning.
4. Applicering af GRADIA DIRECT X m
N
Fig. 2

Fig. 1

1) Dispenser fra en Unitip

Seet GRADIA DIRECT X Unitip i en Unitip

appliceringspistol eller en tilsvarende model.

Fjern heetten og pres material ud direkte i den preeparerede kavitet.

Anvend et jeevnt tryk (Fig. 2). Hold trykket pa appliceringspistolens

handtag i tiden, hvor den fiernes fra munden.

Dette forhindre at Unitippen lgsner sig fra appliceringspistolen.

2) Dispensering med en sprgjte

Fjern heetten fra sprojten og dispenser materialet pa en blandeblok.

Applicer materialet i kaviteten med et passende instrument. Efter

dispensering, vrid sprgjtens skrue en halv til en hel omgang mod uret

for at forhindre et tryk inde | spgjten. Szet haetten pa umiddelbart efter

anvendelse.

Bemeerk :

1. Materialets standardfarver kan appliceres i et lag for at fremstille
aestetiske fyldninger. Vedrgrende detaljer, refererer vi il Kliniske Tips.

2. Materialet kan muligvis veere sveert at dispensere hvis det kommer
direkte fra keleskab lige inden brug. Derfor skal materialet have
rumtemperatur et par minutter for brug.

3. Efter dispensering, undga for lang eksponering i omgivende lys.
Omgivende lys kan forkorte hanteringstiden.

a. Ved sma kaviteter
Fyldningsterapi med kun 1 farve. | de fleste tilfeelde vil anvendelse af
1 universal farve veere sufficient. | tilfeelde hvor en hgjere grad af
translucens gnskes, kan der veelges en af de translucente farver.
. Ved store kaviteter og/eller dybe kaviteter
| de fleste tilfeelde vil en flerfarve teknik give det bedste zestetiske
resultat. For at blokke gennemskin fra munden eller for at daekke
misfarvet dentin, vaelg en passende Opague farve og fortsaet med at
bygge op med en universal farve. For optimal aestetik, afslut med en
translucent farve som det sidste kompositlag.
| tilfeelde af dybe posteriore kaviteter, sa kan der lzegges en flowable
(flydende) komposit f.eks. GC GRADIA DIRECT Flo / LoFlo eller en
glasionomercement f.eks. GC Fuji LINING LC (Paste Pak) eller GC Fuji
IX GP. i kavitetsbunden, i stedet for en Opaque farve. Se ogsa
eksempler pa klinisk applikation og/eller farve kombinations oversigten.

o

Eksempel pa KIiniske Applikationer (kliniske tips a, b)

Standard
|Standard @ Standard g Inside
special
Outside special

Lagvisteknik med 1 farve

Outside special

Standard

Outside
special

Lagvisteknik med flere farver _Lagvisteknik med 1 farve Lagwstekmk med flere farver

Standard

>< Aoz eller Fiyderde

5. Konturering fer lyshaerdning
Konturer med standardteknik.

6. Lysheerdning
Lyshzerd GRADIA DIRECT X med
lyspolymeriseringslampe (Fig, 3). Se i tabellen
heerdetider og polymerisationsdybde.

N

GRADIA® DIRECT X

LJUSPOLYMERISERANDE KOMPOSIT FYLLNINGSMATERIAL
Enbart for bruk av tandvardspersonal till rekommenderade indikationer.

REKOMMENDERADE INDIKATIONER

1. Fyliningsmaterial for Klass I, II, IIT, IV, V kaviteter.

2. For direkta fyliningar i V-formade defekter och karierade rotytor.
3. For direktframstallda fasader samt slutning av diasteman.

KONTRAINDIKATIONER

1. Pulpadverkappning.

2. | séllsynta fall kan produkten framkalla allergi hos kénsliga personer.
Ifall sddana reaktioner skulle upptrada, avbryt anvandningen av
produkten och remitera till Iakare.

BRUKSANVISNING
1. Fargval
Rengér tanden med pimpsten och vatten. Fargvalet ska géras innan
man isolerar tanden. Valj en lamplig farg med hjalp av GRADIA
DIRECT fargskala.
Kavitetspreparation
Preparera kaviteten med standardteknik.Torrlagg
forsiktigt med oljefri luftblastring. M

N

Fig. 1
=B\

(Al
Fig. 2

N

Notera :
For pulpadverkappning, anvand kalciumhydroxid.
Bonding
For bondning av GRADIA DIRECT X till emal;
och / eller dentin, anvand ett ljushardande
bondningssystem sasom GC Fuji BOND LC,
GC UniFil® Bond eller GC G-BOND™
(Fig. 1). Folj tillverkarens instruktioner.
. Applicering av GRADIA DIRECT X

1) Dispensera fran en Unitip

Satt in GRADIA DIRECT X Unitip i en Unitip

appliceringspistol eller likvardigt. Avlagsna toppforslutningen och

pressa ut material direkt i den preparerade kaviteten. Anvand jamt
tryck (Fig. 2). Behall trycket pa appliceringspistolens handtag under
tiden som densamma avlagsnas fran munnen. Detta forhindrar att

Unitip lossnar fran appliceringspistolen.

2) Dispensering med en spruta

Avlagsna hatten fran sprutan och dispensera materialet pa ett

blandningsblock. Applicera materialet i kaviteten med ett [ampligt

instrument. Efter dispensering, vrid sprutans kolv ett halvt till ett helt
varv motsols for att avidgsna resterande tryck inne i sprutan. Satt pa
hatten omedelbart efter anvéndning.

Notera :

1. Materialets standardfarger kan appliceras i ett lager for att
astadkomma estetiska fyliningar. For detaljer, refererar vi till
Kliniska Tips.

2. Materialet kan méjligtvis vara svart att dispensera om det tas ut
fran kylskapet precis innan anvandning. Darfor, ha materialet i
rumstemperatur ett par minuter innan det skall anvandas.

3. Efter dispensering, undvik for lang exponering i omgivande ljus.
Omgivande ljus kan forkorta hanteringstiden.

a. Vid sma kaviteter
Utfor fyllningen med 1-fargsteknik endast. | de allra flesta fall ar
anvandningen av en Standard farg tillracklig. | de fall man behdver
ytterligare transluscens, valj en av Outside special kompositmassorna.
. Vid stora och/eller djupa kaviteter
| de flesta fall ger en multifarg-teknik de basta estetiska resultaten. For
att blockera den morkhet den orala kaviteten ger eller for att maskera
missfargat dentin, applicera X-AO2 och fortsatt sen med en
Standardfarg. For optimal estetik, anvand en Outside special farg som
ytskikt. Vid djupa posteriora kaviteter, féreslar vi anvéndning av en
flytande komposit sasom GC GRADIA DIRECT Flo / LoFlo eller ett
glasjonomer sasom GC Fuji LINING LC (Paste Pak) eller GC Fuji IX GP
pé kavitetsgolvet i stéllet for en opak kompositmassa. Notera de
kliniska exemplen i Clinical Applications pch/eller i var
Fargkombinationstabell.
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Exempel péa Kliniska Applikationer (inniska tips a, b)

Standard ®)
Inside

Standard
Standard
Outside
special Skiktteknik med

special
Skikiteknik med 1 férg flera farger

Standard Outside special

Outside Standard
special

X-AO2 eller Flytbar komposit
Skiktteknik med 1 férg  skiktteknik med flera farger

5. Konturering fore ljushardning
Konturera med standardteknik.

6. Ljushardning
Ljusharda GRADIA DIRECT X med

5. Modelleer alvorens te belichten Fig.3 ljushardningslampa (Fig. 3).Se vidare i tabellen
Modelleer volgens de standaard technieken. GRADIA DIRECT X : Haerdetider og polymerisationsdybde hardtider och polymerisationsdjup. Fig.3 N\
6. Lichtuitharding - T, . -
Belicht GRADIA DIRECT X met behulp van een Tid Plasma arc (2000mW/cm?) 3 sek. 6 sek. GRADIA DIRECT X : Hardtider och polymerisationsdjup
composietlamp (Fig. 3). Raadpleeg de volgende GC G-Light (1200mW/cm?) 10 sek. 20 sek. Tid Plasma arc (2000mW/cm?) 3 sek. 6 sek.
léala)rthmet ddg belichtingstijden en de effectieve Fig. 3 m Farve Halogen/ LED (700mW/cm?) 20 sek. 40 sek. GC G-Light (1200mW/cm?) 10 sek. 20 sek.
GRZIIJCI;II;?;EIZ?:? Belich I XAl XBT XWT Somm | 35 mm Férg Halogen/ LED (700mWicm?) | 20sek. | 40sek.
: Belichtingstijd en effectieve belichti di . . - -
95t g X-A2, X-A3, X-B2, X-C2, X-D2 25mm | 30mm XAT, XB1, XWT 30mm | 35mm
P —— >
Belichtingstijden  Plasma lamp (2000mW/cm?) 3 sec. 6 sec. X-A3.5, X-A02, X-XBW, X-BW 2,0 mm 3.0 mm X-A2, X-A3, X-B2, X-C2, X-D2 25mm 3,0 mm
GC G-Light (1200mW/cm?) 10 sec. 20 sec.
, Bemeerk : X-A3.5, X-A02, X-XBW, X-BW 2,0mm 3,0mm
Kleuren Halogeen /LED (700mWjem®) | 20 sec. 40 sec. 1. Materialet appliceres og lysheerdes lagvis. Maksimal tykkelse pa Notera -
X-A1, X-B1, X-WT 3,0 mm 3,5mm lagene, se tabellerne. - . _— R .
2.Lav lysintensitet kan bevirke insufficient haerdning eller misfarvning af 1.M§tena|et appliceras och fushardas skiktvis. For maxtjocklek pa
X-A2, X-A3, X-B2, X-C2, X-D2 25mm 30mm materialet. skikten, se tabellerna. e
X-A3.5, X-A02, X-XBW, X-BW 2,0 mm 3,0mm 7. Finishering og polering 2.Lé&gre ljusintensitet kan fororsaka otillracklig hardning eller

Opmerking :

1.Het materiaal moet in laagjes worden aangebracht en uitgehard.
Raadpleeg de tabellen voor de maximale laagdikte.

2.Een te lage lichtintensiteit kan er voor zorgen dat het materiaal niet
goed uithardt of verkleurt.

7. Afwerken en polijsten.

Afwerken en polijsten met gebruik van diamantboortjes, polijstpunten

en -schijven. Eventueel op hoogglans polijsten met daarvoor bestemde

pasta’s.

Reinigen en steriliseren van het Unitip pistool
1. Reinig het pistool met een in alcohol gedrenkt verbandgaasje.
2. Het pistool mag worden ge-autoclaveerd op 121-135°C (250-275°F)
gedurende 10 tot 30 minuten of met alcohol worden gedesinfecteerd.
Opmerking :
1)Probeer, tijdens de droogprocedure van de autoclaaf niet te
autoclaveren boven de 135°C (275°F). Het pistool kan anders
beschadigd raken.

2)Het gebruik van de verschillende soorten chemische desinfectantia /
sterilisatie middelen moet worden afgeraden daar deze het pistool
kunnen beschadigen.

Reinigen van de Shade Guide (kleursleutel)

De kleuren staal kan worden gereinigd met water en milde zeep.
Chemische desinfecteer/steriliseer middelen kunnen de kleurenstaal
aantasten.

KLEUREN

Standard kleuren : X-XBW*, X-BW*, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-B1*,
X-B2*, X-C2*, X-D2*

Inside special kleuren : X-AO2

Outside special kleuren : X-WT

*Niet leverbaar in Europa.

Opmerking :

A, B, C, D, AO kleuren zijn gebaseerd op Vita® Shade.

*Vita®is een geregistreerd handelsmerk van de Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen, Duitsland.

OPSLAG / STOCKEREN

Aanbeveling voor een optimaal resultaat, bewaar in een koele en donkere
ruimte (4 — 25°C / 39,2 — 77,0°F). Vermijd hoge temperaturen en direct
zonlicht.

(Houdbaarheid: tot 3 jaren na de productiedatum)

VERPAKKINGEN
1. Unitips
1. Verpakking met 20 tips (elk in 5 kleuren) (0,16mL per tip)
X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-WT
2. Verpakking met 10 tips (elk in 7 kleuren) (0,16mL per tip)
X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C, X-D2, X-A02
Opmerking
Gewicht per Unitip : 0,30g
3. Optioneel
a. Unitip Pistool b. Kleurengids c. Mengblok (No,14B)
II. Spuitjes
1.1 spuitje (in 12 kleuren) (2,7mL per spuitje)
Opmerking :
Gewicht per spuitje : spuitje en 5,0g
2. Optioneel
a. Kleurengids b. Mengblok (No,14B)
Opmerking:
Niet alle soorten verpakkingen zijn in ieder land beschikbaar.

WAARSCHUWINGEN
. Bij aanraking met het tandvlees of de huid, onmiddellijk verwijderen
met een wattenrol of katoenen doekje gedrenkt in alcohol. Spoel na
met water. Om contact met de huid of het orale weefsel te vermijden
wordt het operatie gebied geisoleerd met cofferdam en/of cacaoboter.
. Bij aanraking met de ogen, onmiddellijk spoelen met water en medisch
advies inwinnen.
. Zorg ervoor dat het materiaal niet wordt ingeslikt.
. Draag tijdens de behandeling plastic-of latexhandschoenen om
rechtstreeks contact met de kunststof inhibitie laag te voorkomen. Dit
ter voorkoming van mogelijke overgevoeligheid.
Om kruisbesmetting te voorkomen zijn de Unitips bedoeld voor
éénmalig gebruik.
Draag een lichtbeschermingsbril tijdens het belichten.
. Gebruik afzuiging tijdens het afwerken en polijsten van composiet en
draag een stofmasker, dit om inhalatie van stof te voorkomen.
Meng het materiaal niet met gelijksoortige producten.
. Vermijd knoeien op kleding.
10.In geval dat er per ongeluk wordt gemorst op de tanden of op een
werkstuk, verwijder dit met een wattenpropje alvorens met licht uit te
harden.
11.Gebruik GRADIA DIRECT X niet in combinatie met eugenol
bevattende materialen daar deze de uitharding van GRADIA DIRECT
X kunnen hinderen.
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Ved finishing og polering anvendes diamant bor, poleringspoints og
discs. For at opna hgjglans kan polerpasta anvendes.

Rengering og sterilisering af Unitip Appliceringspistol
1. Renger appliceringspistolen med en serviet vaedet i alkohol.
2. Appliceringspistolen kan autoklaveres ved 121-135°C (250-275°F)
i 10 til 30 min. eller desinficeres med alkohol.
Bemeerk :
1)Autoklaver ikke i en autoklave, hvor temperaturen overskrider 135°C
(275°F) under terrefasen. Appliceringspistolen kan tage skade.
2)Anvendelse af forskellige kemiske desinfektions-og steriliseringsmidler
kan skade appliceringspistolen og rekommenderes ikke.

Renggring af farveskala

Shade guiden kan renggres med vand og mild seebe. Kan ikke
steriliseres. Brug af forskellige kemiske renggringsmidler kan gdelzegge
guiden.

FARVER

Standardfarve : X-XBW*, X-BW*, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-B1*,
X-B2*, X-C2*, X-D2*

Inside specialfarve : X-AO2

Outside specialfarve : X-WT

*Ikke tilgeengelig i Europa.

Bemeerk :

A, B, C, D, AO er alle farver der er baseret pa farveskalaen fra Vita®
*Vita® er et registreret varemaerke fra Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Tyskland.

OPBEVARING

For optimalt resultat skal, opbevares koldt og markt

(4-25°C / 39,2 — 77,0°F) Undga hgje temperaturer og direkte solys.
(Holdbarhed: 3 ar fra produktionsdato)

FORPAKNINGER
I. Unitips
1.Forpakning med 20 Unitips (a 5 farver) (0,16mL per tip)
X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-WT
2.Forpakning med 10 Unitips (a 7 farver) (0,16mL per tip)
X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C, X-D2, X-AO2
Bemeerk :
Veegt per Unitip : 0,30g
3.Tilbehor
a. Unitip appliceringspistol b. Farveskala c. Blandeblok (No,14B)
II. Sprojter
1.1 Sprojte (i 12 farver) (2.7mL per sprojte)
Bemeerk :
Vaegt per sprojte : 5,09
2.Tilbeher
a. Farveskala b. Blandeblok (No,14B)
Bemazerk:
Alle forpakninger vil ikke veere tilgeengelige i alle lande.

ADVARSEL

1. Ved kontakt med hud eller oral veev, fiernes materialet umiddelbart med
gaze eller lignende, vaedet med alkohol. Skyl med vand. Vi anbefaler at
anvende kofferdam og/eller kokussmer som isolering af
operationsomradet.

2. Ved gjenkontakt, skyl umiddelbart med vand og opseg derefter en leege.

3.Undga at synke materialet.

4. Anvend plast- eller gummihandsker under arbejdet for at undga direkte
kontakt med syreinhiberet materiale og saledes forhindre potentiel
sensibilitet.

5. For hygiejnes skyld er Unitips beregnet til kun at skulle anvendes ved
et behandlingstilfzelde.

6. Anvend beskyttelsesbriller ved lyspolymerisationen.

7.1 forbindelse med finishering og polering skal udsug og ansigtsmask
anvendes for at undga at indanding af stev / materialepartikler.

8.Undga at blande materialet med andre lignende produkter.

9. Undga at fa materialet pa tojet.

10.1 tilfeelde af at materialet kommer i kontakt med utilsigtede omrader af
tanden eller protetiske erstatninger, sa fiernes det med et instrument,

svamp eller bomulds pellet fer lyshaerdning.

11.Anvend ikke GRADIA DIRECT X i kombination med eugenolholdige
materialer, idet eugenol kan forhindre GRADIA DIRECT X i at afbinde.

Sidst revideret : 01/2015

missfargning av materialet.
7. Finishering och puts
Finishera och putsa med diamanter, polerspetsar och trissor. For att
erhalla optimal hégglans rekommenderas anvandning av putspasta.

Rengdring och sterilisering av Unitip Appliceringspistol
1. Rengér appliceringspistolen med en duk dréankt i alkohol.
2. Appliceringspistolen kan autoklaveras i 121-135°C (250-275°F) under
10 till 30 min. eller desinficeras med alkohol.
Notera :
1)Autoklavera inte i en apparat dar temperaturen éverskrider 135°C
(275°F) under torkfasen. Appliceringspistolen kan da ta skada.
2)Anvandning av olika kemiska desinfektions- och steriliseringsmedel
kan skada appliceringspistolen och rekommenderas darfér inte.

Rengoring av fargskalan

Féargskalan kan rengéras med en mild tvallésning. Den skall inte
steriliseras. Anvandning av kemiska desinficeringsmedel kan skada
fargskalan.

FARGER

Standardfarg : X-XBW*, X-BW*, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-B1*, X-B2*,
X-C2*, X-D2*

Inside specialfarg : X-AO2

Outside specialfarg : X-WT

*Inte tillganglig | Europa.

Notera :

A, B, C, D, AO farger &r baserade pé fargskalan fran Vita®

*Vita® &r ett registrerat varumarke fran Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Tyskland.

FORVARING

For optimala resultat, férvara kallt och morkt (4 — 25°C / 39,2 — 77,0°F)
Undvik héga temperaturer och direkt solljus.

(Hallbarhet: 3 ar fran tillverkningsdatum)

FORPACKNINGAR
I. Unitips
1. Férpackning med 20 Unitips (a 5 farger) (0,16mL per tip)
X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-WT
2.Fdrpackning med 10 Unitips (a 7 farger) (0,16mL per tip)
X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C, X-D2, X-A02
Notera :
Vikt per Unitip : 0,30g
3.Tillbehor
a. Unitip appliceringspistol b. Fargskala c. Blandningsblock (No,14B)
II. Sprutor
1.1 Spruta (i 12 farger) (2,7mL per spruta)
Notera :
Vikt per spruta : 5,09
2. Tillbehor
a. Fargskala b. Blandningsblock (No,14B)
Notera:
De férpackningar som namns ar mojligtvis inte tillgangliga i alla lander.

VARNING

1. Om produkten kommer i kontakt med oral vavnad eller hud, avlagsna
omedelbart med bomull eller en svamp indrénkt i alkohol. Spola med

vatten. Vi rekommenderar att kofferdam och/eller Cocoa butter anvands
for att isolera operationsomradet.

2. 0m produkten kommer i kontakt med dgonen, spola omedelbart med
vatten och uppsok lakare.

3. Undvik att svalja materialet.

4. Anvand plast- eller gummihandskar under arbetet for att undvika direkt
kontakt med syreinhiberat skikt i syfte att férhindra potentiell
sensibilitet.

5. For hygienens skull ar Unitips amnade att anvéndas vid ett
behandlingstillfalle.

6. Anvand skyddsglasdgon i samband med ljushardning.

7.1 samband med finishering och puts, anvand salivsugen samt mask for
att undvika inandning av damm / materialpartiklar.

8. Undvik att blanda materialet med liknande produkter.

9. Undvik att fa materialet pa kladerna.

10.1 handelse av oavsiktlig kontakt med tandytor eller ytor tillhérande
protetiska konstruktioner, avidagsna med bomullspellet eller liknande
innan ljushardning sker.

11.Anvénd ej GRADIA DIRECT X i kombination med material som
innehaller eugenol da eugenol kan hindra korrekt polymerisation av
GRADIA DIRECT X.

Reviderad senast : 01/2015

Antes de utilizar, leia cuidadosamente as
instrugées de utilizag&o.

GRADIA® DIRECT X

COMPOSITO FOTOPOLIMERIZAVEL PARA RESTAURAGAO

Para utilizagédo exclusiva por um profissional segundo as indicagdes
recomendadas.

INDICAGOES:

1. Restauragéo directa para classes I, II, Ill, IV, V.

2. Restauragao directa de falhas em forma de cunha e cavidades
radiculares.

3. Restauragao directa de facetas e encerramento de diastemas.

CONTRA-INDICAGOES

1. Necessita de protecgédo pulpar

2. Em casos raros, o produto pode provocar reacgoes de sensibilidade
em algumas pessoas. Caso se observem reacgdes desse género,
interrompa o uso do produto e consulte um médico.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

1. Selecgéo de Tonalidades
Limpe o dente com pasta de pedra pomes e agua. A selecgéo da
tonalidade deve ser feita antes do isolamento. Seleccione as
tonalidades adequadas de GRADIA DIRECT X com base no guia de
tonalidades do GRADIA DIRECT.

. Preparagao Cavitaria
Prepare a cavidade usando técnicas padréo.
Seque com um jacto de ar suave isento de oleo.
Nota:
Para a protecgao pulpar, use hidroxido de calcio.
Tratamento de Adesao

) Para ligar o GRADIA DIRECT X ao esmalte e/ou |ig1 m
ENe)
(Al
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dentina, utilize um sistema de adesao
fotopolimerizavel como o GC Fuji BOND LC,
GC UniFil® Bond ou GC G-BOND™ (Fig. 1).
Siga as instrugdes do fabricante.

. Aplicagé@o do GRADIA DIRECT X
1)Dispensar com uma ponta Unitip

Inserir a ponta Unitip GRADIA DIRECT X no

APLICADOR Unitip ou equivalente. Retirar a

tampa e espremer o material directamente para a cavidade

preparada. Utilizar presséo constante (Fig. 2). Manter a pressdo na
pega do aplicador enquanto retira o APLICADOR Unitip e a Unitip da
boca. Isso evita que a Unitip se solte do aplicador.

2)Dispensar com uma seringa

Remover a proteccgéo da seringa e dispensar o material sobre uma

placa de mistura. Aplicar o material na cavidade utilizando um

instrumento de aplicagdo adequado. Depois de dispensar, rodar o

émbolo da seringa meia volta no sentido oposto ao dos ponteiros do

relégio para libertar a pressao residual no interior da seringa. Repor

a tampa imediatamente depois de usar.

Nota:

1. Basicamente, o material pode ser aplicado numa camada Unica
em restauragdes estéticas utilizando as tonalidades Standard.
Para os detalhes, consulte as Sugestdes de Tratamento.

2.Pode ser dificil de espremer o material imediatamente depois de o
retirar da armazenagem a frio. Antes de o utilizar, deixe-o repousar
alguns minutos a temperatura ambiente normal.

3. Depois de dispensar, evite uma exposigdo longa a luz ambiente.

A luz ambiente pode encurtar o tempo de manipulagéo.

IS

Fig. 2

[Sugestées de Tratamento]

a. Em caso de pequenas restauracoes

Restaure utilizando a técnica de uma s6 cor. Na maioria dos casos a
utilizagdo de uma so cor standar sera suficiente. Nos casos onde é
necessario um maior grau de translucidez, pode seleccionar-se uma das
Especiais Outside.

b. No caso de restauragdes maiores ou mais profundas

Na maioria dos casos a técnica de estratificagdo multicolor dara os
melhores resultados estéticos. Para ocultar uma dentina descolorada ou
para bloquear a passagem de luz utilize X-AO2 e continue reconstruindo
com uma cor standar. Para uma optima estética utilize uma cor especial
Outside como camada final do compésito. Em caso de cavidade
posteriores profundas, um compésito fluido como o GC GRADIA DIRECT
Flo / LoFlo ou um cimento de ionémero de vidro como o GC Fuiji LINING
LC (Paste Pak) ou o GC Fuji IX GP pode utilizar-se como fundo de
cavidade em vez de uma cor opaca. Veja também os Exemplos de
Utilizagdo Clinica e/ou Carta de Combinagéo de Cores.

E los de Apli Clinicas (S ta

(@) Standard ~ (b) (a)

de Tratamento a, b)
Standard

(b) Especial exterior

Standard Especial

exterior

Especial
exterior

Standard Standard
Especia

Técnica de Técnica de aplicagao

laplicacdo por camadas Tamoado spicagi0porcamadaspor camadas com uma

|com uma tonalidade _com mutplas tonalidades nalidade

X-A02 ou Compésito fluido
Técnica de aplicagao por
camadas com maliiplas tonalidades

5. Moldar o contorno antes da Fotopolimerizagdo
Molde o contorno usando as técnicas padréo.

6. Fotopolimerizagédo
Proceda a fotopolimerizagdo do GRADIA
DIRECT X com um aparelho de fotopolimerizagao
(Fig. 3). Consulte o gréfico seguinte do

(Al

Fig.3

‘ Mpiv a1ré TNV eQappoyr, TAPAKAAOUHE ‘
SIaBAOTE TTPOTEXTIKA TIG 0ONYiEg XprioNG.
GRADIA® DIRECT X

DQTOMOAYMEPIZOMENH AMOKATAZTATIKH ZYNOETH PHTINH
AiariBeTar pdvo yia odovTIATPIK XPrion Kai YIa TIG TIPOTEIVOHEVEG EVOEICEIG

NMPOTEINOMENEZ ENAEIZEIZ

1. YAKO yia dpeoeg omokaraoTdoeig kooTritwy Ing, ling lling, IVng, Vg opddag.

2. AUECEG OTTOKATAOTAOEIG O QUXEVIKA EAAEIupaTa TUTTOU GQPAVAG 1
KOIAOTNTEG TNG EMPAVEIRG TNG PICaG.

3. YAKO GUECWV OTTOKATAOTACEWV VIO OYEIG KOl KAEITIO SIOGTNUATWY.

ANTENAEIZEIZ

1. KéAuyn tou TToA@ou.

2. Y€ OTIAVIEG TIEPITITWOEIG TO TIPOIOV UTTOPET VO TIPOKAAEDE! UTTEPEUIOONTIT
ae kdmola dropa. Av TraparnpnBoulv TEToleg avTIOPACEIG DIAKOWTE TN
XPron Tou UAIKOU kai avadnTeioTe 1aTpikr BoriBeia.

OAHIIEZ XPHEHZ

1. EmAoyn ammdxpwaong
KaBapioTe 10 86vTI Pe TréoTa Kol vepd. H eTmAoyr TG amoxpuwong TIPETTE!
va Yivel TTpIv aTTé TV eQappoyr atropovwong. ETHAESTE TN KardAAnAn
amoxpwon GRADIA DIRECT X pe Baon 1o XpwiaTkd odnyd GRADIA
DIRECT.

. MpoeToipaoia koIAGTNTaG
MpoeToiudoTe TV KOINGTNTA PE BAon TG
OUVNBIOHEVEG TEXVIKEG. ZTEYVWIOTE PUOWNVTAG EAAPPA
HE TNV agpocUpiyya.
Znueiwon :
[Ma k&Auyn Tou TToAQoU, XpnoidoTroioTe udPogeidio
TOU aoBeCTiOU.

. Aladikaoia ouyKOAANong
[Ma m ouyk6Anon g GRADIA DIRECT X otnv
adapavTivn Kai / 1) odovTivn, XPnoIKOTIoINoTE éva
PWTOTTOAUNEPIZOHEVO GUOTNUA CUYKOAANONG OTTWG
70 GC Fuji BOND LC, GC UniFil® Bond fj To
GC G-BOND™ (Eik. 1). AkoAouBroTe Tig 0dnyieg Tou
KOTAOKEUQOTH.

. TomroBétnon g GRADIA DIRECT X
1) E€WONnon uAikou ammé kaywouAa

TomoBetioTe TV kaywouha GRADIA DIRECT X aTo €181k6 ToTOA

£PAPHOYAG 1 GAAO TTapSUoIag XPHoNG. AQQIPECTE TO KOTTAKI KO

£EWOEITTE UNIKG OTTEUBEIG OTNV TIPOETOILOGEVN ODOVTIKI| KOIAGTNTAL.

Xpnoipotroiote atabepr] Triean (Eik. 2). AiatnprioTe TV Trieon auTr oto

£lBoAO Tou THOTOAIOU VW) TO APAIPEITE Padi pe TNV KaWouAa aTTé To

oT6Ha. AuTS aTToTPETTEN TO XOAGPWHA TNG KAWOoUAag aTTé T B€on g

OTO TTOTOAI.

2) E§w6naon uAikoU atré oupiyya

AQaIpéoTE TO KATTAKI TNG GUPIYYaG Kal E§WONOTE TV aTTaIToUEVn

TI008TNTA UAIKOU OTO PTTAOK QvApEIENG. TOTToBETAOTE TO UAIKG 0TV

080VTIK) KOIAGTNTA pE XProN KatdANAou epyaleiou Xeipos. Metd Tnv

££WONON Tou UAIKOU yupioTe To £uBoAo TG aUpiyyag apIoTEPOCTPOPA

KaTd pIoT) 1} OAOKANPN TIEQICTPOPH WOTE Va aTTEAEUBEPWOET N

EVATTOPEVOUOQ TTIEDT) ATTO TO ECWTEPIKS TNG CUPIYYOS.

ETTavaToTroBeTAOTE TO KATTAKI OEOWS PETE TN XPROT.

Znueiwon :

1. Baoiké 10 UNIKO UTTOPET var TOTTOBETNOET O€ £va IOVOXPWHATIKG
OTPWHA YIa TNV ATTO300T AIGONTIKWY ATTOKOATAOTACEWY
XPNOILOTIOIWVTAG PHOVO TIG Baoikég amroxpwiaelg Ma AeTITopépEieg BA.
«KNIVIKG Znpegion.

2. Mropei va gival SUoKoAN N £6WONOTN UNKOU OECWG PETA TV
agaipeor) Tou ard To Yuyeio. Mpiv atd T xprion agrioTe 1o UAIKS o€
(PUOIOAOYIKT| BepUOKPATiC dWHATIOU YIar Aiya AETTTAL.

3. MeTd TV €§wBNON aTToQUYETE TNV TIapapovr] Tou UAIKOU yia JeyGAo
XPOVIKO JIGoTNHa aTov TrepIBAAOVTA @uwTiopd. O TrepIBaAAov
PWTIOPOG UTTOPET VO PEILIOEI TO XPOVO EPYATIOg TOU UAIKOU.

0. Z€ TIEPITITWOEIG PIKPWV KOIAOTATWV
ATTOKOTEOTOON PE TNV TEXVIKK TNG MIOG OTTOXPWONG. XTIG TIEPIOOOTEPEG
TIEPMTTWOEIG N XPrion P6vo piag Baoikrg ammoxpwong eival ETTOPKAG. ZTIG
TIEPMTTUWOEIG TTOU CTAITERTal UYPNAGTEPOG BABUOG SIaPAVEITG UTTOpET Vot
€TMAEXBE piat oTTd TIG amToXPWOEIG EISIKEG ESWTEPIKEG OTTOXPLICEIG.

B. e TIEPITTTWOEIG PEYGAWY Kawr) BaBItiv KOIAOTATWY
2TIG TIEPIOOGTEPES TIEPITITWOEIG N SIACTPWHCTIKH TEXVIKF) TIOAGTTAWV
aToxPWoewV divel KaAd aioBnTikd ammoteAéapara. Ma Tov TTEPIOPIoUO ToU
QVTIKATOTTTPIOHOU TNG OTOUATIKG KOIAGTNTOG I VIO TO HAKIYIGPIOHO
SUOXPWHATIKI G 0BOVTIVING, TOTTOBETOTE TNV amtoXpwon X-AO02 kai
OUVEXOTE TNV OTTOKATAOTAOT WE piat Baoikr amrdxpwon. Mo idavikr| aiodnTikr
QTT6300T XPNOIKOTTOINOTE WG TEAKO OTPWHA, Wia EdIKr E§wTepikr amméxpwon.
Z€ TIEPITTWOEIG BaBIt)V KOOTHTWV OTTIoBiWY SOVTILV, UTTOPET Va XPNOIHoTToINBE]
aT0 £3aPOg TNG KOINGTNTAG avTi yIa piat amTdXPwoT ASIOPAVEIDS, piat
AetmréppeuoTn pnivn 61Twg n GC GRADIA DIRECT Flo / LoFlo A pia
uahoiovopeprig kovia 6Tiwg n GC Fuji LINING LC (Paste Pak) i n GC Fuji IX GP.
BA. emiong Mapadeiypara KAivikuwv Epapuoywv kai /i Mivokag Zuvduoopol
ATTOXPUWCEWV.
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Tempo de Irradiagdo e Profundidade de
Polimerizagéo Efectiva.

GRADIA DIRECT X : Tempo de Irradiagéo e Profundidade de Polimerizagdo
Efectiva

Tempo de irradiagdo  Arco de plasma (2000mW/cm?) | 3 seg. 6 seg.

GC banda G (1200mW/cm?) 10 seg. 20 seg.

Tonalidade Halogéneo / LED (700mW/cm?)| 20 seg. 40 seg.
X-A1, X-B1, X-WT 3,0mm 3,5mm
X-A2, X-A3, X-B2, X-C2, X-D2 2,5mm 3,0 mm
X-A3.5, X-A02, X-XBW, X-BW 2,0 mm 3,0mm

Nota:

1.0 material deve ser aplicado e fotopolimerizado por camadas. Para
a espessura maxima por camada, consulte as tabelas.

2.Uma intensidade de luz mais baixa pode resultar numa
polimerizagdo insuficiente ou descoloragdo do material.

7. Acabamento e Polimento

Proceda ao acabamento e polimento com brocas de diamante e pontas

e discos de polimentos. Para conseguir um resultado de alto brilho,

pode utilizar pastas de polimentos.

Limpeza e Esterilizagdo do APLICADOR Unitip

1. Limpe o aplicador com uma gaze embebida em alcool.

2. O aplicador pode ser esterilizado por vapor na autoclave a 121-135°C
(250-275°F) durante 10 a 30 minutos ou desinfectado utilizando &lcool.
Nota:

1)N&o tente esterilizar numa unidade em que a temperatura excede os
135°C (275°F) durante o passo de secagem da autoclavagem. Caso
contrério, o aplicador pode ser danificado.

2)A utlllzacao de diversos desinfectantes / agentes de esterlllzagao
quimicos pode provocar danos no aplicador e, por isso, ndo é
recomendada.

Limpeza do Guia de Tonalidades

O guia de tonalidades pode ser limpo com agua e um sab&o suave. Nao
deve ser esterilizado.

A utilizagdo de diversos desinfectantes / agentes de esterilizagao
quimicos pode provocar danos no guia de tonalidades.

CORES

Tonalidade Standard: X-XBW*, X-BW*, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-B1*,
X-B2*, X-C2*, X-D2*

Tonalidade especial Interior: X-AO2

Tonalidade especial Exterior: X-WT

*Néo disponivel na Europa

Nota:

As tonalidades A, B, C, D, AO s&o baseadas na Tonalidade Vita® *.

*Vita® € uma marca registada da Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Alemanha.

ARMAZENAMENTO

Para uma 6tima performance, conservar em local fresco e escuro
(4 —25°C /39,2 -77,0°F), protegido de temperaturas altas e da luz
directa do sol.

(Prazo de validade: 3 anos a partir da data de fabrico)

EMBALAGENS
I. Unitips
1. Embalagem de 20 pontas (cada uma com 5 tonalidades)
(0,16mL por ponta) X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-WT
2. Embalagem de 10 pontas (cada uma com 7 tonalidades)
(0,16mL por ponta) X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C2, X-D2, X-AO2
Nota:
Peso por Unitip: 0,30g
3.0pgao
a. APLICADOR Unitip b. Guia de tonalidades c. Placa de mistura
(No.14B)
II. Seringas
1.1 seringa (em 12 tonalidades) (2,7mL por seringa)
Nota:
Peso por seringa: 5,0g
2.0pgéo
a. Guia de tonalidades b. Placa de mistura (No.14B)
Note:
Em alguns paises néo estarédo disponiveis alguns embalagems.

CUIDADO

1. Em caso de contacto com a mucosa oral ou pele, retire imediatamente
com algod&do ou uma esponja embebidos em alcool. Lave com agua.
Para evitar o contacto, pode usar um dique de borracha e/ou manteiga
de cacau para isolar o campo operatorio da pele e tecido oral.

. Em caso de contacto com os olhos, lave imediatamente com agua e

consulte o médico.

Tome precaugdes para evitar a ingestdo do material.

. Utilize luvas de plastico ou de borracha durante a operagao para evitar
o contacto directo com camadas de resina inibida pelo ar, a fim de
evitar uma possivel reacgédo de sensibilidade.

. Por motivos de controlo de infecgdes, as Unitips sdo de utilizagéo

unica.

Utilize 6culos de protecgao durante a fotopolimerizagéo.

Ao polir o material polimerizado, use um aspirador e uma mascara de

protecgdo para evitar a inalagdo do p¢ libertado durante o corte.

. N&o misturar com outros produtos semelhantes.

. Evite contaminar o vestuario com o material.

10.Em caso de contacto com areas do dente nao previstas ou

equipamento prostético, remova com um instrumento, esponja ou bola
de algodao antes da fotopolimerizag&o.

11.Nao utilize o GRADIA DIRECT X em combinagdo com materiais que

contenham eugenol, pois o eugenol pode impedir que o Gradia Direct
X endureca.

ENFARINNY
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5. Alapéppuaon TTepIyPAPHATOG TIPIV OTTO TO QUITOTIOAUEPIOHO [ ]
AiapopPWOTE TO TTEPIYPAUA TNG ATTOKATACTACNG HE
TIG BOOIKEG TEXVIKEG.

6. wToTTOAUNEPITUOG
PwrotroAupepioTe T pnrivn GRADIA DIRECT X pe
XPrON CUOKEUNG QuTOTIOAUpEPIOHOU (EIK. 3). m
AvogepBeite aTov akdAouBo TTivaka yia 10
Xpdvo PwrotroAupepIopoU Kai To ATroTeAeopamikd BaBog TroAupepiopou.

Eik. 3

GRADIA DIRECT X : Xp6vog wTOTTOAUMEPIOHOU Kal ATTOTEAEOHOTIKO
BdiBog ToAupepiopol

Xpovog MAGopa (2000mW/cm?) 3 sec. 6 sec.
QUIOTONLEPIOKOS. 5 | it (1200mW/em?) 10 sec. 20 sec.

Amoxpwon Aloyévo / LED (700mW/ecm?) | 20 sec. 40 sec.
X-A1, X-B1, X-WT 3,0mm 3,5mm
X-A2, X-A3, X-B2, X-C2, X-D2 2,5mm 3,0 mm
X-A3.5, X-A02, X-XBW, X-BW 2,0 mm 3,0 mm

2npueiwon :

1. To UNIKS TTPETTEI va TOTTOBETNOET KAl VO PTOTTOAUUEPIOTEI OE OTPWHOTA.
[Ma péyioTo TIéK0g OTPWHATOS ATTEUBUVBEITE GTOUG OXETIKOUG TTIVOKEG.

2. XapnAGTEPN VIO EKTTOMTTFG OTTO T CUOKEUR QWTOTTOAUHEPIOHOU UTTOPET Val
TIPOKOAECEI AVETTAPKI) TTOAUUEPIOHO Kol SUCKPWHATIONS TOU UNIKOU.

7. Neiavon kai ZTiABwon

H Aeiavon kai oTiABwon ptropei va yivel pe eyyAuQideg SiapavTiou,

£AaoTIKA KUTTEAAOEISH 1) Siokoug. lMa Ty eTTiTeugn IBIaiTePNG ETTIPAVEIAG

Agiavaong PTTopei va xpnaoipoTroinBolv TraoTeg oTIABWoNG.

KaBapiopog kai ATrooTeipwan Tou ToToAIoU EQappoyig
1. KaBapioTe 1o THOTON QappoynG e YELa EUTIOTIOEVN E OIVOTIVEUA.
2. To MOTON £QapHOYAG UTTOPE va aTTooTEIpWOE o€ auTOKaUoTO KAIBavo

Kkal atoug 121-135°C (250-275°F) yia 10 £wg 30 AeTTTd i va kaBapioTei pe

OIVOTIVEULT.

2nueiwon :

1) Mnv eTmiXelprio€Te TV amrooTeipwon Tou ToToAIoU o€ KABavo pe
Beppokpaaia Trou utrepBaivel Toug 135°C (275°F) karé T pdon
OTEYVWHATOG. AIOQOPETIKG TO TTIOTON EQAPHOYIAG HTTOPET VO
KataoTpaei. H Xprion Slapopwy XNUIKWY ATTOAUHAVTIKWV/QVTIONTITIKWY
SIOAUPGTWY PTTOPET va TIPOKOAETE! BAGRBN OTO THIOTOM £QAPUOYTS KAl VIO
T0 AGyo auTd Sev GUOTAVETAI N XPiOT TOUG.

KaBapiopog Tou Xpwpatikou Odnyou

O XpwHOTIKAG 08NYAG PTTOPET VO KABAPIOTET XPNOIMOTIOIVTAG VEPOS KAl ATTIO
avTIoNTITIKG aaTTouvI. Aev TIPETTE! va attooTelpwBei. H xprion diapopwy
QVTIONTITIKWV/QTTOAUHAVTIKWY SICAUPATWY PTTopEi va TTpokaAéoel BAGRN oTo
XpwHaTikd odnyo.

ATMNOXPQZEIZ

Baoikég amoxpwoelg : X-XBW*, X-BW*, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-B1*,
X-B2*, X-C2*, X-D2*

Eowrepikn edikry ammoxpwon : X-A02

Egwrepikn e181Kr amméxpwaon: X-WT

*Aev diariBeTan oTNV EupldTmn.

Znueiwon :

O amoxpwoeig A, B, C, D, AO BaciZovTal 6To XpwaTiké odnyé Vita® *,
*Vita® : orjpa kataTeBév TG Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany.

®YAAZH

TMa davikr arrédoor, PUAGETE TO UNKS Ot Spooeps Kal OKOTEIVG PEPOG
(4—25°C/39,2—77,0°F) pakpid ammd upnAég BepUOKPaCies Kal TNV GUECT
£kBeon 0To NAIOKS PG,

(AiGipkeia wng: 3 Xxpovia aTTé TNV NUEPOMNVIC TIapaywyng)

ZYZIKEYAZIEX

I. Kéyouleg
1. ZeT 20 kayouhwv (o€ 5 amoxpwoeig) (0,16mL ava kayouAa)

X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-WT
2. ZeT 10 KawouAwv (o€ 7 amroxpwoelg) (0,16mL avd kéyouha)
X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C2, X-D2, X-AO2
2Znueiwon :
Bdpog avd kayouAa : 0,30g
3. MpoaipeTikd
a. MioToN epappoyig B. XpwpaTikdg odnydg y. MrAok avapeigng
(No.14B)

I Z0piyyeg

1. 1 oUpiyya (o€ 12 ammoxpwoeig) (2,7mL avé olpiyya)
Znueiwon :
Bdpog avd aUpiyya : 5,09

2. MpoaipeTikd
a. XpwuaTkég 0dnyodg B. MrAok avapeigng (No.14B)

Znueiwon: Kémoleg ouokeuaaieg dev SIAVEUOVTaI OE OAEG TIG XWPES.

MPOZOXH

. Z& TIEPITITWON ETTOQRG TOU UAIKOU WE TO SépUa ) Toug HaABakoUg I0Tolg

QAPAIPEDTE TO APECWG HE pia Yada i BapBAki EUTTOTIONEVO OE OIVOTIVEUA.
ZemAUveTe Pe GpBovo vepd. MNa Ty aTroQuyr ETTAPRG KAl TNV ATTOPGVWOT
TOU XEIPOUPYIKOU TTediou aTrd To Séppa 1 Toug HaABaKoUG I0TOUG UTTOPET
va XpnolpoTroinNBei EAAOTIKOG aTToHovWTHPAG 1 BadeAivn.

. Z€ TIEPITITWON ETTAPRG TOU UAIKOU HE TOUG 0PBaAUOUG EETTAUVETE PE

AapBovo vepo Kal avu(r]mms 1ATPIKF) GUMBOUAR.

3. Anotpuvaz mnv Kmunocrn TOoU UNIKOU.

4. ®opéaTe yavTia katd Tn SiGpKeia TNG SIOBIKOCIOG YIat TNV ATTOPUYH GHECNS
ETTAPNG HE TO OTPWHA AVOOTOAG TTOAUUEPIOOU OTT TO ATUOCPAIPIKO
0guyOVOo WOTE Va aTToPeUXBEi TTIBavR uTtEpEUaITONaia.

5. T Adyoug eAéyxou Twv AopwEewv Ta plyxn epappoyg eival piag uévo xpriong.

6. PopéaTe TIPOCTATEUTIKA YUAAIG KTE T SIGPKEIX TOU PWTOTTOAUHEPIOHOU.

7. Kard ) Agiavon Tou TToAUPEPIoHEVOU UNKOU XPNOIUOTIOIROTE IoXUPH
avappo@non Kal POPECTE PAOKA WOTE VA OTTOQUYETE TNV EICTIVON TNG
OTIOKOMMEVNG OKOVNG.

8. Mnv avapiyvUeTe 10 UNIKS e GAAG TrapdpoIa TIPoIOvTa.

9. ATToQUYETE TNV €TTAPr) TOU UAIKOU pE Ta poUxa.

10. Ze TrePITTTWON ETTAQPIG TOU UNIKOU HE TIEPIOXEG TOU SOVTIOU ) TIPOOBETIKEG
OTTOKATAOTACEIG APAIPEDTE TO HE €va EpyaAeio, OTTOYyO ) BUoHA
BAPBOKOG TIPIV OTTO TO PWTOTTOAUHEPIOHO.

11.Mnv xpnoiyotroieite T pntivif GRADIA DIRECT X o€ ouvduaopo pe
UNIKG TTOU TTEPIEXOUV EUYEVOAN KOBWG N EUYEVOAN PTTOPET Va avaoTeAel
Tov TToAupEPIoPO TG Gradia Direct X.

N

TeAeuTaia avabewpnon kelpévou : 01/2015 13001088

300154DK




the instructions for use.
GRADIA® DIRECT X

LIGHT-CURED COMPOSITE RESTORATIVE

For use only by a dental professional in the recommended indications.

RECOMMENDED INDICATIONS

1. Direct restorative for Class I, I, Il, IV, V cavities.

2. Direct restorative for wedge-shaped defects and root surface cavities.
3. Direct restorative for veneers and diastema closure.

CONTRAINDICATIONS

1. Pulp capping.

2. In rare cases the product may cause sensitivity in some people. If any
such reactions are experienced, discontinue the use of the product and
refer to a physician.

-
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DIRECTIONS FOR USE
. Shade Selection
Clean the tooth with pumice and water. Shade selection should be
made prior to isolation. Select the appropriate GRADIA DIRECT X
shades by referring to the GRADIA DIRECT shade guide.
. Cavity Preparation

Prepare cavity using standard techniques. Dry by gently blowing with

oil free air.

Note :

For pulp capping, use calcium hydroxide.

Bonding Treatment

For bonding GRADIA DIRECT X to enamel and / or /

dentin, use a light-cured bonding system such as

GC Fuji BOND LC, GC UniFil® Bond or GC G-BOND™

(Fig. 1). Follow manufacturer’s instructions. /e

Placement of GRADIA DIRECT X Fig. 1

1)Dispensing from a Unitip

Insert the GRADIA DIRECT X Unitip into the Unitip AN

APPLIER or equivalent. Remove the cap and extrude

material directly into the prepared cavity. Use steady m

pressure (Fig. 2). Maintain pressure on the applier Fig. 2/\

handle while removing the Unitip APPLIER and

Unitip from the mouth. This prevents the Unitip from coming loose from

the applier.

2) Dispensing from a syringe

Remove syringe cap and dispense material onto a mixing pad. Place the

material into the cavity using a suitable placement instrument. After

dispensing, screw syringe plunger anticlockwise by a half to full turn to
release residual pressure inside the syringe. Replace cap immediately
after use.

Note :

1. Basically, material can be applied in a single layer to achieve aesthetic
restorations using Standard shades. For details, refer to the Clinical
Hints.

2. Material may be hard to extrude immediately after removing from cold
storage. Prior to use, leave to stand for a few minutes at normal room
temperature.

3. After dispensing, avoid too long an exposure to ambient light. Ambient
light can shorten the manipulation time.

a. In the case of small cavities
Restore using a one shade technique. In most cases the use of one
Standard shade alone will be sufficient. In cases where a higher degree of
translucency is needed, one of the Outside special shades can be selected.
In the case of large and/or deep cavities
In most cases a multi shade layering technique will give the best aesthetic
results. To block out shine through from the oral cavity or to mask
discolored dentine, place X-AO2 and continue to build up with a Standard
shade. For optimal aesthetics use a Outside special shade as the final
composite layer. In the case of deep posterior cavities, a flowable
composite such as GC GRADIA DIRECT Flo / LoFlo or a glass ionomer
cement such as GC Fuji LINING LC (Paste Pak) or GC Fuji IX GP can be
used on the cavity floor instead of an Opaque shade. See also Examples

of Clinical Applications.

Examples of Clinical Applications (Clinical Hint a, b)

(1-a) Standard () @a) b)  Outside special

@
Standard
Standard Standard Inside Standard
special
o Outside
tside special
uiside spect special X-AO2 o flowable composite

R0 Phade nique Multi shade layering technique _ One shade layering technique Muli shade layering technique

5. Contouring before Light Curing
Contour using standard techniques.
6. Light Curing
Light cure GRADIA DIRECT X using a light curing

GRADIA DIRECT X : Irradiation Time and Effective Depth of Cure

unit (Fig. 3). Refer to the following chart for Irradiation
Time and Effective Depth of Cure.

Irradiation time ~ Plasma arc (2000mW/cm?) 3 sec. 6 sec.

GC G-Light (1200mW/cm?) 10 sec. 20 sec.

Shade Halogen / LED (700mW/cm?) 20 sec. 40 sec.
X-A1, X-B1, X-WT 3.0mm 3.5mm
X-A2, X-A3, X-B2, X-C2, X-D2 2.5mm 3.0 mm
X-A3.5, X-A02, X-XBW, X-BW 2.0mm 3.0mm

Note :

1. Material should be placed and light cured in layers. For maximum
layer thickness, please consult the tables.

2. Lower light intensity may cause insufficient curing or discoloration of
the material.

7. Finishing and Polishing
Finish and polish using diamond burs, polishing points and discs. To
obtain a high gloss, polishing pastes can be used.

Cleaning and Sterilizing of the Unitip APPLIER
1. Clean the applier with gauze soaked in alcohol.
2. The applier may be steam autoclaved at 121-135°C (250-275°F) for 10
to 30 minutes or disinfected using alcohol.
Note :
1)Do not attempt to sterilize in a unit at a temperature that exceeds
135°C (275°F) during the drying step of the autoclave procedure.
Otherwise, the applier may be damaged.
2)The use of various chemical disinfectants / sterilants may cause
damage to the applier and therefore is not recommended.

Cleaning of the Shade Guide

The shade guide can be cleaned with water and mild soap. It should not be
sterilized. The use of various chemical disinfectants / sterilants may cause
damage to the shade guide.

SHADES

Standard shade : X-XBW, X-BW, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-B1, X-B2,
X-C2, X-D2

Inside special shade : X-AO2

Outsnde special shade: X-WT

Not
A B C D, AO shades are based on Vita® Shade.

“Vita® is a registered trademark of Vita Zahnfabrik, Bad Sckingen, Germany.

STORAGE

Store in a cool and dark place (4 — 25°C / 39.2 — 77.0°F) away from high
temperatures or direct sunlight.

(Shelf life: 3 years from date of manufacture)

PACKAGES
I. Unitips
1. Pack of 20 tips (each in 5 shades) (0.16mL per tip)
X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-WT
2.Pack of 10 tips (each in 7 shades) (0.16mL per tip)
X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C2, X-D2, X-A0O2
Note :
Weight per Unitip : 0.30g
3. Option
a. Unitip APPLIER b. Shade guide c. Mixing pad (No.14B)
II. Syringes
1.1 syringe (in 12 shades) (2.7mL per syringe)

Note :
Weight per syringe : 5.0g
2. Option
a. Shade guide b. Mixing pad (No.14B)
CAUTION

1. In case of contact with oral tissue or skin, remove immediately with
cotton or a sponge soaked in alcohol. Flush with water. To avoid contact,
a rubber dam and/or cocoa butter can be used to isolate the operation field
from the skin or oral tissue.
2. In case of contact with eyes, flush immediately with water and seek
medical attention.
3. Take care to avoid ingestion of the material.
4. Wear plastic or rubber gloves during operation to avoid direct contact
with air inhibited resin layers in order to prevent possible sensitivity.
5. For infection control reasons, Unitips are for single use only.
6. Wear protective eyeglasses during light curing.
7. When polishing the polymerized material, use a dust collector and wear
a dust mask to avoid inhalation of cutting dust.
8. Do not mix with other similar products.
9. Avoid getting material on clothing.
10.In case of contact with unintended areas of tooth or prosthetic
appliances, remove with instrument, sponge or cotton pellet before
light curing.
11.Do not use GRADIA DIRECT X in combination with eugenol containing
materials as eugenol may hinder GRADIA DIRECT X from setting.
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Mpean ynotpe6a, BHUMATENHO
npoyeTeTe UHCTPYKUMUTE 3a ynoTpeba.

GRADIA® DIRECT X

®OTO-NONMNMEPU3UNPALL Bb3CTAHOBUTENEH KOMMO3UT

3a ynotpe6a camo 0T CTOMATON03 3a NPenopbyaH1Te UHANKALMM.

NPEMNOPBYUTENHU UHONKALIMU

1. [upekTHM Bb3cTaHoBsABaHUS Ha kaBuTeTu I, I, I, IV, V knac.

2. IMpeKTHN Bb3CTaHOBSIBaHUS Ha KIMHOBWAHM JehekTi 1 KaBUTETH Mo
KopeHoBaTa NOBbPXHOCT.

N

w

N

(=)

3. IMpeKTHN Bb3CTaHOBsIBaHUsS — (haceTu 1 3aTBapsiHe Ha Aactema.
KOHTPAUHOUKALIUU
1. MynnHo nokputue.
2. B peaku cnyyau, NpoayKTbT MOXe [ja Npean3BuKa CBPbXHyBCTBUTENHOCT
y Hskou xopa. Mpw TakvBa peakuuu, npekpateTe ynotpebaTa Ha npoaykTa
1 noTbpceTe nekapcka MoMoLL,.
HACOKW 3A YNOTPEBA
1. U36op Ha uBsT
MouwncTeTe 3b6a ¢ nemaa v Boaa. MI3GopbT Ha LIBAT TpsibBa Aa ce U3BbPLUM
npeav nsonupaHeto. M3bepeTe noaxoasy usst ot GRADIA DIRECT X
kaTo uanonaeate pasusetkata Ha GRADIA DIRECT.
. MpenapupaHe Ha kaBUTeT
Mpenapupaiite 3bba, N3nonasankv cTaHaapTHU TeXHUKK. MoacyLweTe ¢
neka 6eamacreHa Bb3ayLlHa CTpys.
Babenexka:
3a nokpuBaHe Ha NynnaTa u3nonaBaiiTe kanuues XMAPOKCUA,.
CsbpaBallia npolegypa
3a cebp3BaHe Ha GRADIA DIRECT X kbM emain f
v/ vnn AeHTWH, nanonsgaiTe hoTo- nonumepuampatla
cBbp3Balla cucrtema, kato GC Fuji BOND LC,
GC UniFil® Bond unu GC G-BOND™ (dur.1). ~
CnepBaiTe UHCTPYKLUMWUTE HAa NPOVU3BOAUTENS. Pur.1
. Hanacsane na GRADIA DIRECT X
1)OT Komntonn ~&0N
MocraeeTe komntona GRADIA DIRECT X B Unitip
APPLIER unu nogobeH annvkaTtop. Canete m
KanaykaTa 1 usTnackanTe Matepuana JUPEKTHO B a2
npenapupaHns kaBuTeT. M3nonaBsaiTe NOCTOSIHHO
Hansirane (dur. 2). MogabpxaiiTe HansraHe BbpXy Crycbka Ha
annukaTopa, aokarto ussaxaarte Unitip APPLIER u komnionata ot
ycTarta. ToBa Lie NpefoTBpaTi NafaHeTo Ha koMriionaTa oT annukaTopa.
2)OT wnpuumn
CaarneTe kanadkaTa Ha LUNpuLaTa 1 ustnackamte Matepuarn Bbpxy
cmecuTenHo 6rokye. HaHeceTe matepuana B kaBuTeTa, U3nonasaiku
noAXoAsLL, MHCTPyMeHT. Crie HaHacsiHeTo, 3aBbpTeTe GyTanoTo Ha
wnpuyaTa o6paTHO Ha YacOBHUKOBATa CTPErKa C MONIOBUH [10 MbleH
060opoT, 3a Aa ocBoGoANTE HAMPEXEHUETO B LUNpULATa.
MocTaBeTe kanadkaTa BeaHara crief ynotpe6a.
3abenexka:
1. MpVHLMMHO, MaTepuanbT MOXe [a Ce MPUOXMU B eAVHNYEH CIoi 1
[la ce MoCTUTHE eCTETUYHO Bb3CTaHOBSIBaHe, Ype3 13MNON3BaHeTo Ha
CraHaapTeH UBAT. 3a noseye nogpobHOCTK, norneaHeTe
KnuHuyHuTe cbBeTU.
2.Moxe fja e TpyZHO MaTepuansT Ja ce U3Trnacka, BeHara crej kato
ce U3Bafyu OT CTYAEHO MSICTO 3@ CbXpaHeHMe.
Mpeawn ynotpeba, ocTaBeTe 3a HAKOMKO MUHYTW NpW HopManHa
CTaifHa Temnepartypa.
3.Cnep po3vpaHeTo, u3bsireainTe TBbPAE ABIITO N3naraHe Ha OKonHa
cBeTnuHa. Ts MoXe [ja CbkpaTu BpemeTo 3a paboTa.
a. Mpw manku kKaBuTeTn
BbacTaHoBeTe, M3NoN3Banku eqHOLBETHa TeXHWKa. B noseveTo cnyyau,
13ron3BaHeTo camo Ha eavH oT CTaHaapTHUTe LuBeToBe Lie 6bae
focTaTbyHo. B cnyyam, kbaeTo e Heo6xoauMma no-BUCOKa CTereH Ha
TPaHCMyLIEHTHOCT, MoXe Aa n3bepeTe eauH oT BbHIWHMTE Crieynantn
LseToBe .
. Mpwy ronemmn n/vnun abN6OKK KaBuTETH
B noBeyeTo criyyan, MHOroLBETHaTa NocroiiHa TeXHUKa Lie Aajae Han-
no6py ecTeT4HN pesynTaTtu. 3a fa GriokupaTte NpeMmHaBaHeTo Ha
CBeT/iMHaTa OT yCTHaTa KyxXnuHa unu 3a fa nokpuete ouBeTeH AEHTUH,
HaHeceTe X-AO2 1 npoabKeTe Bb3CTaHOBABAHETO cbe CTaHaapTeH
uBAT. 3a onTMManHa ecTeTuka usnonspaite BuHweH CneunaneH uaT
KaTo hrHaneH KoMNo3uTeH croi. Mpu AbNGOKK NOCTEPUOPHU KaBUTETH,
Ha ABHOTO Ha KaBuTeTa BMecTo BbTpelueH CneunaneH LUBST MOXe Aa
nanonseare Te4yeH komnoant, kato GC GRADIA DIRECT Flo / LoFlo unu
rnac-ioHomepeH ummeHT, kato GC Fuji LINING LC (Paste Pak) nnun
GC Fuji IX GP. BuxTe cbLyo MNpumepuTe 3a KNMHUYHO NpUMOXEHME.

Mpumepu 3a KnuHnyHo npunoxenue (KNMHWYHM cbBeTH a, 6)

BuHuwen
cneuvanen

(1-a) Cranpapren  (1-b) (2-a) (2b)
Cranpapren

Craupapren Burpewen
creuvianen
BuHwen
crewanen X-AO2 Wi TeseH komnoauT

Enrousetria MHorougeTHa rocnoiiHa TexHvka  EAHOLBETHa NOCNoviHa TexHKka MHorougeTHa nocnoitHa
n0CNONHA TexHIka TexHmKa

Cranpapret: Cranpapren

BuHwen
cneuvianen

5. KoHTypupaHe npean dotononmmepusnpaHe

KoHTypupaiTte, nsnonasaikv ctaHaAapTHU TEXHUKM.
6. doTononumepusnpaHe

Monumepuanpaiite GRADIA DIRECT X ¢

coTononumepuaunpatla namna (dur. 3). MornegHete

cnepgHaTta Tabnuua 3a BpemeHaTa 3a o6nbyBaHe u

Pred pouzitim si peclivé prectéte navod
k pouziti.

GRADIA® DIRECT X

SVETLEM TUHNOUCI KOMPOZITNI VYPLNOVY MATERIAL

K pouZziti pouze ve stomatologické praxi v doporuéenych indikacich.

DOPORUCENE INDIKACE

1. Pfimy vypliiovy material pro kavity L., IL., IL., IV., V. tfidy.

2. Primy vypliiovy material pro klinovité defekty a kavity na povrchu kofene.
3. Pfimy vypliiovy material na fasety a uzavér diastematu.

KONTRAINDIKACE

1. PFimé prekryti pulpy.

2.V ojedinélych pfipadech mlze vyrobek zpUsobit citlivost u nékterych
osob. Jestlize jsou zaznamenany takové reakce, vyrobek vice
nepouzivejte a vyhledejte lékare.

NAVOD K POUZITI

1. Vybér odstinu

Zub ocistéte pemzou a vodou. Odstin by mél byt vybran pred izolaci zubu.

PFislusny odstin GRADIA DIRECT X vyberte podle vzorniku GRADIA
DIRECT.
. Pfiprava kavity
Kavitu preparujte obvyklym postupem. Lehce osuste vzduchovou
stiikackou bez pfisady oleje.
Poznamka:
Pro prekryti pulpy pouzijte hydroxid vapenaty.
Aplikace bondu
K bondovani GRADIA DIRECT X ke skloviné a/nebo
dentinu pouZzijte svétlem tuhnouci bondovaci systém jako
GC Fuji BOND LC, GC UniFil® Bond nebo GC G-BOND™
(obr. 1). Ridte se pokyny vyrobce.
. Umisténi GRADIA DIRECT X obr. 1
1)Aplikace z Unitipu

Koncovku Unitip GRADIA DIRECT X nasadte do Unitip N

APLIKATORU nebo do stejného zafizeni. Sejméte

uzavér a material vytlacte rovnomérnym tlakem pfimo m

do preparované kavity (obr.2). Udrzujte staly tlak na N

drzak Unitip APLIKATORU a vyjméte aplikator a Unitip

z Ust. Tim predejdete uvolnéni Unitipu z aplikatoru.

2)Aplikace z tuby

Sejméte uzavér tuby a material vytlacte na michaci podlozku. Material

naneste do kavity vhodnym nastrojem. Po vytlaceni potfebného

materialu otoéte pist stfikacky proti sméru hodinovych rucicek o pll az
jednu otacku, ¢imz se uvolni zbyly tlak uvnitf tuby. lhned po pouZiti
uzaver znovu nasadte.

Poznamka:

1. Pro dosazeni estetickych vysledkl Ize material ve standardnich
odstinech zpravidla nanést v jedné vrstvé. Detaily viz kapitola
Klinické tipy.

2.lhned po vyjmuti z chladnicky mize byt material téZko vytlacitelny.
Pred pouzitim jej ponechte nékolik minut pfi pokojové teploté.

3. Po vytlaceni z tuby je tfeba se vyhnout pfili§ dlouhému vystaveni
materialu okolnimu svétlu, které muZe zkratit dobu zpracovani.

a. V pripadé malych kavit
Vyplri zhotovte za pouZziti jednoho odstinu. Ve vétsiné pfipadl bude stacit
pouzit jeden standardni odstin. V pfipadech, kdy je potieba vyssi stuper
prusvitnosti, Ize pouzit jeden z vnéjSich specialnich odstinu.

b.V pfipadé velkych a/nebo hlubokych kavit
Ve vétsiné pripadu dosahnete nejlepsich estetickych vysledki pouzitim
viceodstinové techniky. K zabranéni prasvitu svétla z ustni dutiny nebo k
zakryti diskolorovaného dentinu nejprve vyberte odstin X-AO2, a pak
pokracujte v dostavbé za pouziti standardniho odstinu. Pro optimaini
estetiku pouzijte jako finalni kompozitni vrstvu vnéjsi specialni odstin. V
pfipadé hlubokych kavit v postrannim Useku maze byt pouzit na dno
kavity tekuty kompozitni material GC GRADIA DIRECT Flo / LoFlo nebo
skloionomerni cement GC Fuji LINING LC (Paste Pak) nebo GC Fuiji IX
GP namisto vnitfniho specialniho odstinu. Viz také Priklady klinickych
aplikaci.
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Priklady klinickych aplikaci (Klinické tipy a, b)

(1-a) Standardni (b) (2a) (2b)
Standardni

Vngjsi speciini

Standardni Vaitini
specialni

Vngsi Vinési

spodiini speciaini

Standardné Standardni

X-AO2 nebo tekuty (flow)
mpozit

fechnika vrstveni & technika rstveni technika vrstveni yicengstinova technika vrstven

5. Opracovani pred polymeraci

Do koneéného tvaru opracujte vyplfi obvyklymi metodami.
6. Polymerace svétlem

GRADIA DIRECT X polymerujte polymeraéni lampou.

(obr. 3). Drzte se nasleduijici tabulky dob osvitu a efektivni

hloubky polymerizace.

GRADIA DIRECT X: Doba osvitu a efektivni hloubka polymerizace

AbnboynHaTta Ha ed)eKTVIBHa nonumepu3auus.

GRADIA DIRECT X : BpemeHa 3a o6nb4BaHe 1 Abn6o4ynHarta Ha
ed)eKTUBHa Nonvumepusauus

Bpeme Mnasmexa abra (2000mW/cm?) 3 cek. 6 cek.
32 06MLUBAHE 5 (3 ight (1200mW/cm?) 10cek. | 20 cek.
LissT XanoreHHa / auogHa (700mW/cm?) | 20 cek. 40 cek.
X-A1, X-B1, X-WT 3,0mm 3,5mm
X-A2, X-A3, X-B2, X-C2, X-D2 2,5mm 3,0mm
X-A3.5, X-A02, X-XBW, X-BW 2,0mm 3,0mm

3abenexka:

1.MatepuansT Tpsbsa Aa 6bAe HaHacsH U NoNUMEpU3VpaH Ha crioese.
3a makcumarnHata aebenvHa Ha crioeseTe, Mofs nornegHeTe
TabnuuuTe.

2.T10-HUCBK UHTEH3NTET Ha CBETNIMHATa MOXe Aa Npeamnssunka
He/locTaTbyHa NONMMEpPU3aLVs UK oLBeTsIBaHe Ha MaTepuana.

7. ®uHnpaHe 1 nonupaxe

®uHMpaiiTe 1 NonupaiiTe, M3NoN3Baiikv AuamMaHTeHn Gopepu, nonupatym

rymMun 1 auckoBe. 3a Aa NocTUrHeTe BUCOK BNSICHK, MOXe [a u3nonssare

nonupaLuu nacTu.

MouncTBaHe 1 cTepunuanpare Ha annvkaropa 3a komnionu Unitip APPLIER
1. MoumncTeTe annukaTopa ¢ Maprsi, HarnoeHa CbC CUpT.
2. AnnukaTtopbT MOXe fja ce aBToknasupa npu 121-135°C (250-275°F) 3a
10 go 30 MUHYTK UNKu Aa ce Ae3nHdeKTUpa ¢ ankoxon.
3abenexka:
1)He ctepunuaupaiite npu Temnepatypy, Hagsuwasawm 135°C (275°F)
1o BpeMe Ha U3CyLuaBallyisl UKL Ha aBToknasa. B npotuseH cnyyai,
annuKkaTopbT MOXe [a ce NoBpeau.
2)Ynotpebata Ha pasfuyH1 XUMUYECKV Ae3nHeKTaHT/cTepunmsaTopu
MOXe Aa yBpeay annukatopa, 3aToBa Tsi He Ce npenopbysa.

MouncTeaHe Ha pa3uBeTKaTa

PasuBeTkaTa MoXe [ja ce MOYMCTM C BoAa W Mek canyH. He 6usa fa ce
cTepunuamnpa. Ynotpebarta Ha pasnuyHn XMMU4eckn AeanHdekTaHTu/
cTepunusaTopu Moxe fa yBpeau pasuBeTkara.

LBETOBE

CraHpapTHu uBeTtoBe : X-XBW, X-BW, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-B1,
X-B2, X-C2, X-D2

BbTpelueH cneumnaneH ussT : X-AO2

BbHLWHM cneumanHu usetose : X-WT

Babenexka:

LigeTosete A, B, C, D, AO ca no pasugeTkata Ha Vita® *.

*Vita® e perucrpupara Thproacka Mapka Ha Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany.

CBbXPAHEHUE

CobxpaHsBaiiTe Ha XnafaHo 1 TbMHO MscTo (4 —25°C /39,2 - 77,0°F),
[iarney oT BUCOKM TeMMepaTypu Ui npsika CITbHYeBa CBETIINHA.
(Cpok 3a cbxpaHeHue: 3 roAuHW OT AaTtaTa Ha NPOU3BOACTBO)

OMNAKOBKK
I Komnionu
1.OnakoBka ot 20 komntonu (Bcsika B 5 upsita) (0.16mL 3a komniona)
X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-WT
2.0nakoBka oT 10 komntonu (Bcsika B 7 ugsita) (0.16mL 3a komniona)
X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C2, X-D2, X-AO2
Babenexka :
Terno Ha kommiona: 0,30g
3. JonbnHuTenHo
a. Unitip APPLIER 6. PasugeTka B. CmecutenHo 6nokye (No.14B)
I. Wnpvumn
1. 1 wnpuua (B 12 usATa) (2,7mL 3a wnpuua)
Babenexka :
Terno Ha wnpuua : 5,09
2. [lonbnHUTENHO
a. Pasugetka 6. CmecutenHo 6nokye (No.14B)

BHUMAHUE

1. Mpy KOHTAKT C opanHaTa nuraBuLa Uy koxata, HesabaBHO oTcTpaHeTe
c namyyeH Tyndep unu rebuyka, HanoeHn B ankoxor. Mpomuiite ¢ Boaa.
3a fa n3berHeTe KOHTaKT, MOXe a u3nonaearte kocdepgam u/ unu
KakaoBO Macrio, 3a a U3onMpaTe onepaLmroHHOTO Mone OT koXaTta U
oparHuTe TbkaHu.

2. Mpu KOHTaKT C oumnTe, He3abaBHO NPOMWIATE C BOAa M NOTbpceTe
MeAULMHCKa NOMOLL,.

3. BHUMaBaiTe aa He ce NorbnHe martepuarn.

4. HoceTe BUHUNOBYW UMW NaTEKCOBM pbkaBULIM, 3a Aa n3berHeTte npekust
KOHTaKT C MHXGMpPaHWs OT Bb3AyXa CIIoif, 3a Aa NpefoTBpaTuTe
eBEeHTyarHa CBpbX4yBCTBUTENIHOCT.

5. Mopaan Heo6xoAMMOCTTa OT KOHTPON Ha UHdekuunTe, Unitip komnionute
ca caMo 3a eflHokpaTHa yrnoTpeba.

6. HoceTe 3alUMTHM o4nna no Bpeme Ha poTononMmepranpaHeTo.

7. KoraTo nonuparte nonMmepusnpaxns Matepuar, u3nonasaiTe acnvpatop
1 HoceTe 3alluTHa Macka, 3a Aa n3berHeTe BAULLIBAHE HA U3MUINEHNs Npax.

8. He cmecsaitte ¢ Apyrv nofo6HU NpoAyKTY.

9. M3bBaresaiite nonagaHeTo Ha MaTepuan BbpXy ApexuTe.

10.MMpu HeBONEH KOHTAKT C YacTW OT 3b6Ga N1 NPOTETUYHN KOHCTPYKLMH,
OTCTpaHeTe C MHCTPYMEHT, MbOnyka unu namyyeH Tyndgep npean ¢oto-

nonumepuanpaHe.

11.He nanonssaite GRADIA DIRECT X B KOMGUHaLUs C eBreHon

CbAbPXALLM MaTepuUani, Thil KaTo eBreHOTbT MOXe Aa HapyLn
HopmanHoTo nonumepusnpaHe Ha GRADIA DIRECT X.

MocneaHa pepakuums : 04/2010

[~ | Doba osvitu Plazma (2000mW/cm?) 3 sek. 6 sek.

GC G-Light (1200mW/cm?) 10 sek. 20 sek.

m Odstin Halogen / LED (700mW/cm?) 20 sek. 40 sek.
onr3 /N |\ X-A1, X-B1, X-WT 30mm 35mm
X-A2, X-A3, X-B2, X-C2, X-D2 2,5mm 3,0 mm

X-A3.5, X-A02, X-XBW, X-BW 2,0 mm 3,0mm

Poznamka: .
1.Material se nanasi a polymeruje ve vrstvach. Udaje o maximalni
tloustce vrstvy jsou uvedeny v tabulka’ch
dlskoloracu materialu.
7.Dokonc¢ovani a lesténi
Dokoncovani a lesténi provedte za pouziti diamantového brousku, lestici
koncovky a disku. K dosazeni vysokého lesku mohou byt pouzity lestici
pasty.

Cisténi a sterilizace Unitip APLIKATORU
1. Aplikator ocistéte gazou namocenou v alkoholu.
2. Aplikator Ize umistit do autoklavu pfi 121 - 135°C (250 - 275°F)
po dobu 10 — 30 minut nebo jej Ize dezinfikovat alkoholem.
Poznamka:
1)Nepokousejte se sterilizovat v zafizeni, jehoz teplota ve fazi suseni
presahuje 135°C (275°F). V opa¢ném pfipadé se aplikator znici.
2)Nedoporucuje se pouzivat rizné chemické dezinfekéni a sterilizacni
prostiedky, protoZe ty mohou aplikator poskodit.
Cisténi vzorniku
Vzornik mize byt ocistén vodou nebo jemnym mydlem. Nemusi byt
sterilizovan.
Pouziti riiznych chemickych dezinfekénich prostredk muze vzornik
poskodit.

ODSTINY

Standardni odstiny: X-XBW, X-BW, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-B1, X-B2,
X-C2, X-D2

Vnitfni specialni odstin: X-AO2

Vnéjsi specidlni odstin: X-WT

Poznamka:

A, B, C, D, AO odstiny Vita® * vzorniku.

* Vita® je registrovanou ochrannou znamkou Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen, Némecko.

SKLADOVANI

Skladujte na chladném a tmavém misté (4 — 25°C / 39,2 — 77,0°F) mimo
dosah zdroju tepla nebo pfimého sluneéniho svétla.

(Expirace: 3 roky od data vyroby)

BALENI
I. Unitips
1.Baleni 20 koncovek (kazdy z 5 odstint) (0,16 mL v jedné koncovce)
X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-WT
2.Baleni 10 koncovek (kazdy ze 7 odstint) (0,16 mL v jedné koncovce)
X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C2, X-D2, X-A02
Poznamka :
Vaha Unitipu: 0,30 g
3. Volba
a. Unitip APPLIER (aplikator) b. Vzornik c. Michaci podlozka (No.14B)
I. Tuby
1.1 tuba (ve 12 odstinech) (2,7 mL tuba)
Poznamka:
Vaha tuby: 5,0 g
2.Volba
a. Vzornik b. Michaci podlozka (No.14B)

UPOZORNENI

1.V pripadé kontaktu s tkani dutiny tstni nebo s kiizi ihned odstrarite

smotkem vaty smocenym v alkoholu. Oplachnéte vodou. Pro izolaci

operac¢niho pole Ize pouzit kofrdam a/nebo kakaové maslo.

V piipadé zasazeni o¢i ihned vyplachnéte vodou a vyhledejte I€karskou

pomoc.

Dejte pozor, aby pacient material nespolkl.

P¥i vykonu noste rukavice, abyste se nedotykali vzduchem inhibované

vrstvy pryskyfice, a predesli tak mozné citlivosti.

Z divodu zabranéni prenosu infekce jsou koncovky Unitips jen na jedno

pouziti.

P¥i polymerizaci svétlem noste ochranné bryle.

Pri lesténi polymerizovaného materialu pouzivejte savku na prach a noste

Ustenku, abyste prach nevdechli.

8. Nemichejte s ostatnimi podobnymi vyrobky.

9. Vyhnéte se potfisnéni obleceni materidlem.

10.V pripadé kontaktu materialu s okolnimi zuby nebo protetickymi
nahradami odstrarite materiél nastrojem, houbic¢kou nebo vatovym
tampénem pred polymeraci svétlem.

11.Nepouzivejte GRADIA DIRECT X v kombinaci s materidly obsahujicimi
eugenol, jelikoz eugenol maze branit fadnému tuhnuti GRADIA DIRECT X.

N o A0 DN
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Prije uporabe pazljivo procitati upute za
uporabu.

GRADIA® DIRECT X

SVJETLOSNOPOLIMERIZIRAJUCI KOMPOZIT ZA ISPUNE

Samo za struénu stomatolo$ku uporabu u preporu¢enim indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

1. Direktni ispuni za kavitete klase I, I, I, IV, V.

2. Direktni ispuni za klinasta oSte¢enja i kavitete povrsine korijena.
3. Direktni ispuni za estetske ljuske i zatvaranje dijasteme.

KONTRAINDIKACIJE
1. Prekrivanje pulpe.l, I I, V, V
2. U rijetkim slucajevima ovaj proizvod moze uzrokovati preosjetljivost kod
nekih osoba. U slu¢aju takvih reakcija valja prekinuti uporabu proizvoda
i potraziti lijecnika.
UPUTE ZA UPORABU
1. Odabir boje
Zub ocistiti plovuécem i vodom. Boju treba odabrati prije izoliranja zuba.
Pomoc¢u GRADIA DIRECT vodi¢a za boje odabrati odgovaraju¢u GRADIA
DIRECT X boju.
Preparacija kaviteta
Kavitet preparirati standardnim tehnikama. Osusiti laganim puhanjem
bezuljnog zraka.
Vazno:
Za prekrivanje pulpe koristiti kalcij hidroksid.
Spajanje
Za spajanje GRADIA DIRECT X materijala za caklinu ifili

dentin koristiti svjetlosnopolimerizirajuci sustav za /
spajanje kao npr. GC Fuji BOND LC, GC UniFil® Bond ili
GC G-BOND™ (slika 1). Pridrzavati se odgovarajucih m

proizvodacevih uputa za uporabu. slika 1
Postavljanje materijala GRADIA DIRECT X
1)Doziranje iz Unitip ulodka ~EN
GRADIA DIRECT X Unitip uloZak postaviti u Unitip
APLIKATOR ili odgovarajuce. Odstraniti poklopac
i materijal istisnuti direktno u preparirani kavitet.
Koristiti stalni pritisak (slika 2). Zadrzati pritisak na
rucici aplikatora prilikom odstranjivanja Unitip APLIKATORA i Unitip
uloska iz usta. To sprjecava odvajanje Unitip uloska od aplikatora.
2)Doziranje iz Strcaljke
Odstraniti poklopac $trcaljke i materijal istisnuti na podlogu za
mijeSanje. Materijal postaviti u kavitet odgovaraju¢im instrumentom.
Nakon doziranja okrenuti klip Strcaljke u obrnutom smjeru od kazaljke
na satu za pola do cijelog okretaja kako bi se oslobodio preostali
pritisak u $trcaljki i sprijecio daljnji izlaz materijala iz Strcaljke. Poklopiti
odmah nakon uporabe.
Vazno:
1. Estetski zahtjevni ispuni mogu se nacelno izraditi jednim slojem
materijala pomo¢u standardnih boja. Za detalje pogledati klinicke upute.
2.Nakon €uvanja na hladnom mjestu moze biti teSko istisnuti materijal.
Stoga ga prije uporabe treba ostaviti stajati nekoliko minuta na sobnoj
temperaturi.
3. Nakon doziranja materijal ne ostavljati predugo izloZenog okolnom
svjetlu, jer se time moZe skratiti radno vrijeme.

N
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slika 2

p
a. U slucaju malih kaviteta
Restauriranje uporabom tehnike jedne boje. U vecini slucajeva uporaba
jedne standardne boje biti ¢e dovoljna. U slu¢aju viSeg stupnja
translucencije odaberite vanjsku specijalnu boju.
. U slucaju velikih i/ili dubokih kaviteta
U vecini slucajeva visebojna tehnika ¢e dati najbolji estetski rezultat. Za
blokiranje prosijavanja usne Supljine ili maskiranje diskoloriranog dentina
postavite X-AO2 i nastavite sa standardnom bojom. Za optimalni estetski
izgled upotrijebite vanjsku specijalnu boju za finalni sloj. U slu¢aju dubokih
kaviteta na straznjim zubima, upotrijebite teku¢i kompozit npr.
GC GRADIA DIRECT Flo / LoFlo ili staklenoionomerni cement npr.
GC Fuiji LINING LC (Paste Pak) ili GC Fuji IX GP na dnu kaviteta umjesto
unutarnje specijalne boje. Vidite Primjeri klini¢kih aplikacija.

o

Primjeri klinickih primjena (Klini¢ke upute a, b)

(1-a) Standardna  (1-b) @a) (2b)

Standardna
Unut
Standardna Untarnia
Vanjska speciaina a0

Visebojna tehnika slojeva_Jednobojna tehnika siojeva

Vanjska specijaina

Standardn: Standardna

X-AO2 i teku¢i kompozit
Vigebojna tehnika slojeva

Jednobojna
desnppoina SR

5. Oblikovanje prije svjetlosne polimerizacije
Oblikovati standardnim tehnikama.
6. Svjetlosna polimerizacija

GRADIA DIRECT X polimerizirati uredajem za svjetlosnu M
polimerizaciju (slika 3). U donjoj tablici pogledati vrijeme Islka3/) | A\

osvjetljavanja i dubinu stvrdnjavanja.
GRADIA DIRECT X: Vrijeme osvjetljavanja i dubina stvrdnjavanja

olvassa el figyelmesen!
GRADIA® DIRECT X

FENYRE KEMENYEDO, KOMPOZIT HELYREALLITO ANYAG

Felhasznalasat csak szakképzett fogaszati személyzetnek javasoljuk a
megadott felhasznalasi teriileten.

AJANLOTT ALKALMAZASI TERULET

1.1, I, II., V. és V. osztalyu kavitasok direkt helyredllitasa

2. Kozvetlen helyredllitas ék alaku kopasok és gyokérfelszini kavitasok esetén
3. Direkt héjak készitése, diasztémazaras

ELLENJAVALLATOK

1. Pulpasapkazas.

2. A termék ritkan érzékenységi reakcioét valthat ki egyes személyeken.
Amennyiben hasonlét tapasztal, fliggessze fel a termék hasznalatat, és
paciense forduljon szakorvoshoz.

HASZNALATI UTMUTATO

1. A szinarnyalat kivalasztasa
Tisztitsa le a fogat habképorral és vizzel. A szint még az izolalas el6tt
valassza ki. A megfeleld GRADIA® DIRECT X szinarnyalat
kivalasztasahoz hasznalja a GRADIA® DIRECT fogszinkulcsat.

. A kavitas preparalasa
Alakitsa ki a kavitast a hagyomanyos médon, majd enyhe olajmentes

légarammal szaritsa le a feliiletet.
ALlYa j\

Megjegyzés:
1. dbra

N

Pulpasapkazashoz hasznaljon kalcium-hidroxidot.

. Rogzitési technika
A GRADIA DIRECT X zomanchoz és/vagy dentinhez
torténd rogzitéséhez hasznaljon fényre keményedd
bondrendszert, mint pl. GC Fuji BOND LC vagy
GC UniFil® Bond vagy GC G-BOND™ (1. &bra). Kévesse
a gyarto eldirasait.

. A GRADIA DIRECT X applikalasa N
1)Unitip patronbdl adagolva S

Helyezze be a GRADIA® DIRECT X Unitip patront az

Unitip APPLIER vagy ezzel megegyez (X

adagoldpisztolyba. Vegye le a kupakot és allando 2. dbra

nyomassal nyomja az anyagot kdzvetleniil a preparalt

kavitasba (2. abra). Az adagoldt tartsa nyomas alatt, amig az

Unitip APPLIER-t és az Unitip patront a szajbdl el nem tavolitja. Ezzel

elkeriilheti, hogy az Unitip patron az adagolébdl id6 el6tt kiessen.

2)Fecskendébél adagolva

Vegye le a fecskendd kupakjat és nyomja ki az anyagot egy

kever6lapra. Helyezze az anyagot a kavitdsba egy erre alkalmas

tdmoémiiszerrel. A kiadagolas utan a dugattyut tekerje vissza az

oéramutaté jarasaval ellenkezden egy fél fordulattal, igy mentesitheti a

fecskend6t a nyomas alol. A kupakot hasznalat utan azonnal helyezze

vissza.

Megjegyzés:

1. Alapvetben a standard szinek egyikének alkalmazasaval mar egyetlen
réteggel is esztétikus helyredllitas készithets. Részleteket talal a
Klinikai utmutatok kdzott.

2. Eléfordulhat, hogy az anyagot nehéz a fecskendébél kipréselni
kodzvetlendl miutan a hiitébdl kivette. Hasznalat el6tt hagyja néhany
percig szobahémérsékleten allni.

3. Kiadagolas utan ne tegye ki tul hosszu ideig fényhatasnak, mivel ez
csokkenti a munkaidét.

w
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A helyreallitast egyszines technikaval végezze. A legtdbb esetben egyetlen
Standard szinarnyalat Snmagaban is megfelelé. Azokban az esetekben,
ahol er6sebb transzlucencia sziikséges, valasszon ki egyet az Outside
Special szinarnyalatok kdzil.

. Nagy kiterjedésti/mély kavitasok esetén
A legtdbb esetben a tobbszines rétegezés biztositja a legjobb esztétikai
eredményt. A szdjlireg sotétjét kizarni vagy az elszinez6détt dentint
eltakarni az X-AO2 szinarnyalattal lehet. Ezutan folytathatja a felépitést egy
Standard szinarnyalattal. A helyredllitds még esztétikusabba tehetd,
amennyiben utolso rétegként egy Outside Special szinarnyalatot hasznal.
Mély poszterior kavitdsok esetén a kavitas aljara Inside Special
szinarnyalat helyett helyezzen folyékony kompozitot, mint pl. GC GRADIA
DIRECT Flo vagy GC GRADIA DIRECT LoFlo, vagy livegionomer
cementet, mint pl. GC Fuji LINING PASTE PAK, GC Fuji LINING LC vagy
GC Fuji IX GP. Részleteket a Klinikai Alkalmazasok kozott talal.

o

Klinikai Alkalmazasi példak (Klinikai Utmutaté a, b pontok)

(1-a) Standard (1-b) (2-a) (20 Kiils specidlis

- ( )
Standard
Standard Belst Standard
Standard specidlis landar
Kiils§
Kiils® specidlis specialis
X-AO2 vagy folyékony kompozit

Egyszines 166G28  rappszines rétegzésitechnika  Eqyszines rélegeésitochnika  Tobbszines rélegzesttechnika

5. A fénykezelés elétti formazas

Vrijeme Plazmeno luéno svjetlo (2000mW/cm?)| 3 sek. 6 sek. Formazza meg hagyomanyos modon.
osvjetljavanja 5 6. Fénykezelés
GC G-Light (1200mW/ , -
ight (1200mWiem’) || 10sek. ) 20sek. Fénykezelje a GRADIA DIRECT X-et egy
Boja Halogeno / LED svjetio (700mW/em®) | 20 sek. | 40 sek. fénypolimerizalé késziilékkel (3. abra). Az alabbi
AT, KB, XWT somm | 5.5 mm tabiazat fénykezelési mélységet és idot tartaimazza. 3-8 LA
X-A2, X-A3, X-B2, X-C2, X-D2 25mm | 30mm GRADIA DIRECT X : Atvilagitasi idd és mélység
X-A3.5, X-A02, X-XBW, X-BW 20mm | 30mm MegwlagltaSI Plasma arc (2000mW/cm?) 3mp 6 mp
Vazno: - : o o ) GC G-Light (1200mW/cm?) 10 mp 20 mp
1.Materijal valja postaviti i polimerizirati svjetlom u slojevima. Maksimalnu Szinarnyalat Halogen / LED (700mW/cm?) 20mp 40mp
debljinu sloja pogledati u tablici.
2.Premala jacina svjetlosti pri polimerizaciji moZe uzrokovati nedovoljnu X-A1, X-B1, X-WT 3,0mm 3,5mm
poljmenzacuu I.|I d|§k0l9ra0uu materijala. X-A2, X-A3, X-B2, X-C2, X-D2 25mm 30 mm
7. Zavr$na obrada i poliranje
Zavr$nu obradu i poliranje izvriti dijamantnim svrdlima te svrdlima X-A3.5, X-AO2, X-XBW, X-BW 2,0 mm 3,0mm

i diskovima za poliranje. Za veci sjaj mogu se koristiti paste za poliranje.

Ciséenje i sterilizacija Unitip APLIKATORA
1. Aplikator ocistiti gazom namocenom u alkohol.
2. Aplikator se moze sterilizirati u autoklavu pri 121-135°C 10 do 30 minuta
ili dezinficirati alkoholom.
Vazno:
1)Aplikator ne sterilizirati pri temperaturi viSoj od 135°C (npr. tijekom
procesa su$enja u autoklavu), jer se u tom slucaju moze ostetiti.
2)Uporaba razli¢itih kemijskih sredstava za dezinfekciju i sterilizaciju
moze ostetiti aplikator, pa se stoga ne preporuca.
Ciscenje vodica za boje
Vodi¢ za boje moze se Cistiti vodom i blagim sapunom. Ne smije se
sterilizirati. Uporaba razli¢itih kemijskih sredstava za dezinfekciju ili
sterilizaciju mozZe ga oStetiti.

BOJE

Standardne boje: X-XBW, X-BW, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3,5, X-B1, X-B2,
X-C2, X-D2

Unutrasnja specijalna boja: X-AO2

Vanjska specijalna boja: X-WT

Vazno:

A, B, C, D, AO boje temelje se na Vita®* bojama.

* Vita® je zasticeni znak tvornice Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Njemacka.

CUVANJE

Cuvati na hladnom i tamnom mjestu (4-25°C) daleko od visokih temperatura
i direktne sunceve svjetlosti.

(Rok valjanosti: 3 godine od datuma proizvodnje)

PAKIRANJE
I Unitip ulo$ci
1. Pakiranje od 20 uloZaka (dostupno u 5 boja) (0,16 mL po ulosku)
X-A1, X-A2, X-A3, X-A3,5, X-WT
2.Pakiranje od 10 uloZaka (dostupno u 7 boja) (0,16 mL po ulosku)
X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C2, X-D2, X-AO2
Vazno:
Tezina po ulosku: 0,30 g
3.Dodatna opcija
a. Unitip APLIKATOR  b. Vodi¢ za boje c. Podloga za mijeSanje
(br. 14B)
1. Strcaljke
1.1 $trcaljka (dostupna u 12 boja) (2,7 mL po Strcaljki)
Vazno:
Tezina po $trcaliki: 5,0 g
2.Dodatna opcija
a. Vodi¢ za boje b. Podloga za mijesanje (br. 14B)

UPOZORENJE

1. U slu¢aju dodira s oralnim tkivom ili koZom odmah odstraniti vatom ili
spuzvicom namo¢enom u alkohol. Isprati vodom. Za izbjegavanje dodira,
za izolaciju radnog polja od koZe ili oralnog tkiva moze se koristiti
koferdam i/ili kakao maslac.

2. U slu¢aju dodira s o¢ima odmah isprati vodom i potraziti pomo¢ lije¢nika.

3. Izbjegavati gutanje materijala.

4. Nositi plasticne ili gumene rukavice tijekom uporabe kako bi se izbjegao
direktni kontakt sa zra¢no inhibiranim slojevima kompozita i sprijecila
mogucéa preosjetljivost.

5. Iz razloga zastite od infekcija Unitip uloSci su samo za jednokratnu
uporabu.

6. Tijekom svjetlosne polimerizacije nositi zastitne naocale.

7. Tijekom poliranja polimeriziranog materijala koristiti uredaj za usisavanje
prasine i nositi masku za zastitu od prasine kako bi se izbjeglo udisanje
prasine.

8. Ne mijesati s drugim materijalima.

9. Izbjegavati mrlje od materijala na odje¢i.

10.U slucaju dodira materijala s neplaniranim podru¢jima zuba ili protetskog
nadomijestka, valja ga odstraniti odgovarajuc¢im instrumentom, spuzvicom
ili vatom prije svjetlosne polimerizacije.

11.GRADIA DIRECT X nikad ne koristiti zajedno s materijalima koji sadrze
eugenol, jer eugenol moze sprijeciti njegovo stvrdnjavanje.

Zadnije izdanje : 04/2010

Megjegyzés:

1.Az anyagot rétegenként kell applikalni és fénykezelni. A maximalis
rétegvastagsagok megtalalhatok a fenti tablazatokban.

2.Az alacsonyabb fényintenzitas elégtelen fénykezelést vagy az anyag
elszinezédését eredményezheti.

7. Finirozas és polirozas
A finirozast és polirozast gyémantfurd, polirozécsucs vagy —korong
segitségével végezze. Magas fény elérésére polirozd pasztat is alkalmazhat.

Az Unitip APPLIER tisztitasa és fert6tlenitése
1. Tisztitsa meg az adagolét alkoholba martott gézzel.
2. Az adagolét 121-135 °C (250-275°F) kozott 10-30 percig sterilizélhatja
autoklavban vagy alkohollal fertétlenitheti.
Megjegyzés:
1)Ne sterilizalja olyan autoklavban, mely atlépi a 135°C (275°F)
hémérsékletet a szaritasi fazisban, ellenkez6 esetben az adagold
megsérilhet.
2)A kémiai fert6tlenitészerek karosithatjak az adagolét, ezért alkalmazasuk
nem javasolt.

A fogszinkulcs tisztitasa

A fogszinkulcsot enyhén szappanos vizzel tisztithatja. Sterilizalni nem
sziikséges. A kiilonb6zo vegyi fertétlenitészerek hasznalata karosithatja a
fogszinkulcsot.

SZINARNYALATOK

Standard szinek: X-XBW, X-BW, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-B1, X-B2,
X-C2, X-D2

Inside special / Bels6 specidlis szin: X-AO2

Outside special / Kiils6 specialis szin: X-WT

Megjegyzés:

Az A, B, C, D, AO szinek a Vita® * szinkulcs alapjan.

*A Vita® a VITA Zahnfabrik, Bad Séckingen, Germany bejegyzett védjegye.

TAROLAS

Hivos és sotét helyen tarolandé (4-25°C / 39,2-77,0°F), magas
hémérséklettdl és kdzvetlen napfénytdl védve.

(Eltarthatésag: gyartastol szamitott 3 év)

KISZERELES
I Unitip patronok
1.20 patron dobozonként (5 szinben) (0,16mL patrononként)
X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-WT
2.10 patron dobozonként (7 szinben) (0,16mL patrononként)
X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C2, X-D2, X-AO2
Megjegyzés:
Az Unitip patronok téltétémege: 0,30g
3.Opcionalis
a. Unitip APPLIER b. Fogszinkulcs c. Kever6tdmb (No.14B)
II. Fecskenddk
1. 1 fecskend6 (12 szinben) (2,7mL fecskend6nként)
Megjegyzés:
A fecskendék tol
2.Opcionalis
a. Fogszinkulcs b. Kever6témb (No.14B)

FIGYELMEZTETES

1. Amennyiben az anyag nyalkahartyara vagy bérre keriil, azonnal tavolitsa el

alkoholba martott szivacs- vagy vattadarabbal. B6 vizzel 6blitse le. Az

érintkezés elkertiilése érdekében kofferdam vagy kakadvaj hasznalata

ajanlott a beavatkozas terliletének a szajnyalkahartyatél vagy bértél térténd

izolalasara.

Amennyiben az anyag a szembe kerll, azonnal éblitse ki és forduljon

orvoshoz.

Keriilje el az anyag lenyelését.

Viseljen védokeszty(it az anyag alkalmazasakor, igy elkerilheti a

diszperzids réteg megérintésekor esetlegesen fellépd érzékenységet.

Az infekcidkontroll miatt az Unitip patronok egyszer hasznalatosak.

A fénykezelés alatt viseljen védészemiiveget.

Az anyag polirozasakor hasznaljon porgydjtét és viseljen védémaszkot a

belélegzés elkerlilésének érdekében.

8. Ne keverje semmilyen hasonlé termékkel.

9. Kerliilje az anyag ruhazatra kertilését.

10.Amennyiben fogak vagy protetikai munkak nem kivant teriileteire kerdil,
polimerizacié el6tt tavolitsa el szivacs, vattapamacs vagy mas eszkoz
segitségével.

11.Ne hasznélja a GRADIA DIRECT X -et eugenoltartalmu szerekkel egyiitt,
mert az eugenol gatolhatja a GRADIA DIRECT X kotését.

tdmege: 5,0g

g
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Przed uzyciem przeczytaj uwaznie
instrukcje stosowania.

GRADIA® DIRECT X

KOMPOZYT SWIATLOUTWARDZALNY DO WYPELNIEN

Wytacznie do stosowania przez lekarza dentyste wedtug zalecanych wskazarn.

WSKAZANIA

1. Wypetnienia bezposrednie ubytkéw klasy I, I, I, IV, V

2. Odbudowa bezposrednia ubytkéw klinowych i w cemencie korzeniowym
3. Bezposrednie licowki i zamykanie diastem

PRZECIWWSKAZANIA

1. Pokrycie obnazonej miazgi.

2. W rzadkich przypadkach, u niektérych oséb produkt moze wywotac
alergie. Jezeli dojdzie do takich reakcji, nalezy przerwac stosowanie
produktu i skonsultowac si¢ z lekarzem.

INSTRUKCJA STOSOWANIA

. Dobér odcienia
Oczysci¢ powierzchnig zeba woda z pumeksem. Dobdr odcienia powinien
by¢ dokonany przed izolacjg zgba. Wybra¢ odpowiedni odcien GRADIA
DIRECT X postugujac sie kolornikiem GRADIA DIRECT.

. Preparacja ubytku
Ubytek opracowa¢ w standardowy sposéb. Osuszy¢ delikatnym
strumieniem powietrza bez dodatku smaru.
Uwaga:
Do przykrycia miazgi zastosowa¢ preparat wodorotlenkowo wapniowy.

. Stosowanie systemu taczacego
/( ™ i\
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szkliwem i/lub zebing, uzywac¢ $wiattoutwardzalnego
systemu tqczacego, takiego jak GC Fuji BOND LC,
GC UniFil® Bond lub GC G-BOND™ (ryc. 1).
Stosowac zgodnie z instrukcjg producenta.

. Naktadanie GRADIA® DIRECT X
1)Pobieranie z amputki Unitip

Umiesci¢ amputke Unitip GRADIA DIRECT X >

w podajniku Unitip APPLIER lub jego odpowiedniku.

Zdja¢ nakretke i uzywajac réwnomiernej sity wycisnaé m

materiat bezposrednio do ubytku (ryc. 2). Podczas Ryc. 2

wyjmowania podajnika i amputki z jamy ustnej

utrzymywac nacisk na rekojes¢. Zapobiega to wysunieciu sie kapsutki

z podajnika.

2)Pobieranie ze strzykawki

Zdjac¢ nakretke strzykawki i pobra¢ materiat na bloczek do mieszania.

Umiesci¢ materiat w ubytku uzywajac odpowiednich narzedzi do

nakfadania. Po pobraniu materiatu przekrecic¢ ttok strzykawki od pét do

petnego obrotu w kierunku przeciwnym do wskazéwek zegara, aby
zapobiec dalszemu wydobywaniu sie materiatu ze strzykawki.

Bezposrednio po uzyciu natozy¢ nakretke na strzykawke.

Uwaga:

1.W zasadzie, estetyczne wypetnienia mozna uzyskac¢ stosujac
odcienie standardowe w technice jednowarstwowej. Szczegoty
postepowania, patrz: Wskazowki kliniczne.

2. Materiat przechowywany w chtodnym miejscu moze by¢ trudny do
wyci$nigcia bezposrednio po wyjeciu. Przed uzyciem, nalezy
pozostawi¢ go na kilka minut w temperaturze pokojowej.

3.Po pobraniu, unika¢ zbyt dtugiej ekspozycji na $wiatto otoczenia.
Swiatto otoczenia moze skréci¢ czas pracy materiatem.

a. W przypadku matych ubytkow
Odbudowac¢ technikg warstwowa uzywajac jednego odcienia.
W wigkszosci przypadkéw uzycie tylko jednego odcienia uniwersalnego
bedzie wystarczajace. W przypadkach, gdy konieczny jest wigkszy
stopien przezierno$ci, mozna dobrac¢ jeden z odcieni przezroczystych.
b. W przypadku ubytkéw rozlegtych i/lub gtebokich
W wigkszosci przypadkéw najlepsze estetyczne efekty zapewni
odbudowa technikg wielowarstwowg przy uzyciu kilku odcieni. Do
zablokowania przeswitu jamy ustnej lub zamaskowania przebarwionej
zebiny, dobra¢ odpowiedni odcien opakerowy i kontynuowaé odbudowe
odcieniem uniwersalnym. Aby uzyska¢ optymalny efekt estetyczny jako
ostatnig warstwe kompozytu zastosowac odcien przezroczysty. W
przypadku gtebokich ubytkéw w odcinku bocznym, zamiast odcienia
opakerowego na dno ubytku mozna uzy¢ kompozyt ptynny, taki jak
GC GRADIA DIRECT Flo/LoFlo lub cement glasjonomerowy, taki jak
GC Fuji LINING LC (Paste Pak) lub GC Fuji IX GP. Patrz takze: Przyktady
zastosowania klinicznego.

Do potaczenia materiatu GRADIA DIRECT X ze
Ryc. 1

I

Przyktady bwania kli owki klini

(t-a) Standard (b) (2@)

Standard
Specjalny
Zzewnetrzny

a, b)

(2b) Spedjalny zewnetrzny

Standard

Specjalny

Standard wewnetrzny

Standard
Spedjalny
trz
ennetzny X-AO2 lub kompozyt plynny
technika

technika

technika warstwowa technika warstwowa _ warstwowa warstwowa

Ryc 3/([ X)\

5. Ksztattowanie przed utwardzaniem $wiattem
Nadac¢ ksztatt stosujac standardowe techniki.

6. Utwardzanie $wiattem
GRADIA DIRECT X utwardzi¢ $wiattem stosujac lampe
do polimeryzacji $wietlnej (ryc. 3). Patrz tabela ponizej
Czas naswietlania i gteboko$¢ efektywnej polimeryzacji.

Tnainte de utilizare, cititi cu atentie
instructiunile de folosire.

GRADIA® DIRECT X

COMPOZIT FOTO-POLIMERIZABIL PENTRU RESTAURARE

A se folosi doar de catre medicii stomatologi conform indicatiilor recomandate.

INDICATII RECOMANDATE

1. Restaurari directe ale cavitatilor de clasa I, I, I, IV, V.

2. Restauréri directe ale defectelor pana si a cavitatilor radiculare.
3. Restaurari directe ale fatetelor si inchiderea diastemei.

CONTRAINDICATII

1. Coafaj direct.

2. In cazuri rare produsul poate cauza sensibilitate la anumite persoane.
Daca apar astfel de reactii, incetati utilizarea produsului si adresati-va unui
medic.

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

1. Alegerea nuantei

Curatati dintele cu o perie si apa. Alegerea nuantei trebuie facuta fnainte
de izolare. Alegeti nuantele potrivite GRADIA DIRECT X consultand ghidul
de culori GRADIA DIRECT.

Pregatirea cavitatii

Pregatiti cavitatea folosind tehnicile standard. Uscati bland cu jet de aer

necontaminat cu ulei.
™
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Nota:

Pentru coafajul direct, folositi hidroxid de calciu.
Aplicarea adezivului

Pentru adeziunea la smalt si / sau dentina a lui
GRADIA DIRECT X, utilizati un sistem de adeziune
foto-polimerizabil cum ar fi GC Fuji BOND LC, Fig. 1
GC UniFil® Bond sau GC G-BOND™ (Fig.1).
Urmati instructiunile producatorului. AN
Aplicarea GRADIA DIRECT X

1)Dozarea dintr-o Compula

Inserati Compula GRADIA DIRECT X in

APLICATORUL pentru Compule sau in alt dispozitiv

adecvat. Scoateti capacul si aplicati materialul direct in cavitatea

pregatita. Folositi o presiune constanta (Fig.2). Mentineti presiune
asupra manerului aplicatorului in timp ce indepartati APLICATORUL
pentru Compule si Compula de cavitatea orala. Acest lucru impiedica

Compula sa iasa din aplicator.

2)Dozarea dintr-o serlnga

Indepartati capacul serlngu si aplicati materialul pe o hartie de amestec.

Introduceti materialul in cavitate folosind un instrument adecvat. Dupa

dozare, rotm pistonul seringii in sensul invers acelor de ceasornic

pentru a elibera presiunea reziduala din interiorul seringii. Inchideti
capacul imediat dupa utilizare.

Nota:

1. Materialul poate fi aplicat intr-un singur strat pentru a obtine
restaurari estetice utilizand nuantele Standard. Pentru detalii,
consultati Sugestii Clinice.

2. Materialul poate fi greu de dozat atunci cand a fost depozitat intr-un
loc rece. Inainte de utilizare, lasati-| sa stea cateva minute la
temperatura camerei.

3. Dupa dozare, evitati expunerea indelungata la lumina ambientala.
Lumina ambientala poate scurta timpul de manipulare.

a. In cazul cavnatllor mici

Realizati restaurarea utilizand tehnica cu o smgura nuanta. in cele mai
multe cazuri este suficienta utilizarea unei singure nuante Standard. In
cazurile in care se doreste obtinerea unui grad mai ridicat de translucenta,
poate fi selectaté una din nuantele Speciale Exterioare.

In cazul cavitatilor mari si/ sau adanci

In majoritatea cazurilor veti obtine cele mai bune rezultate estetice
folosind tehnica de stratificare cu mai multe nuante. Pentru a bloca ceea
ce transpare din cavitatea orala sau pentru a masca dentina decolorata,
aplicati X-AO2 si continuati restaurarea cu o nuanta Standard. Pentru o
estetica optima folositi o nuanta Speciala Exterioar ca strat final de
compozit. In cazul unor cavnatl posterioare adanci, in locul nuantei
Speciale Interioare, se poate folosi pe podeaua cavitatii un comp02|t fluid
cum ar fi GC GRADIA DIRECT Flo / LoFlo sau un ciment ionomer de
sticla cum ar fi GC Fuji LINING LC (Paste Pak) sau GC Fuji IX GP.
Consultati de asemenea Exemplele de Aplicatii Clinice.

w
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Fig. 2

c

Exemple de Aplicatii Clinice (Sugestii Clinice a, b)

Standard (1-b) (2-a) b)  Speciale Exterioare
Standard

(1-a) (2
Standard Speciale
Standard Interioare Standard
Speciale
Speciale Exterioare Exterioare

Tehnica de stalficare  Tehnica de strafficare cumal  Tehnica de stratfioare o0 0 Y02 sau compozit fuid

i Tehnica de stratificare cu mai
cuosingurinuanis  mults nuanis singuré nuanta multe nuante

5. Formarea conturului fnainte de Foto-Polimerizare
Conturati folosind tehnicile standard.

6. Foto-Polimerizarea
Foto-polimerizati GRADIA DIRECT X folosind o lampa de

[ ]
foto-polimerizare (Fig.3). Consultati tabelul urmator pentru
detalii referitoare la Timpul de Iradiere si Adancimea

Efectiva a Polimerizarii.

GRADIA DIRECT X: Timp de Iradiere si Adancimea Efectiva a Polimerizarii

GRADIA DIRECT X: Czas naswietlania i glebokos¢ efektywnej polimeryzacji
zas  puk plazmowy (2000mW/cm?) 3 sek. 6 sek.
naswietlania K

GC G-Light (1200mW/cm?) 10 sek. 20 sek.

Odcien Halogen / LED (700mW/cm?) 20 sek. 40 sek.
X-A1, X-B1, X-WT 3,0 mm 3,5mm
X-A2, X-A3, X-B2, X-C2, X-D2 2,5mm 3,0 mm
X-A3.5, X-A02, X-XBW, X-BW 2,0mm 3,0 mm

Uwaga:

1. Materiat powinien by¢ naktadany i utwardzany $wiattem w warstwach.
Maksymalne grubosci warstw zostaty podane w tabelach.

2.Mniejsze natgzenie $wiatta moze spowodowac niedostateczng
polimeryzacje lub odbarwienie materiatu.

7. Opracowanie i polerowanie

Opracowac i wypolerowa¢ uzywajac wiertet diamentowych, gumek

i krazkow polerskich. W celu uzyskania wysokiego potysku mozna uzy¢

past polerskich.

Oczyszczanie i sterylizacja podajnika Unitip APPLIER
1. Oczysci¢ podajnik gaza nasaczong alkoholem.
2. Podajnik mozna sterylizowa¢ w autoklawie w temperaturze 121-135°C
przez 10 do 30 minut lub dezynfekowa¢ z uzyciem alkoholu.
Uwaga:
1)Nie prébowaé sterylizowac’ w urzqdzeniu ktore podczas etapu
suszenia w procesie sterylizacji parowej przekracza temperature 135°C,
gdyz podajnik moze ulec uszkodzeniu.
2)Uzywanie réznych chemicznych srodkéw dezynfekujacych/
sterylizujgcych moze spowodowa¢ uszkodzenie podajnika, dlatego tez
nie jest zalecane.

Oczyszczanie kolornika

Kolornik mozna czysci¢ wodg oraz tagodnym mydtem. Nie moze by¢
sterylizowany. Uzywanie réznych chemicznych $rodkéw dezynfekujacych/
sterylizujgcych moze spowodowac uszkodzenie kolornika.

ODCIENIE

Odcien standardowy: X-XBW, X-BW, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-B1,
X-B2, X-C2, X-D2

Odcien specjalny wewngtrzny: X-AO2

Odcien specjalny zewnetrzny: X-WT

Uwaga:

Odcienie A, B, C, D, AO powstaly na bazie klucza koloréw Vita® *.
*Vita® jest zarejestrowanym znakiem handlowym Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen, Niemcy.

PRZECHOWYWANIE

Przechowywac¢ w chtodnym i ciemnym miejscu (4 — 25°C) z dala od
wysokich temperatur i poza bezpos$rednim $wiattem stonecznym.
(Okres przydatnosci do uzycia: 3 lata od daty produkcji)

OPAKOWANIA
I. Amputki Unitips
1. Opakowanie 20 amputek (w jednym z 5 odcieni) (0,16mL w 1 amputce)
X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-WT
2.0Opakowanie 10 amputek (w jednym z 7 odcieni) (0,16mL w 1 amputce)
X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C2, X-D2, X-AO2
Uwaga:
Waga materiatu w amputce: 0,30g
3. Akcesoria dostgpne oddzielnie
a. Podajnik Unitip APPLIER b. Kolornik
c. Bloczek do mieszania (Nr 14B)
II. Strzykawki
1. 1 strzykawka (w jednym z 12 odcieni) (2,7mL w 1 strzykawce)
Uwaga:
Waga materiatu w strzykawce : 5,0g
2. Akcesoria dostepne oddzielnie
a. Kolornik b. Bloczek do mieszania (Nr 14B)

SRODKI OSTROZNOSCI

1. W przypadku kontaktu z btong $luzowa jamy ustnej lub skora,

niezwiocznie usuna¢ gabka lub wacikiem nasgczonymi alkoholem.

Sptuka¢ woda. Aby unikna¢ kontaktu, do odizolowania pola operacyjnego

od skory lub btony $luzowej mozna zastosowac koferdam i/lub masto

kakaowe.

W przypadku kontaktu z gatkg oczna, natychmiast sptukac¢ woda,

i skonsultowa¢ sie z lekarzem specjalista.

Chroni¢ pacjenta przed potknigciem materiatu.

. Stosowac rekawiczki z tworzywa lub gumowe w czasie pracy, aby
unikna¢ bezposredniego kontaktu z warstwa inhibicji tlenowej, ktéra moze
wywotaé uczulenie.

5. Amputki przewidziane sg tylko do jednokrotnego uzycia, co chroni przed
ryzykiem przeniesienia zakazenia.

6. Podczas naswietlania materiatu stosowac okulary ochronne.

7. W czasie polerowania spolimeryzowanego materiatu uzywa¢ pochtaniacza

8.

9.

1

N

o

pytu i maski chronigcej przed wdychaniem pytu.
Nie miesza¢ z innymi podobnymi produktami.
Unika¢ kontaktu materiatu z odzieza.

0.W przypadku kontaktu z mezamlerzonyml obszarami zgba lub
uzupetnieniami protetycznymi, usung¢ odpowiednim narzedziem, gabka
lub wacikiem przed utwardzaniem $wiattem.

11.Nie stosowa¢ GRADIA DIRECT X w potgczeniu z materiatami
zawierajgcymi eugenol, gdyz eugenol moze hamowaé wigzanie
GRADIA DIRECT X.

Ostatnia aktualizacja : 04/2010

Timp de iradiere Plasma (2000mW/cm?) 3 sec. 6 sec.

GC G-Light (1200mW/cm?) 10 sec. 20 sec.

Nuanta Halogen / LED (700mW/em?) | 20 sec. 40 sec.
X-A1, X-B1, X-WT 3,0mm 3,5 mm
X-A2, X-A3, X-B2, X-C2, X-D2 2,5mm 3,0 mm
X-A3.5, X-A02, X-XBW, X-BW 2,0mm 3,0mm

Nota:

1.Materialul trebuie plasat si foto-polimerizat in straturi. Pentru grosimea
maxima a stratului, va rugdm consultati tabelele.

2.0 intensitate a luminii mai scazuta poate determina o polimerizare
insuficientd sau decolorarea materialului.

7. Finisarea si Lustruirea
Finisati si lustruiti folosind freze diamantate, discuri si varfuri de lustruire.
Pentru a obtine un luciu ridicat, pot fi folosite paste pentru lustruire.

Curatarea si Sterilizarea APLICATORULUI pentru Compule
1. Curatati aplicatorul cu un tifon imbibat cu alcool.
2. Aplicatorul poate fi sterilizat in autoclav la 121-135°C (250-275°F) timp de
10 pana la 30 minute sau dezinfectat folosind alcool.
Nota:
1)Nu incercati s sterilizati la o temperatura care depaseste 135°C
(275°F) in timpul etapei de uscare a autoclavului. In caz contrar,
aplicatorul poate fi deteriorat.
2)Utilizarea diversilor dezinfectanti chimici / sterilizanti poate duce la
deteriorarea aplicatorului si de aceea nu este recomandata.

Curatarea Ghidului de Culori

Ghidul de culori poate fi curatat cu apa si sapun. Nu trebuie sterilizat.
Utilizarea diversilor dezinfectanti chimici / sterilizanti poate duce la
deteriorarea ghidului de culori.

NUANTE

Nuante Standard: X-XBW, X-BW, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-B1, X-B2,
X-C2, X-D2

Nuanta speciala Interioara: X-AO2

Nuanta speciala Exterioara: X-WT

Nota:

Nuantele A,B,C, D, AO au la baza Nuantele Vita®*.

*Vita® este marcé inregistrata a Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany.

DEPOZITARE

Pastrati intr-un loc récoros si intunecat (4-25°C) (39,2-77,0°F) ferit de
temperaturi ridicate sau lumina solara directa.

(Valabilitate pe raft: 3 ani de la data fabricarii)

AMBALARE
1. Compule
1. Pachet cu 20 varfuri (fiecare in 5 nuante) (0,16mL per varf)
X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-WT
2.Pachet cu 10 varfuri (fiecare in 7 nuante) (0.16mL per varf)
X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C2, X-D2, X-AO2
Nota:
Greutate pe compula: 0,30g
3. Optional
a. APLICATOR pentru compule b. Ghid de culori c¢. Hartie de amestec
(Nr.14B)
II. Seringi
1.1 seringa (in 12 nuante) (2,7ml pe seringa)
Nota:
Greutatea unei seringi: 5,09
2.Optional
a.Ghid de culori b. Hartie de amestec (Nr.14B)

ATENTIE

1. In cazul contactului cu mucoasa sau pielea, indepartati imediat cu un

burete sau cu o buletd imbibate n alcool. Clatiti energic cu apa. Pentru a

se evita contactul cu pielea sau mucoasa orald, campul operator poate fi

izolat cu digé sau/si prin ungere cu unt de cacao.

in cazul contactului cu ochii, clatiti imediat cu multa apa si consultati

medicul oftalmolog.

Aveti grija sa evitati ingerarea materialului.

. Purtati manusi de plastic sau cauciuc n timpul operatiunii pentru a

Tmpiedica contactul direct cu straturile de rasina inhibate de aer evitand

astfel aparitia unei sensibilitati.

Din motive referitoare la controlul infectiilor, Compulele sunt de unica

folosinta.

Purtati ochelari de protectie in timpul foto-polimerizarii.

Atunci cand slefuiti materialul polimerizat, folositi un colector de praf si

purtati o masca pentru praf pentru a evita inhalarea prafului rezultat.

8. Nu amestecati cu alte produse similare.

9. Evitati contactul materialului cu imbracamintea.

10.In cazul contactului accidental cu alte zone ale dintelui sau elemente
protetice indepartati cu un instrument, burete sau buleta inainte de
foto-polimerizare.

11.Nu folositi GRADIA DIRECT X in combinatie cu materiale care contin
eugenol deoarece eugenolul poate |mp|ed|ca GRADIA DIRECT X sa
faca priza.
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BHuUMaTenbHO NpoynTaiiTe MHCTPYKLMIO
nepea npUMeHeHneMm.

GRADIA® DIRECT X
rPAOUA OUPEKT X

CBEOOTBEPXOAEMbI PECTABPALIIOHHbIN KOMMO3UT

MaTepman npegHasHa4veH Tonbko Ana npodneccwonaanoro npuMeHeHnsa B
COOTBETCTBUN C NOKa3aHUAMU, ONNCaHHbIMU B HaCTOﬂLLleI‘/'I WHCTPYKUUK.

MOKA3AHUA K MIPUMEHEHUIO

1. Mpsimoe nnom6Guposanxme nonocteii no I, I, I, IV, V Knaccy.

2. 3amelLieHre KNMMHOBUAHbIX Ae(EKTOB U NIIoMBMpoBaHWe NomnocTei B
NpUKOPHEBO obnacTu.

3. BuH1pbI 1 ycTpaHeHue gnactem.

MPOTUBOMOKA3AHUS

1. MpsaMoe nepekpbITVe Nynbrbl.

2. B pepKvx Cry4asix y HeKOTOPbIX MaLMeHToB Habnoaanack NoBblLLEHHas
YyBCTBUTENbHOCTL K Matepuany. B Cny4yae BO3HMKHOBEHUSA
annepriiecknx peakumii HeoGXoaAYMO NPeKPaTUTL UCMONb30BaHe
martepuana n obpaTuTbCs K Bpady COOTBETCTBYIOLLEN CieLanisaLmm.

WHCTPYKLUWUA NO 3KCNNYATALUK

1. Bbibop oTTeHka

OuwcTuTe 3y6 C NOMOLLbIO NeM3bl U BoAbl. BbiGpaTh OTTeHOK crieayeT nepen

Tem, kak usonvposatb 3y6. Moabepute noaxoaswme otteHkn GRADIA

DIRECT X, pykoBoactysice OTTeHo4Hoi wkanonn GRADIA DIRECT.

MopgroToBka nonocTu

OTnpenapupyiiTe 3y6, NPUMeHsIs CTaHAAPTHYHO TEXHUKY. MoAroToBMNeHHble

NOBEPXHOCTU AO0SHKHbI BbITb Cyxumn.

MpumeyaHue:

[Insi nepekpbITUS MynbMbl UCMONb3YiATe M1APOOKUCH KambLys.

HaHeceHue 6oHauHra

[inst 6oHanHra GRADIA DIRECT X k amanu uiunu

[IEHTVHY 1CTONb3YiiTe CBETOOTBEPXAAEMYIO

6oHAuHroByto cuctemy, Hanpumep GC Fuji BOND LC,

GC UniFil® Bond unu GC G-BOND (puc.1). CrieayiiTe

WHCTPYKLUMAM Npon3BoauTens. m

HaHnecenne GRADIA DIRECT X puc.1

1) MsBneyenune matepuana 13 YHWA03b!

Bcrasbte YHao3y GRADIA DIRECT X B MNuctonet ~EN

Aana yHI/ILlOS VN B aHaNorMYHbI WNHCTPYMEHT.

CHVMUTE KpbILLKY 1 BHECUTE MaTepuan

Henocpe/CTBEHHO B MOArOTOBEHHYIO MOMOCTb.

OkasblBaiiTe paBHOMepHOe AaBrneHune (puc. 2).

MpopomxkaiTe HagaenueaTk Ha pykosTky MNucToneta Ans YHMaoos,

n3Bnekas MNuctonet u YHnAo3y 130 pTa nauveHTa. 310 He AacT YHuaose

oTtaenuTbes o MucToneta.

2)U3eneyenne matepuana v3 wnpuua

CHumMuTE KpbILLEYKY CO Wnpuua 1 BblaaBuTe MaTepuan Ha 6ok ana

3amelLVBaHNs. BHecuTe maTepran B NonocTs C NOMOLLbIO MOAXOAALLEro

MHCTpyMeHTa. lNocne n3BneyeHns matepuana noBepHUTe nopLUeHs

LuNpuLia NPOTWB YacoBOW CTPENKY Ha Non-o60poTa, YTobbl COpocKTh

0CTaTO4HOE AaBreHne BHyTpM Wnpuua. Cpasy nocre 1cronb3oBaHns

3aKpOWTE LLMPWL, KPbILLEYKON.

Mpumevarue:

1. B uenom npu ncnonb3osaHun CtaHAapTHbIX OTTEHKOB AN MONyYeHns
BbICOKO 3CTETUYHbIX peCTaBpaLLVIﬁ AOCTaTO4YHO HaHeCeHUa maTtepuana
opaHUM croem. [ins nonyyexusi Gonee noapobHbIX ykasaHuin
03HakoMbTech ¢ paszenom KnuHuyeckvie CoseTbl.

. M3BneveHne matepuana MoxeT GbiTb 3aTpyAHEHO, €CNK 10 3TOro
matepuan XxpaHurca B XonoaunbHUKE. I'Iepeq ucnonb3oBaHnem
ocTaBbTe MaTepuarn Ha HEeCKOTbKO MUHYT Mpu KOMHATHOW TeMnepaType.

. Mocne nsBneyeHns matepuana usberaiite ero AONroro HaxoXaeHUst
noz, o6LLMM OCBeLLEHNEM — 3TO MOXET COKpPaTUTb Bpemst paboTbl ¢
martepuasnom.

a. HebonbLuve nonoctu

PectaBpauyis ogHum oTTeHkoM. B GonblumHCTBE Criyyaes GyaeT 10CTaTouHO
npumeHeHus oagHoro CTaHaapTHoro oTTeHKa. B cnyyasix, korga Tpebyertcs
Goree Bbicokasi CBETOMPOHULIAEMOCTb, BblGupaiiTe BHeLHWI crieLmarnbHblit
OTTEHOK.

Bonbluve u/vnu rmy6okue nonoctv

B 60nbLUMHCTBE KIMHUYECKIX CITy4YaeB HaumnyyLume acTeTudeckue
pesyrnbTaTbl AOCTUrAOTCA C NOMOLLbIO MHOrOCNOMHOWM TEXHUKN HAHECEHWS!.
YTo6bl 3a60KMpOBaTh TEMHOE NMPOCBEYMBAHME CO CTOPOHBI MOSIOCTM PTa,
CHayana HaHecuTe oTTeHok X-AO2, a 3aTem npofoskaliTe MoAenmMposaTh ¢
nomotbto CTaHaapTHOro OTTeHKa. [1ns nonyyeHns onTumarbHbIX
BCTEeTUYECKMX pe3yrbTaToB I/ICI'IOﬂbByIZTe B Ka4yecTBe rnocneaHero cnos
BHelwHve cneuvansHble oTTeHku. B cnyyae nnombuposaHus rmy6okux
nonocTeii 3y6oB xeBaTernbHO rpynnbl BMECTO BHYTpeHHero cneuuansHoro
OTTEHKa MOXHO HAHECTW Ha JHO MOMOCTH TeKy4nid KOMNo3uT, Hanpumep GC
GRADIA DIRECT Flo / LoFlo, nnu CTeKnoMoHOMepHbI LEeMeHT, Hanpuvep
GC Fuji LINING LC (Paste Pak) unn GC Fuji IX GP. CmotpuTe Taioke
MprMepb! KIMHUYECKOTO MPUMEHEHNS.

N

w

>

puc.2

N

w

=

MNpumepkl Knunn oro MMp CoseThl a, b)
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. OKOHTYpUBaHWEe Nepes CBETOOTBEPXKAEHNEM -
Mpoun3BeaunTe OKOHTYpUBAHWE pecTaBpaLym, UCTONb3yst
CTaHOapTHble METOAbI.

. CBeTooTBEpX/AEHMe
Mpousseaute ceeTooTeepxkaeHne GRADIA DIRECT X leme3 /) | /A
C MOMOLLLIO hOTONONMMEPU3ALIMOHHO YCTaHOBKK (puc. 3).
OsHakoMbTeCh €O criefytoLei Tabnuuen Ans oLeHKU BpemeHn obnyyeHus
1 3hpeKTUBHON rNyBUHBI OTBEPXKAEHUS.

GRADIA DIRECT X: Bpems o6nyuenus u acbcbekTuBHan rmybuHa
oTBepXAeHUsa

o

Bpewmsi lMnasmeHHas Ayra (2000mB/cm?) 3 cek. 6 cek.
obnyyeHus

GC G-Light (1200mB/cm?) 10 cek. 20 cek.

OTTEeHOK T"anoreH / LED (700mB/cm?) 20 cex. 40 cex.

X-A1, X-B1, X-WT 3.0 mMm 3.5vm

X-A2, X-A3, X-B2, X-C2, X-D2 2.5 MM 3.0 mm

X-A3.5, X-AO2, X-XBW, X-BW 2.0mm 3.0 Mm

MpumeyaHue:

1. Matepwvian cnegyeT HaHOCUTb 1 (hOTONONMMEPU3OBATL NOCMONHO. s
YTOYHEHUs1 MaKCMarlbHO AOMYCTUMON TONLMHBI CIost oBpaTUTeCh K
Tabnuuam.

2. T1py NOHWXEHHON MHTEHCUBHOCTU CBETa MaTepuasn MOXeT HeJOCTaTOMHO
hoTONONMMEPH30BaTLCS UM 06ECLIBETUTLCS.

7. OkoHyaTenbHas o6paboTka 1 nonmpoBka

Mpou3sBeauTe OKkoHYaTENbHYI0 0GPaBGOTKY 1 MOMMPOBKY, UCMOMNbL3Yst

anmvasHble 60pbl, MONMPOBOYHbIE HAKOHEYHWKM U AIUCKW. ,El]'lﬂ nonyyeHunsa

ApKOro 6recka MOXHO UCNONb30BaTh NONMPOBO4HbIE NacCTbI.

Ouuctka u crepunusaumsa MUCTONETA ansa YHuaos

1. MpoTpuTe NUCTONET Mapnei, CMOYEHHOM CrMPTOM.

2. [lonyckaeTcs napoBOe aBTOKIABMPOBaHVe NUCTomneTa Npu TemnepaTtype
121-135°C (250-275°F) B TeyeHune 10-30 MUHYT, 6o Ae3nHpekums
nucTorneTa ¢ NMoMOLLbIO CrupTa.

Mpumeyanue:

1) He nbiTaiiTech cTepunmsoBaTth MHCTPYMEHT Npu TemnepaTypax,
npeBbiwatolwmx 135°C (275°F) Ha aTane cyLuku npouecca
aBTOKMaBMPOBaHUsI. B NpOTUBHOM Cry4ae UHCTPYMEHT MOXET ObITb
NOBPEXAEH.

2)He pexkomeHayeTcs UCMONb30BaHME Pa3NUYHbIX XUMUHECKUX
[Ne3VHULMPYIOLLNX / CTEPUNM3YIOLLIMX CPECTB, TaK Kak OHU MOryT
noBpeanTL NUCTONET.

OumncTka OTTeHOYHOM WKanb!

OrreHquyro LIKany MOXHO o4MLaTh BO,CI,OVI N MATKUM MbISTOM. CTepwnmsaum
He TpebyeTcs. Micnonb3oBaHre pasnnyHbIX XMMUYECKVX Ae3UHMULIMPYIOLLNX /
CTEPUNN3YIOLLIVX CPEACTB MOXET MOBPEANTL OTTEHOUHYIO LLKATTY.

OTTEHKU

CraHpapTHble oTTeHku: X-XBW, X-BW, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-B1, X-B2,
X-C2, X-D2

BHyTpeHHVe cneuuansHble oTTeHkun: X-A02

BHelwHve cneumanbHble oTTeHku: X-WT

Mpumeyarve:

OtreHku A, B, C, D, AO 0CHOBaHbI Ha LuKane oTTeHkoB Vita® *.

*Vita® SBMIAETCA 3aPETVICTPUPOBAHHOT TOPrOBOI MapKoii Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen, Germany.

XPAHEHUE

XpaHuTb B TeMHOM 1 npoxnagHom mecte (4-25°C) (39,2-77,0°F) Baanm ot
WUCTOYHUKOB Tensia v NPAMbIX CONMHEYHbIX ﬂy‘leﬁ.

(Cpok rogHocTu: 3 rofa oT ykaaHHO AaTbl NPOVU3BOACTBA)

YMAKOBKA
1. YHnpoosbl
1. YnakoBka n3 20 YHupao3 (no6oro u3 5 otteHkos) (0,16 mn B YHugose)
X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-WT
2. Ynakoska n3 10 YHupaos (no6oro ua 7 ottexkos) (0,16 mn B YHngose)
X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C2, X-D2, X-AO2
Mpumevarue:
Bec oaHon YHuposbl: 0,30 1
3. Akceccyapsl
a. MuctoneT ana YHuao3 b. OTTeHoYHas wkana c. bnok ans
3ameLumBaHus (Ne 14B)
II. Wnpuubl
1.1 wnpwy, (nto6oro u3 12 oTTeHKoB) (2,7 M B OAHOM LUMPULE)
Mpvmeyanwe: Bec ogHoro wnpuvua: 5,0
2. Akceccyapbl
a. OTTeHouHas Wwkana b. brnok aAns 3amelumsanus (Ne 14B)

MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTU

1. Mpn nonagaHun matepuarna Ha CN3UCTbIE NOMOCTM PTa UK Ha KOXY

HeMe/IeHHO yaanuTe matepuan rybkoi 1nm BaTHbIM TaMMOHOM,

CMOYEHHBIM CIMPTOM. TLaTENIbHO MPOMOWTE MOPaXeHHbI y4acTOK BOOW.

Y106kl M3GexaThb nonagaHwst Matepuana Ha CrMancTbie 1 KOXY, UCTIoNb3yiTe

pab6ep-gam u/mnu macno kakao.

I'Ipm nonagaHvv B rnasa HemeaneHHo I'IpOMOVITe 60NbLUMM KONUYECTBOM

BOZbI 1 06paTUTECH K Bpady-0hTanbMornory.

W3GeraiiTe nonagaHns Matepuana B MULLEBapUTENbHbIN TPaKT.

Bo Bpems paboTbl ofeBaiTe NMNacTUKOBbIE UM PE3NHOBbIE NepyaTku,

Y4TO6bI U36EXKaTH NPAMOro KOHTakTa c I/IHI'I/IGVIpOBaHHbIMVI BO3yXOM Criosmun

martepuana v He AoMyCTUTb TMepUyBCTBUTENBHOCTH.

Mo MeauLMHCKM NpUYMHAM YHWAO03bI NpeaHa3HaueHbl TONbKo s

0[JHOPa30BOrO VCMOMb30BAHUS.

B npouecce hoTononumepusaummn HapesaTe 3almUTHbIE 04KU.

Bo Bpemsi nonvpoBku hOTONONMMEPN30BaHHOTO MaTepuana Ucnonb3ayiiTe

nbINecGOpHIK 1 HaeBaiiTe Macky, YTobbl 3GexaTb nonagaHu1s YacTu,

NbiNn B AblXaTesNbHble NyTU.

He cmelumBaiite matepuan ¢ ApyrumMmu npoaykramu.

9. Uaberaiite nonagaHue matepuana Ha oaexay.

10.B crnyyae HenpegycMOTPeHHOTo nonafaHqist MaTepuana Ha NoBepXHOCTb
3yGOB UMK OPTOMEANYECKVX KOHCTPYKLUIA yaanuTe Matepuan
WHCTPYMEHTOM, I'y6KOI7I Wnn BaTHbIM TaMNOHOM A0 d)OTOI'IOﬂVIMepVIQaLlVIVI.

11.He ucnonbayiite GRADIA DIRECT X B koMBUHaLmMmn ¢ MaTepuanamm,
cofepxalLMI 9BreHO, Tak Kak 9BreHOr MOXeT BOCTPEnsTCTBOBaTL
HopManbHoMy oTeepxaeHnio GRADIA DIRECT X.
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si dokladne

precitajte navod na pouZzitie.

GRADIA® DIRECT X

SVETLOM TUHNUCI VYPLNOVY KOMPOZIT

Na pouZzitie len v stomatologickej praxi v doporu¢enych indikaciach.

DOPORUCENE INDIKACIE

1. Priame vyplne pre kavity I, I, IIL., IV., V. triedy.

2. Priame vyplne pre klinovité defekty a kavity na povrchu korefia.
3. Priame vyplne pre fazety a uzatvorenie diastémy.

KONTRAINDIKACIE

1. Priame prekrytie pulpy.

2.V ojedinelych pripadoch méze vyrobok sposobit citlivost' u niektorych oséb.
Ak sa vyskytne takato reakcia, preruste pouzivanie vyrobku a vyhladajte
lekara.

NAVOD NA POUZITIE
1. Vyber odtiefia
Zub vycistite pemzou a vodou. Odtieri treba vybrat este pred izolaciou.

Prislusné odtiene GRADIA DIRECT X vyberte podla vzornika GRADIA
DIRECT.
. Preparécia kavity
Kavitu preparujte beznym spésobom. Vysuste jemnym vyfuknutim
bezolejovym vzduchom.
Bonding
Na naviazanie GRADIA DIRECT X na sklovinu a/ lebo /Q
dentin pouzite svetlom tuhnuci bondingovy systém, ako
napr. GC Fuji BOND LC, GC UniFil® Bond alebo
GC G-BOND™ (obr. 1). Dodrziavajte pokyny vyrobcu. M
DIRECT X Unitip vloZte do aplikatora (Unitip ~
APPLIER) alebo jeho ekvivalentu. Odstrante uzaver
a material vytlacte priamo na preparovanu kavitu. m
Vyvijajte rovnomerny tlak (obr. 2). Pri vyberani obr. 2
aplikatora Unitip APPLIER a Unitipu z Ust stéle tlacte
Zo striekacky odstrarite kryt a material nadavkujte na miesaciu podlozku.
Vhodnym nastrojom material naneste do kavity. Po naneseni otocte piest
aplikatora do polkruhu proti smeru hodinovych ruciciek, aby ste vypustili
zvysny tlak vo vnutri striekacky. Ihned po pouziti uzatvorte.
Poznamka:
2. Ak material vyberate z chladnicky, nie je mozné ho pouzit ihned,
kedZe by sa tazko extrudoval. Pred pouZitim ho preto nechajte par
minut stat pri izbovej teplote.
3. Po nadavkovani nenechavaijte prili§ diho vystavené okolitému svetlu.
Okolité svetlo méze skratit manipulaény ¢as.
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Poznamka:
Na prekrytie pulpy pouZite hydroxid vapenaty.
Nanasanie GRADIA DIRECT X obr. 1
1) Davkovanie z aplikacnej formy Unitip GRADIA

na drzadlo aplikatora. Zabranite tak uvolneniu Unitipu z aplikatora.
2)Nanasanie pomocou striekacky

1. Na estetické vyplne s pouzitim Standardnych odtiefiov staci v podstate
jedna vrstva. Pre podrobnosti pozri Klinické udaje.

udaje

a. V pripade malych kavit

Vyplii zhotovite pouZitim jedného odtieria. Vo vacsine pripadov bude stacit’
pouzit jeden Standardny odtieri. V pripadoch, kde je potrebny vy$si stuperi
priesvitnosti, je mozné este pouZit Vonkajsi Specidlny odtie.

. V pripade velkych alebo hibokych kavit

Vo vacsine pripadov dosiahnete najlep$ie estetické vysledky pouzitim
techniky multi-vrstvenia. K zabraneniu priesvitu svetla z dutiny Ustnej alebo
ku zakrytiu diskolorovaného dentinu najskér aplikujte odtieri X-AO2, a
potom pokradujte v dostavbe pouzitim Standardného odtiefia. Pre
optimalnu estetiku pouzite ako finalnu kompozitnu vrstvu Vonkajsi
$pecialny odtieri. V pripade hlbokych kavit v distalnom Useku moéze byt
pouzity na dno kavity tekuty kompozitny material GC GRADIA DIRECT Flo
/ LoFlo, alebo skloionomérny cement GC Fuji LINING LC (Paste Pak) alebo
GC Fuji IX GP namiesto Vnutorného $pecialneho odtiefa. Vid tiez: Priklady
klinickych tadii.

Priklady

(1-a) Standardny (1-b) (2-a) (2b)
Standardny

o

1 aplikacii ( é udaje a, b)

Vonkajsi specidiny

Vnitomy

$Standardny Vniitor
Specidlny

Standardny

|Standardny} Vonkaisi

Vonkajsi $pecialny Speciain
el speciny pecany XAO2 aleto kompzi s nizkou

viskozitou (fo

Te

Technika vrstvenia  Technika vrstvenia viacerych
chnia \rshvenia viacerych

Technika vrstvenia jedného
jedného odtieia  odtiefioy odtiefa

odtiefi

5. Konturovanie pred vytvrdzovanim svetiom
Konturujte beznym spésobom.

6. Vytvrdzovanie svetlom
GRADIA DIRECT X vytvrdzujte pomocou pristroja na
vytvrdzovanie svetlom (obr. 3). Cas osvietenia a G¢inna

obr. 3/ Al

Pred uporabo previdno preberite
navodila za uporabo.

GRADIA® DIRECT X

SVETLOBNO STRJUJOC KOMPOZITNI POLNILNI MATERIAL

Uporaba samo za profesionalne namene in za priporoc¢ene indikacije.

PRIPOROCENE INDIKACIJE

1. Direktne restavracije kavitet razredov [, I, IIL, IV, V.
2. Direktne restavracije koreninskih povrsin.

3. Direktne restavracije za fasete in zapiranje diasteme.

KONTRAINDIKACIJE

1. Za&cita pulpe.

2.V redkih primerih lahko izdelek pri nekaterih ljudeh povzroci
preobéutljivost. V takem primeru prekinite z uporabo izdelka in napotite
pacienta k zdravniku.

NAVODILA ZA UPORABO

1. Izbira barve

Zob o¢istiti s plovcem in vodo. Barvo je potrebno izbrati pred izolacijo
zoba. S pomocjo GRADIA DIRECT barvnega klju¢a izbrati odgovarjajoco
barvo GRADIA DIRECT X.

. Preparacija kavitete

Kaviteto preparirati po standardnem postopku. NeZno spihajte z zrakom,

ki ne vsebuije olja.
(Al
=9

N

Pomembno:
Za prekrivanje pulpe uporabiti kalcijev hidroksid.
Vezava
Za vezavo GRADIA DIRECT X na sklenino in/ali na
dentin uporabite svetlobnopolimerizirajoéi sistem za
vezavo, kot npr. GC Fuji BOND LC, GC UniFil® Bond ali
GC G-BOND™ (slika 1). Vedno sledite navodilom za
uporabo.
. Aplikacija GRADIA DIRECT X

1) Doziranje iz Unitipsa AN

GRADIA DIRECT X Unitips vstavite v Unitip

APLIKATOR ali podobni. Odstranite pokrovéek in

material iztisnite direktno v preparirano kaviteto.

Uporabite zmeren pritisk (slika 2). Zadrzati pritisk na

aplikatorju med odstranjevanjem aplikatorja iz ust. To preprecuje izpad

unitipsa iz aplikatorja.
2)Doziranje iz brizge

Odstraniti pokrovéek brizge in materijal iztisnite na mesalno podlogo.

Materijal nanesti v kaviteto z ustreznim instrumentom. Po iztisku obrnite

bat na brizgi za pol obrata v nasprotni smeri urinega kazalca, zato da

preprecite nadaljni izstisk materiala. Zaprite takoj po uporabi.

Pomembno:

1. Estetske zahtevne polnitve se lahko naceloma izdelajo v enoslojni
tehniki standardnih barv. Za detajle poglejte navodila za klinicno
uporabo.

2. Po hranjenju na hladnem lahko pride do oteZenega iztisa materiala.
Zaradi tega ga pustite pred uporabo nekaj minut na sobni temperaturi.

3. Po nanosu material ne puscajte predolgo na svetlobi, ker lahko pride
do skrajSanja delovnega ¢asa.

a. V primeru majhnih kavitet
uporabljajte le eno-barvno tehniko. V vecini primerov bo primerna
uporaba Standardnega odtenka. V primerih, kjer je potrebna visja stopnja
translucence, izberite Zunanje Specialne odtenke.
. V primeru vedjih in/ali globljih kavitet
V vedini primerov je priporocljivo uporabljati ve¢ razliénih odtenkov v vecih
plasteh, da doseZete boljSo estetiko. Za preprecevanje temnega
presevanja ustne votline skozi restavracijo ali za pokritje razbarvanega
dentina uporabite X-AO2 in restavracijo dokoncajte z Standardnim
odtenkom. Za dosego optimalne estetike uporabite za zadnjo plast
Zunanje Specialne odtenke. Ce restavrirate globljo kaviteto na
posteriornih zobeh, lahko namesto Notranjih Specialnih odtenkov
uporabite tekoci kompozit (npr. GC GRADIA DIRECT Flo/LoFlo) ali
stekloionomerni cement (GC Fuji LINING LC-Paste Pak ali GC Fuji X GP).
Glej primere klini¢nih aplikacij.

©

slika'1
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slika 2
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Klini¢ni primeri (Klini€éna navodila a, b)

Pre upotrebe paZljivo procitati uputstvo.

GRADIA® DIRECT X

SVETLOSNOPOLIMERIZUJUCI KOMPOZIT ZA ISPUNE

Samo za struénu stomatolo$ku upotrebu u preporucenim indikacijama.

PREPORUCENE INDIKACIJE

1. Direktni ispuni za kavitete klase I, I, III, IV, V.

2. Direktni ispuni za klinaste erozije i kavitete povrsine korena.

3. Direktni ispuni za estetske fasete i zatvaranje dijasteme.

KONTRAINDIKACIJE

1. Prekrivanje pulpe.

2. U retkim slucajevima ovaj proizvod moze izazvati preosetljivost kod nekih
osoba. U sluéaju takvih reakcija treba prekinuti upotrebu proizvoda i
potrazZiti lekara.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

1. Izbor boje

Zub ocistiti profilaktickom pastom. Boju treba odabrati pre izolovanja zuba.

Pomoc¢u GRADIA DIRECT vodi¢a za boje odabrati odgovaraju¢u GRADIA
DIRECT X boju.

2. Preparacija kaviteta
Kavitet preparirati standardnim tehnikama. Osusiti blagim mlazom
bezuljnog vazduha.
Vazno:
Za prekrivanje pulpe koristiti kalcijum hidroksid.

3. Spajanje
Za spajanje GRADIA DIRECT X materijala za gled i/ili
dentin koristiti svetlosnopolimerizujuci sistem za
spajanje kao npr. GC Fuji BOND LC, GC UniFil® Bond ili
GC G-BOND™ (slika 1). Pridrzavati se odgovarajucih
proizvodacevih uputstava za upotrebu.

4. Postavljanje materijala GRADIA DIRECT X
1)Doziranje iz Unitip uloska GRADIA DIRECT X Unitip

uloZak postaviti u Unitip APLIKATOR ili odgovarajuce.

QOdstraniti poklopac i materijal istisnuti direktno u

preparirani kavitet. Koristiti stalni pritisak (slika 2).

Zadrzati pritisak na rugcici aplikatora prilikom

odstranjivanja Unitip APLIKATORA i Unitip ulo$ka iz

usta. To sprec¢ava odvajanje Unitip ulo$ka od aplikatora.
2)Doziranje iz Sprica

Odstraniti poklopac $prica i materijal istisnuti na podlogu za me$anje.

Materijal postaviti u kavitet odgovarajucim instrumentom. Posle

doziranja okrenuti klip Sprica u obrnutom smeru od kazaljke na satu za

pola do celog obrtaja kako bi se oslobodio preostali pritisak u Spricu i

sprecio dalji izlaz materijala iz $prica. Poklopiti odmah nakon upotrebe.

Vazno:

1. Estetski zahtevni ispuni mogu se nacelno izraditi jednim slojem
materijala pomoc¢u standardnih boja. Za detalje pogledati klinicka
uputstva.

2.Nakon ¢uvanja na hladnom mestu moze biti teSko istisnuti materijal.
Zato pre upotrebe treba da se ostavi nekoliko minuta na sobnoj
temperaturi.

3. Nakon doziranja materijal ne ostavljati predugo na svetlu, jer se time
moze skratiti radno vreme.

a. U slu€aju malih kaviteta
Restauriranje uportrebom tehnike jedne boje. U vecini slucajeva dovoljna
je upotreba jedne standardne boje. U sluéaju viSeg stepena
translucencije, moZete da odaberete spoljasnju specijalnu boju.

b. U slu¢aju velikih i/ili dubokih kaviteta
U vecini slucajeva visebojna tehnika dace najbolji estetski rezultat. Za
blokiranje prosijavanja usne duplje ili maskiranje diskolorisanog dentina
aplikujte X-AO2 i nastavite sa standardnom bojom. Za optimalni estetski
izgled upotrebite spoljasnju specijalnu boju za finalni sloj. U slu¢aju
dubokih kaviteta na bo¢nim zubima, upotrebite te¢ni kompozit npr. GC
GRADIA DIRECT Flo / LoFlo ili glasjonomer cement npr. GC Fuji LINING
LC (Paste Pak) ili GC Fuji IX GP na dnu kaviteta umesto unutradnje
specijalne boje. Pogledajte primere klinickih aplikacija.

Primeri klini¢kih primena (Klinicka uputstva a, b)

slika 1

slika 2

(1) Standardnebarve  (1-b) (2-a) (2b)  Zunanje
Specialne barve
Standarde barve
Standardne
barve Notranje
specialne Standard
Standardn tandarde
barve Zunanje barve barve
specialne Zunanje
barve

specialne
Eno barvna tehnika Vet barvna tehnika nanosa  barve
nanosa Eno barvna tehnika nanosa

X-AO2 ali tekoéi kompozit

Vet barvna tehnika nanosa

5. Oblikovanje pred svetlobno polimerizacijo

Oblikovati po standardni tehniki. [
6. Svetlobna polimerizacija
GRADIA DIRECT X polimerizirajte z lucko za svetlobno

polimerizacijo (slika 3). V spodnji tabeli so ¢asi in debeline ! )
strjevanja. slika 3,

(1-a) Standardna  (1-b) (2-a) (2b)
Standardna

Spolasnia
specialna

Standardna. Unutrasnja

Standardna
speciaina

Standard

Spoljasnja

Spoljasnja speciaina

speciaina
Vigebojna tehnika slojeva

X-AO2 ili te¢ni kompozit
Jednobojna tehnika Vigebojna tehnika siojeva

Jednobojna tehnika slojeva
slojeva

siika 3/ ] \

5. Oblikovanje pre svetlosne polimerizacije
Oblikovati standardnim tehnikama.

6. Svetlosna polimerizacija
GRADIA DIRECT X polimerizovati uredajem za svetlosnu
polimerizaciju (slika 3). U donjoj tablici pogledati vreme

osvetljavanja i dubinu stvrdnjavanja.

Mepea 3acToCyBaHHAM yBaXHO NpoyuTanTe
IHCTPYKLi10 3 BUKOPUCTAHHSA.

GRADIA® DIRECT X

KOMMO3NTHWUI PECTABPALIMHMIA MATEPIAJT CBITNOBOI
NONIMEPU3ALLIT

ﬂ]‘lﬂ BUKOPUCTaHHA nuiie ﬂiKapﬂMM—CTOMaTOJ‘IOraMM Yy Bunagkax, wo
onucaxi B AaHin iHCTpyKuii.

NMOKA3AHHA

1. Npsima pectaBpauis nopoxHuH knacis I, IL, 111, IV, V.

2. MNpsmi pectaspallii KNMMHOBUAHKX AedeKTiB Ta kapiecy NoBepXHi KOpeHst.
3. MpsiMe BUroTOBMEHHS BiHIpiB Ta 3aKpUTTS diacTeM.

NPOTUMNOKA3AHHSA

1. MNpsiMe nepekpuUTTA Nynbnu.

2. B nooauHOKMX BUNagkax Matepian Moxe BUKNMKATW YyTNUBICTb Y AEAKNX
nauieHTiB. Y pasi BUHVKHEHHSI Takux peakuii NpUnuHiTb BUKOPUCTaHHS
maTepiasny Ta 3BEpHiTbCA A0 Nikaps BiAnoBiAHOI crneuianisavii.

BKA3IBKM O BUKOPUCTAHHS

1. Mig6ip BiaTiHKY

OuuncTiTb 3y6 3a Jonomoroto nemau Ta Boau. Minbip BiATIHKY HeobXiaHO
NpoBOAMTY Nepes i3onsiuieto po6oyoro noss. 3a 4ONOMOrow Po3KomipKu
GRADIA DIRECT Bubepitb BiatiHok GRADIA DIRECT X, wo niaxoauTb
Havikpalle.

MpenapoBka NOPOXHWUHM

Bianpenapyiite NnopoxHWHY, 3aCTOCOBYHOYM TPAAULIAHY METOAMKY.
Bucywite nositpsm 6e3 AoMillok Macna nif HEBEMUKUM TUCKOM.
MpumiTka:

[ns nepekpuTTa Nynbnv BUKOPUCTOBYITE MaTepian Ha OCHOBI rigpokcnay

KanbLto. /
i)

BoHauHr maTepian:
Puc. 1

N

w

y

[ns 6oHanHry GRADIA DIRECT X go emani Ta / abo

[AEHTUHY BUKOPUCTOBYWTE aaresunBHi CUCTEMU CBITNOBOT

nonimepu3aauii, Taki sk GC Fuji BOND LC, GC UniFil®

Bond a6o GC G-BOND™ (Puc. 1). floTpumyiTecs

iHCTPYKUiT BUpOBHMKa.

BHecenHst GRADIA DIRECT X 234

1)BuaasnioBaHHs 3 KaHtoni S
BcTaHoBiTb kaHtonto GRADIA DIRECT Xy nictonet
Ans kaHonb Unitip APPLIER a6o nogibHuit. 3HimiTe m
KOBMa4oK Ta BAABITL MaTepian 6e3nocepeHbo y Puc. 2
BiAnpenapoBaHy NOpoXHWHY. Buaasnionte piBHOMIpHO.

(Pvc. 2). MpopoBxyiiTe HaTUCKaTW Ha pPy4Ky nicToneTa nig Yac
BUBE/EHHS NOro Ta KaHtoni 3 poToBOi MOPOXHMHW. Lle He fo3BonuTb
KaHiofi BUNacTyW 3 nictoneTa.

2)BupaasntoBaHHs 3i Wnpuua
3HIMITb KOBMAYOK LWNpULA Ta BUAABITE MaTepian Ha 6rnok ans
3amillyBaHHs. BHeciTb MaTepian B NOPOXXHUHY, BUKOPUCTOBYHOUM
BiANOBiAHUIA IHCTPYMeHT. Micns BMAABNIOBaHHS NPOBEPHITb MyHXep
wnpuua Ha nisobepTta NpoTW roANHHUKOBOI CTPINKK, LWo6 no3byTucs
HaANMLIKOBOrO TUCKY BCEPeAVHI Wnpuua. 3akpuiite WNpuL, oapasy
NiCNs BUKOPUCTaHHS.

MpumiTka:

1. B 6inbluocTi BUNaakis Matepian MoxHa BHOCUTY OAHUM LLAPOM ANs
OTPUMaHHS eCTeTUYHOI pecTaBpallii, BUkopucToBytoum CTaHaapTHI
BiATiHKW. [leTanbHilwa iHpopmaLlis MICTUTECA B IHCTPYKLIT 3 KMIHIYHUX
acneKTiB BUKOPUCTaHHS.

2.Martepian Moxe BaXKO BUAABMNOBATUCS OApa3y Micnsi BUAMaHHSA 3
xonoaunbHKKa. MNepe/ BUKOPUCTAHHAM 3anuLuTe MOro Ha Aekinbka
XBUIUH NpW KIMHATHI TemnepaTypi.

3.Micns BuaaBsnioBaHHA MaTepiany yHUKanTe MOro 3HaXo[XKEHHS Ha
CBITIi NPOTAroM A0OBroro Yacy. HaBKONULLHE CBITNO MOXe CKOPOTUTN
po6ounii yac.

a. Y BUNagKy HEBEIMKNX NOPOXHUH

PecTaBpalLlisi 30iNCHIOETLCS LLINSAXOM BUKOPUCTaHHS OAHOrO BIATIHKY.

B GinbLuocTi BUNaakie 4ocTaTHLO oAHoro 3i CTaHaapTHUX BiATIHKIB. AKLWO
noTpibHa BinbLua Npo3opicTb, 06epiTb OANH i3 30BHILLHIX cneuianbHUX
BiATIHKIB.

. Y BUNagKy Benukux Ta / abo rmmboknx NopoXHUH

B GinbLuocTi BUNaakiB Hankpalumx pesynbTaTiB 3 eCTETUYHOT TOUKU 30py
Byae NOCArHYTO NpY 3aCTOCYBaHHI TEXHIKW HaLLApyBaHHs BiATiHKIB. Ans
YCYHEHHS MPOCBiYyBaHHs 3 MOPOXHWHN poTa abo Anst MackyBaHHs
3abapBrieHOro AeHTUHY BUKOPUCTOBYITE BiATIHOK X-AO2, noBepx sKOro
HaHocuTbest CTaHAapTHUIA BIATIHOK. [inNs onTUManbHOro eCTeTUYHOro
pe3ynbTaTy BUKOPUCTOBYITE 30BHILLHIN CneuianbHuin BiATIHOK B SIKOCTi
KiHLIEBOrO KOMMO3NTHOTO LWwapy. Mpu HAasBHOCTi FMMGOKNX MOPOXHIH B
KyBanbHWX 3ybax 3amicTe BHYTpILLHBLOrO creLianbHOro BiATiHKY MOXHa
HaHeCTU Ha AHO NOPOXHUHYM TeKyuumit komnoauTt, Hanpuknag GC GRADIA
DIRECT Flo / LoFlo, abo cknoioHomepHuii LemeHT, Hanpuknag GC Fuji
LINING LC (Paste Pak) a6o GC Fuji IX GP. us. Takox pekoMmeHaaLlii B
po3gini "Mpvknaau kniHiYHOro 3acTocyBaHHs".

>

(=)}

Mpuknaam KNiHiYHOro BMKOPUCTaHHA (ACNeKT BUKOPUCTaHHSA a, 6)

Kullanimdan énce , talimatlari
dikkatlice okuyunuz.

GRADIA® DIRECT X

ISIKLA POLIMERIZE OLAN KOMPOZIT

Sadece Dishekimleri ve dis teknisyenleri tarafindan énerilen
endikasyonlarda kullanilir.

TAVSIYE EDILEN ENDIKASYONLAR

1.

Sinif I, I, II, IV, V kavitelerde direk restorasyon

2. Kama ile sekillendirilmis defektler ve kok yiizeyi kavitelerde
3. Veneerler ve diastema kapama vakalarinin direkt restorasyonlarinda

KONTRENDIKASYONLARI

1

.Direkt kuafaj

2. Nadiren bazi hastalarda hassasiyete sebeb olabilir. Boyle bir dU(umIa

karsilasilmasi halinde, Grtiniin kullaniminin durdurulmasi ve hekime
bagvurulmasi gerekmektedir.

KULLANMA TALIMATI

1.

N

w

I

Renk Segimi

Disi hava ve su ile yikayin. Renk se¢iminin yapilacagi yiizey nemden
arindiriimig olmali. Uygun olan GRADIA DIRECT X rengini GRADIA
DIRECT renk skalasindan segin.

Kavitenin Hazirlanmasi

Kaviteyi standart yontemlerle hazirlayin. Hafif yagsiz hava ile kurutunuz.
Not:

Pulpanin agiimasi durumunda kalsiyum hidroksit uygulayin.

Bonding Uygulamasi
GRADIA DIRECT X'i Mine ve / veya dentine baglamak f
icin GC G-Bond™ veya GC Unifil BOND, GC UniFil®

Bond gibi 1g1kll bonding sistemleri kullaniniz. (Sekil 1)

Uretici firmanin talimatlarini takip edin. /\
. GRADIA DIRECT X'in Yerlestirilmesi

1) Unitip'in Hazirlanmasi

GRADIA DIRECT X Unitip’i Unitip Applier'a veya

benzerine yerlestirin. Kapagi ¢ikarin ve materyali

hazirlanmis kaviteye uygulayin. Sabit basing
uygulayin. (Sekil 2) Applier'in sapindaki basinci

APPLIER ve Unitip’i agizdan gikarana kadar sir

Bu tedbir Unitip’in applier dan ayrilmasini engellemek |<;|nd|r

2) Siringanin Hazirlanmasi

Siringanin kapagini gikarin ve materyali karistirma pedinin lizerinde

hazirlayin. Uygun aleti kullanarak materyali kaviteye yerlestirin.

Kompoziti siktiktan sonra, vidall pistonu yarim tur saat yoniniin tersine

gevirerek malzeme Uzerindeki baskiyi kaldirin. Kullandiktan sonra derhal

siringanin kapagini kapatin.

Not :

1. Temel olarak, standart renklerin kullanildigi basaril estetik
restorasyonlarda materyal tek tabaka halinde kullanilabilir. Ayrintilar
icin Klinik Uygulamalara bakin.

2.Soguk depodan gikarildiktan hemen sonra materyalin karistiriimasi zor
olabilir. Kullanmadan 6nce birkag dakika oda sicakliginda tutun.

3. Kullanimdan sonra uzun sire ortam 1sigina maruz kalmaktan koruyun.
Ortamdaki 1s1k kullanma suresini kisaltabilir.

ekil 2

KLINIK ONERILER

a.

o

Klinik Uygul I

Kuglk kavite olmasi durumunda

Tek renk te knigi kullanarak restore ediniz. Bir gok durumda standart rengi
tek basina kullanmak yeterli olacaktir. Daha ylksek translisenslige ihtiyag
duyulan durumlarda Outside(Dis) ézel renk renk segilebilir.

. Genis ve/veya Derin Kaviteler Olmasi Halinde

Bir cok durumda gok tabakali renk teknigi en iyi estetigi verecektir. Agiz
boslugundan gelen yansimayi kapatmak veya renk degistirmis dentini
maskelemek igin X-AO2 yerlestirin ve Standart renk ile restore etmeye
devam ediniz. En iyi estetik igin,son kompozit tabakasi olarak Outside

( Dig) 6zel renklerden birini kullaniniz. Derin posterior kavite durumunda, a
GC GRADIA DIRECT Flo / LoFlo gibi akiskan bir kompozit veya GC Fuji
LINING LC (Paste Pak) veya GC Fuji IX GP gibi camiyonomerler Inside (i¢)
0Ozel rengin yerine taban maddesi olarak kullanilabilir. Klinik Uygulama
Orneklerinde gorebilirsiniz.

in Ornek Tablosu ( Klinik Oneriler a,b)

Standart (1b) (2-a) (@b) Dis Renk

(1-a)
Standart
Standart- Standart I Ozel Ton Standart
Dis Renk
Dis 6zel Ton

T k k tabakal X-AO2 veya akiskan kompozit
kNG| tabakalama oy Renk Tabakalama Teknigi ~ Tek Renk Tabakalama Teknidi  Cok Renk Tabakamla Teknigi

5.
6.

sekita”) | /AN [N

Isik Uygulamadan Once Konturlama

Standart teknikleri kullanin.

Isikla Sertlestirme

GRADIA DIRECT X Isik kiiri uygulama igin Sek:3’ deki
151k cihazini kullainiz. Isinlama Sureleri ve Etkili
Polimerizasyon Derinligi igin tabloya bakin. (Sekil 3)

GRADIA DIRECT X : Isinlama Siireleri ve Etkili Polimerizasyon Derinligi

hibka vytvrdzovania st uvedené v nasledovnej tabulke. GRADIA DIRECT X: Casi in debeline strjevanja GRADIA DIRECT X: Vreme osvetljavanja i dubina stvrdnjavanja (1) Crawaepmym saror (1-6) . ( & R @O e Istk Uygulama  Plasma arc (2000mW/cm?) 3san. 6san.
PP, . Tl . _
GRADIA DIRECT X: Cas osvietenia a u¢inna hibka vytvrdzovania Gas Plazma Iu¢ (2000mW/cm?) 3 sek. 6 sek. Vreme Plazmeno luéno svetio (2000mW/em?) | 3 sek. 6 sek. c . ez oo Siiresi GC G-Light (1200mW/cm?) 10 san. 20 san.
v vani siatinox ~ >
Cas osvietenia Plazma (2000mW/cm?) 3 sek. 6 sek. polimerizacije GG G-Light (1200mwi/cm?) 10sek. | 20 sek. osvetavania G G-Light (1200mwicn?) 10sek. | 20sek. ! o Sooriuni sariHok Shade Halogen / LED (700mW/em?) | 20 san. 40 san.
GC G-Light (1200mW/er?) | 10 sek. 20 sek. Barva Halogena / LED lucka. (700mWi/cm?)| 20 sek. | 40 sek. Boja Halogeno / LED svetlo (700mWic) | 20sek. | 40 sek. Tomina IO BRI Towiapeinoox siminis  Toshe om0 Sy Tewne neeeto s X-AT, X-B1, X-WT 3,0mm 35mm
Odtlert Halogén /LED (700mWiem?) 20 sek. 40 sek. X-A1, X-B1, X-WT 30mm | 35mm X-A1, X-B1, X-WT 30mm_| 35mm 5. KoHTypyBaHHs nepep CBITI0BO NoniMepusaieto [— | XA2, XCA3, X B2, X-C2, X D2 25 mm 3,0mm
X-A1, X-B1, X-WT 30mm 35mm X-A2, X-A3, X-B2, X-C2, X-D2 25mm | 30mm X-A2, X-A3, X-B2, X-C2, X-D2 25mm | 30mm " KoHTYpY#iTe, BUKOPUCTOBYIOUM CTAHAAPTHY METOAMKY. X-A3.5, X-AO2, X-XBW, X-BW 20mm 30mm
X-A2, X-A3, X-B2, X-C2, X-D2 2,5mm 3,0mm X-A3.5, X-A02, X-XBW, X-BW 2,0 mm 3,0mm X-A3.5, X-AO2, X-XBW, X-BW 2,0mm 3,0mm 6. Flonlimepmaauuiﬂ CBITIIOM Not :
X-A3.5, X-A02, X-XBW, X-BW 20mm 3.0mm Pomembno: Vazno: Monimepunayiite GRADIA DIRECT X, BukopucToBytoun 1. Tabakalar yerlestirilmeli ve i1sikla sertlestirilmelidir. Maksimum tabaka
-5, s g - ) OHS- . - . . . - . e . . . TepaneBTWUYHWIA nonimepuaaTop (Puc. 3). Pyc. 3, kalinhgi igin tabloya bakin.
, 1.Material je potrebno nanasati v slojih. Maksimalno debelino razberete iz 1. Materijal valja postaviti i polimerizovati svetiom u slojevima. ; o o e R
Poznamka : tabele. Maksimalnu debljinu sloja pogledati u tablici. [Insi BU3Ha4YEHHs Yacy Ta rubuHW nonimepusadii 3seprantecs o 2.Dusuk Isik Gucl yeterli polimerizasyon olmamasina veya materyalde

1. Material treba nanasat a vytvrdzovat svetlom po vrstvach. Maximalna
hibka vrstiev je uvedena v tabulkach.
2. Nizsia intenzita svetla mézZe mat za nasledok nedostato¢né vytvrdenie,
prip. odfarbenie materialu.
7. Kone¢né opracovanie a lestenie
Na konecné opracovanie a leStenie pouzite diamantovu frézu, lestiace
hroty a kotuce. Na dosiahnutie vysokého lesku mozno pouzit lestiace pasty.

Cistenie a sterilizacia aplikatora Unitip APPLIER

1. Aplikator Cistite gazou namocenou v alkohole.

2. Aplikator mozno autoklavovat pri 121-135°C (250-275°F) 10 az 30 minut,
prip. dezinfikovat alkoholom.

Poznamka:

1) Vo faze susenia pri autoklave sa nepokusajte sterilizovat v pristroji pri
teplotach vyssich ako 135°C (275°F). V opacnom pripade sa aplikator
poskodi.

2)Poutzitie réznych dezinfekénych / sterilizaénych prostriedkov by mohlo
aplikator poskodit a preto sa neodporuca.

Cistenie vzornika odtiefiov

Vzornik odtiefiov mozno ¢&istit vodou a jemnym mydlom. Nesmie sa
sterilizovat. PouZitie réznych dezinfekénych / sterilizacnych prostriedkov by
mohol vzornik odtiefiov poskodit.

ODTIENE

Standardny odtiefi: X-XBW, X-BW, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-B1, X-B2,
X-C2, X-D2

Vnutorny Specidlny odtieri: X-AO2

Vonkajsi $pecidlny odtieri: X-WT

Poznamka:

Odtiene A, B, C, D, AO podfa vzornika Vita®.

*Vita® je registrovana obchodna znacka Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen, Nemecko.

USKLADNENIE
Skladujte na suchom a tmavom mieste (4 — 25°C / 39,2 — 77,0°F) a chrarite
pred vysokymi teplotami a priamym sIne¢nym Ziarenim.
(Trvanlivost: 3 roky od datumu vyroby)
BALENIE
I. Aplikacné formy Unitip
1. Balenie 20 Unitipov (kazdy v 5 odtiefioch) (0,16 mL kazdy Unitip)
X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-WT
2. Balenie 10 Unitipov (kazdy v 7 odtiefioch) (0,16 mL kazdy Unitip)
X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C2, X-D2, X-AO2
Poznamka :
Hmotnost jedného Unitipu: 0,30 g
3. Volitelné
a. Aplikator Unitip APPLIER b. Vzornik odtieriov
c. Mie$acia podlozka (€.14B)
1. Striekacky
1.1 striekacka (v 12 odtiefioch) (2,7 mL kazda striekacka)
Poznamka :
Hmotnost jednej striekacky: 5,0 g
2.Volitelné
a. Vzornik odtiefiov b. MieSacia podlozka (€.14B)

UPOZORNENIE

1.V pripade zasiahnutia Ustnej sliznice alebo pokozky ihned odstrarite vatou

alebo $pongiou namocenou v alkohole. Oplachnite vodou. Na izolaciu

operacného pola od tkaniva alebo pokoZky méZete pouzit koferdam
alalebo kakaové maslo.

V pripade zasiahnutia o¢i ihned vyplachnite vodou a vyhladajte lekara.

. Vystrihajte sa poZitia materialu.

Pri praci s materidlom pouzivajte plastové alebo gumové rukavice, aby ste

sa vyhli priamemu kontaktu so vzduchom inhibovanymi vrstvami Zivice a

zabranili pripadnej precitlivenosti.

Z dezinfekénych dévodov su Unitips uréené len na jedno pouzitie.

Pri vytvrdzovani svetiom pouzivajte ochranné okuliare.

Pri lesteni spolymerizovaného materialu pouzivajte odsavacku a

ochrannt masku, aby ste sa vyhli vdychnutiu brisneho prachu.

Nemiesajte s inymi podobnymi vyrobkami.

Dajte pozor, aby material nezaspinil odev.

10.V pripade zasiahnutia neZiaduceho zuba alebo nahrady ihned odstrarite
pomocou nastroja, Spongie alebo vatového tampdna este pred
vytvrdzovanim svetiom.

11.Nepouzivajte GRADIA DIRECT X v kombinécii s materidlmi obsahujucimi
eugenol, kedZe eugenol méze narusit tuhnutie GRADIA DIRECT X.
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2.Nezadostna mo¢ polimerizacije je lahko vzrok slabi polimerizaciji in
zabarvanju materiala.
7.Konéna obdelava in poliranje.
Konéno obdelavo in poliranje naredite z diamantnimi svedri in diski za
poliranje. Za vedji sijaj se lahko uporabijo polirne paste.

Ciséenje in sterilizacija Unitip APLIKATORJA
1. Aplikator ocistite z gazo namoceno v alkohol.
2. Aplikator se lahko sterilizira v avtoklavu pri 121-135°C 10 do 30 minut ali
dezinficira z alkoholom.
Pomembno:
1)Aplikator ne sterilizirati pri temperaturi visji od 135°C (npr. med
procesom su$enja v avtoklavu), ker se lahko poskoduje.
2)Uporaba razliénih kemijskih sredstev za dezinfekcijo in sterilizacijo
lahko poskoduje aplikator, pa se zaradi tega ne priporoc¢a.
Ciséenje barvnega kljuéa
Barvni klju¢ se lahko ¢isti z vodo in blago milnico. Ne sme se sterilizirati.
Uporaba razlicnih kemijskih sredstev ga lahko poskoduje.

BARVE

Standardne barve: X-XBW, X-BW, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3,5, X-B1, X-B2,
X-C2, X-D2

Notranja specialna barva: X-AO2

Zunanja specialna barva: X-WT

Pomembno:

A, B, C, D, AO barve so temeljne Vita® barve.

* Vita® je za$¢itni znak tovarne Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Nemija.

SHRANJEVANJE

Hraniti na hladnem in temnem mestu (4-25°C) dale¢ od visokih temperatur
in direktne son¢ne svetlobe.

(Rok uporabe: 3 leti od datuma proizvodnje)

PAKIRANJE
1. Unitipsi
1. Pakiranje po 20 unitipsov (na razpolago v 5 barvah)
(0,16 mL po unitipsu)
X-A1, X-A2, X-A3, X-A3,5, X-WT
2.Pakiranje po 10 unitipsov (na razpolago v 7 barvah)
(0,16 mL po unitipsu)
X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C2, X-D2, X-AO2
Pomembno:
Teza po unitipsu: 0,30 g
3.Dodatno
a. Unitip APLIKATOR  b. Barvni klju¢ c. Podloga za mesanje (st. 14B)

I. Brizge

1. 1 brizga (na razpolago v 12 barvah) (2,7 mL po brizgi)
Pomembno:
Teza brizge: 5,0 g

2.Dodatno
a. Barvni klju¢ b. Podloga za mesanje (st. 14B)

OPOZORILO

1.V slucaju stika z oralnim tkivom ali koZo, takoj odstranite z vato ali gobico

namoceno v alkohol. Sprati z vodo. Za preprecevanje stikov lahko

uporabite koferdam in/ali izolirate operacijsko polje s pomo¢jo cocoa
butter-a.

V slucaju stika z o¢mi, takoj spratri z vodo in poiskati pomo¢ zdravnika.

Izogibati se poZiranju materiala.

Uporabiti plasti¢ne ali gumijaste rokavice med uporabo, da se izognemo

direktnemu kontaktu z zra¢no inhibiranim slojem kompozita in tako

preprec¢imo moznost preobcutljivosti.

1z razloga zascite pred infekcijo so Unitipsi samo za enkratno uporabo.

Med svetlobno polimerizacijo nosite za$¢itna ocala.

Med poliranjem materiala uporabiti sesalec in uporaba za$¢itne maske je

priporocljiva da ne bi prislo do vdihavanja prahu.

Ne mesati z drugimi materiali.

Pozite da material ne pride na oblacila.

10.V slu¢aju stika materiala z neplaniranimi podrocji zoba ali proteticnega
nadomestka ga odstranite z instrumentom ali vatko pred svetlobno
polimerizacijo.

11.GRADIA DIRECT X ne uporabljajte skupaj z drugimi materiali kateri
vsebujejo evgenol, ker evgenol preprecuje strditev le teh

Zadnja izdaja : 04/2010

2.Premala jacina svetlosti pri polimerizaciji mozZe da izazove nedovoljnu
polimerizaciju ili diskoloraciju materijala.
7. Zavr$na obrada i poliranje
Zavr$nu obradu i poliranje izvrsiti dijamantnim borerom te borerima
i diskovima za poliranje. Za vedi sjaj mogu se koristiti paste za poliranje.
Ciscenje i sterilizacija Unitip APLIKATORA
1. Aplikator odistiti gazom namoc¢enom u alkohol.
2. Aplikator se moze sterilizovati u autoklavu pri 121-135°C 10 do 30 minuta
ili dezinfikovati alkoholom.
Vazno:
1)Aplikator ne sterilizovati pri temperaturi viSoj od 135°C (npr. tokom
procesa susenja u autoklavu), jer se u tom slu¢aju moze ostetiti.
2)Upotreba razlicitih hemijskih sredstava za dezinfekciju i sterilizaciju
moze ostetiti aplikator, pa se zato ne preporucuje.
Ciséenje vodiéa za boje
Vodi¢ za boje moze se Cistiti vodom i blagim sapunom. Ne sme se
sterilizovati. Upotreba razli¢itih hemijskih sredstava za dezinfekciju ili
sterilizaciju moze ga ostetiti.

BOJE
Standardne boje: X-XBW, X-BW, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3,5, X-B1, X-B2,

X-C2, X-D2

Unutrasnja specijalna boja: X-AO2

Spoljasnja specijalna boja: X-WT

Vazno:

A, B, C, D, AO boje baziraju se na Vita® bojama.

* Vita® je zasticen znak fabrike Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen, Nemacka.

CUVANJE

Cuvati na hladnom i tamnom mestu (4-25°C) daleko od visokih temperatura
i direktne sunceve svetlosti.

(Rok upotrebe: 3 godine od datuma proizvodnje)

PAKOVANJE
I Unitip ulo$ci
1.Pakovanje od 20 uloZaka (dostupno u 5 boja) (0,16 mL po ulosku)
X-A1, X-A2, X-A3, X-A3,5, X-WT
2.Pakovanje od 10 ulozaka (dostupno u 7 boja) (0,16 mL po ulosku)
X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C2, X-D2, X-AO2
Vazno:
Tezina po ulosku: 0,30 g
3.Dodatna opcija
a. Unitip APLIKATOR b. Vodi¢ za boje c. Podloga za mes$anje
_ (br. 14B)
1. Spricevi
1.1 $pric (dostupna u 12 boja) (2,7 mL po $pricu)
Vazno:
Tezina po $pricu: 5,0 g
2.Dodatna opcija
a. Vodi¢ za boje b. Podloga za meSanje (br. 14B)

UPOZORENJE

1. U slu€aju dodira sa oralnim tkivom ili koZom odmah odstraniti vatom ili
sunderom namocenim u alkohol. Isprati vodom. Za izbegavanje dodira sa
tkivima moze se koristiti koferdam i/ili GC COCCOA BUTTER za izolaciju
radnog podrucja od koZe ili oralnog tkiva.

U slucaju dodira sa o¢ima odmah isprati vodom i potraziti pomoc¢ lekara.
Izbegavati gutanje materijala.

Nositi plasti¢ne ili gumene rukavice tokom upotrebe kako bi se izbegao
direktni kontakt sa vazdu$no inhibiranim slojevima kompozita i sprecila
moguca preosetljivost.

1z razloga zastite od infekcija Unitip ulo$ci su samo za jednokratnu
upotrebu.

Tokom svetlosne polimerizacije nositi zastitne naocare.

Tokom poliranja polimerizovanog materijala koristiti uredaj za usisavanje
prasine i nositi masku za zastitu od prasine kako bi se izbeglo udisanje
prasine.

8. Ne mesati sa drugim materijalima.

9. Izbegavati mrlje od materijala na odeci.
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10.U slu¢aju dodira materijala sa neplaniranim podrugjima zuba ili protetske

nadogradnje, treba ga odstraniti odgovarajuéim instrumentom, sunderom
ili vatom pre svetlosne polimerizacije.

11.GRADIA DIRECT X nikad ne koristiti zajedno s materijalima koji sadrze

eugenol, jer eugenol moze spreciti njegovo stvrdnjavanje.

Posljednja revizija : 04/2010

Tabnuui Hwk4e:
GRADIA DIRECT X: Yac Ta rnu6buHa nonimepusauii

Yac Mnasmosa ayra (2000 MBT / cm?) 3 cek. 6 cek.
onimepu3auii - GC G-Light (1200 mBT / cm?) 10 20

[anoreHoswin / cebiTnoaioaHNin cek. cex.

BigTiHoK nonimepusatop (700 MBT / cm?) 20 cex. 40 cex.

X-A1, X-B1, X-WT 3,0 Mm 3,5 Mm

X-A2, X-A3, X-B2, X-C2, X-D2 2,5vMm 3,0 Mm

X-A3.5, X-A02, X-XBW, X-BW 2,0 Mm 3,0 Mm

MpumiTka:

1. MaTepian HeobxigHO BHOCUTU Ta noniMepuayBaTu noLaposo. [ns
BU3HAYEHHSA MaKCUMarnbHO A0MNYCTUMOT TOBLLMHW LIApY 3BEPHITLCS A0
Tabnuui.

2.MeHLwwa iHTEHCMBHICTb CBITIIOBOTO MOTOKY MOXE MPU3BECTN A0 HEMOBHOT
nonimepusauii abo amiHu konbopy matepiarny.

7. ®iHilwHa 06pobka Ta noniposka

3ainicHionTe diHilHy 06pobky Ta nonipyinTe 3a AONOMOro anMasHux

6opiB, nonipyBanebHUX roniBok Ta AUCkiB. [Ans AocsrHeHHs GinbLioro

6nucky MoXHa BUKOPUCTOBYBATYW NoMipyBasbHi NacTu.

YucTka Ta cTepunisauia nicronerta Ans KaHwonb
1. YucTiTh nicToneT Ans KaHonb BaTHUM TaMMNOHOM, 3MOYEHWM Y CIUPTI.
2. MNicTonet MoxHa aBToknaByBaTH npu Temnepatypi 121 - 135°C

7.

u
1

R
R

renklesmeye neden olabilir.
Bitirme ve Cilalama
Sekillendirme ve cilalama igin elmas frez ,parlatma diskleri ve pointleri
kullaininiz. Daha iyi parlaklik elde etmek igin parlatma pastasi kullaniniz.

nitip APPLIER’In Temizlenmesi ve Sterilizasyonu

Applier' alkol ile 1slatilmis gazlibez ile temizleyin.
2.

Applier, steam otoklavda 121-135°C’de (250-275°F) 10-30 dakikada veya

alkol kullanilarak dezenfekte edilebilir.

Not :

1) Otoklavda 135 °C (275 °F) ‘yi asmayin. Aksi taktirde applier zarar
gorebilir.

2) Degisik kimyasal dezenfektanlar/sterilantlarin kullaniimasi applierda
zarara neden olabilir.

enk Skalasinin Temizlenmesi
enk skalasi su ve sabun ile temizlenmistir. Sterilize edilmemelidir. Farkli

dezenfektan materyalleri ve sterilizayon materyalleri renk skalasinin zarar
goérmesine neden olabilir.

R

ENKLER

Standart Renkler:X-XBW, X-BW, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-B1, X-B2,

X-

C2, X-D2

i¢ 6zel Tonlar: X-AO2

D
N

is Ozel Tonlar: X-WT
ot

(250 - 275°F) npoTsirom 10 - 30 xBunuH abo Ae3nHdikyBaTV CNMPTOM.

MpumiTka:

1)He HamaraiiTecs cTepunisyBaTyt NpUCTPIi NpW TemnepaTypi, LWo
nepesuLye 135°C (275°F) npoTArom Cyxoro etany aBTOKNaByBaHHS!.

Lle moxe noLukoauTy nicToner.
2)3acTocyBaHHsA PiBHOMaHITHUX XiMiYHUX AesiHdikytoumnx abo

CTepuniaytounx 3acobiB Moxe CNPUYNHATY NOLLKOKEHHS nicToneTa,

TOMY BOHO HE PekoMeHJoBaHe.
YucTka poskonipku

Poskonipky MoxHa MUTW BOAOO 3 MunoM. He cTepunisyBaTtu. BukopuctaHHs
XiMivHUX Ae3iHdikytounx abo cTepunisyroumnx 3acobiB MoOXe CnpuunHUTA

NOWKOKEHHS PO3KOSTIPKN.
BIOTIHKK

CraHgapTHi BiaTiHkv: X-XBW, X-BW, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-B1,

X-B2, X-C2, X-D2

BHyTpiLLHi cnevianbHuii BiaTiHOK: X-AO2

30BHILLHIN cneuianbHui BiATIHOK: X-WT

MpumiTka:

BigTiHkn A, B, C, D, AO 6asytoTbes Ha wkani Vita® *.

*Vita® - e 3apeecTpoBaHa Toprosa Mapka komnaii Zahnfabrik, Bad Sackingen, Himeuunxa.

3BEPIFAHHA

36epirati y NpoxonoAHoOMy Ta TEMHOMY Micli npu Temnepartypi 4 - 25°C

(39,2 - 77,0°F),
(TepMmiH npuaaTHOCTI: 3 poku BiA AaTU BUPOGHULTBA)

YMNAKOBKA
1. Kantoni

1. ¥YnakoBka 20 kaHtonb (koxHoro 3 5 BiaTiHkiB) (0,16 mn y kaHioni)

X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-WT

2.Ynakoska 10 kaHonb (koxHoro 3 7 BiaTiHkiB) (0,16 MN 'y KaHoni)

X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C2, X-D2, X-AO2
MpumiTka:
Bara matepiany y kaHtoni: 0,30 r

3. HopaTtkoso

a. MNictonet ans kaHone 6. Po3konipka B. Briok Ansa 3amiyBaHHs

(Ne14B)
I. Wnpuumn
1. 1 wnpwuy (12 siaTikie) (2,7 mn y wnpuui)
MpumiTka:
Bara matepiany y wnpuui: 5,0
2.lonaTtkoBO
a. Poskonipka 6. bBriok ansa 3amiwysaHHs (Ne14B)

YBATA

1.Y BUNaaKy KOHTaKTy matepiany 3 M'KUMU TKaHUHaMK poTOBOT
NMOPOXHWHW abo LUKIPOK HeraHo BUAaniTb MaTtepian BaTHAM TamnoHOM
abo ry6koto, 3moueHuMu y cnupTi. MpomuiiTe Bogoto. 3aans 3anobiraHHs
noTpanmsiHHio MaTepiany Ha LWKipy abo Cr13oBy BUKOPUCTOBYIATE Ans
isonsuii po6oyoro nons koddepaam Ta / abo macno kakao.

. Mpw noTpannsiHHi y o4i HeraHO NPOMUINTE BOJOKO Ta 3BEPHITLCS A0

nikapsi.

. CnigkyiiTe, o6 NauieHT He NPOKOBTHYB MaTepian.

. NSl YHUKHEHHS NPSIMOro KOHTAaKTY 3 iHriBoBaHWM LApOM KOMMO3MTY, WO

MOXe NPU3BECTU 10 BUHUKHEHHS YYTNMBOCTI, HaaarainTe noniMepHi abo

TYMOBI pyKaBUYKN.

3 meTolo 3anobiraHHs NOTpannsHHIO iHdeKLUii kaHoni € oAHOPa3oBUMMK.

BukopucToByiTe 3axucHi Okynsipu nia Yac noniMepusadii ceitnom.

Mpw nonipysaHHi noniMepn3oBaHoOro matepiany BUKOPUCTOBYITE

nuno36ipHuK Ta Macky Ans 3anobiraHHs BAUXaHHIO APIBHUX YacTUHOK

marepiany.

8. He amiwyiTe 3 iHWIMMK NoAiGHUMKU maTepianamu.

9. He ponyckaiite noTpannsiHHA MaTtepiany Ha oasr.

10.Y BuNaaKy NOTpanmsiHHs Ha HEMpU3HaYeHy AI1st LibOro NnoBepxHto 3y6Ga
abo npoTesa npubepiTb MaTepian iHCTpyMEHTOM, rybkoto abo BaTHO
KynbKOI0 nepea nonimepusaLieto CBiTnom.

11.He BukopuctoByiite GRADIA DIRECT X y kombiHaLii 3 maTepianamu,
LLIO MICTATb €BreHor, OCKiNbKW BiH MOXe 3aLLKoAWUTU nonimepu3aadii
GRADIA DIRECT X.
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A, B, C, AO Vita® Renkleridir.

Vita®, Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Germany tescilli markasidir.

SAKLAMA

Yiksek sicaklik ve direkt glines i1s1gina maruz kalmayacak serin ve karanlik
bir yerde muhafaza edin. (4 — 25 °C /39,2 - 77,0 °F)

(Raf 6mri : Imal tarihinden itibaren 3 yildir.)

AMBALAJ
I Unitips.
1. 20 tiplik paket( 5 farkh renkte) ( her bir tip 0,16 mL)
X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-WT
2.10 tiplik paket(7 farkh renkte) ( her bir tip 0,16 mL)
X- X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C2, X-D2, X-A02
Not :
Her bir tip :0,30 gr
3. OPSIYONEL
a. Unitip Applier b. Renk Skalasi c. Karigtirma Pedi (No.14B)
I Sirnga
1.1 sirnga (12 renk) (2,7mL siringa)
2. Opsiyonel
a) Renk Skalasi b)Karistirma Pedi (No.14B)
DIKKAT

1. Agiz veya deriye temasi halinde derhal alkolle islatiimig pamuk veya
slinger ile temizleyin. Basingli su ile temizleyin. Temasi 6nlemek igin,

rubberdam ve/veya kakao yagdi kullanarak operasyon alanini tenden ve oral

dokulardan izole edebilirsiniz.

. Goze temal halinde derhal basingli su ile temizleyin ve tibbi bakim
uygulayin.

Yutmamaya dikkat edin.

N

bl

kauguk eldiven kullanin.

Enfeksiyonlari engellemek icin, Unitipler tek kullanimliktir.

Istk uyguladiginiz siire boyunca koruyucu gz maskesi kullanin.

. Polimerizasyon materyalini cilalarken, havall veya cerrahi aspirator ve

tozlar solumanizi engellemek igin toz maskesi kullanin.

8. Diger benzer Uriinlerle karigtirmayin.

9. Malzemeyi giysilere degdirmekten sakininin.

10. Diste, protetik aparelerde istenmeyen bolgelere temas ederse isikla
polymerize etmeden uzaklastlrln

11. GRADIA DIRECT X, Ojenol igeren materyallerle birlikte kullanmayiniz,
Griinln polimerizasyonunu engelleyebilir.

Noo
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Operasyon siresince olabilecek hassasiyetleri engellemek igin plastik veya

Pirms lietoSanas ripigi izlasiet lietoSanas
instrukciju.

GRADIA® DIRECT X

GAISMA CIETEJOSS KOMPOZITMATERIALS RESTAURACIJAM

Paredzéts tikai zobarstniecibas specialistam izmanto$anai rekomendétas
indikacijas.

REKOMENDETAS INDIKACIJAS

1. Tie$as I IL, I, IV, V klases restauracijas

2. Tie$as Kilveida defektu un saknu virsmu kavitasu restauracijas.

3. Tiesas veniru restauracijas un diastému slégsana.
KONTRINDIKACIJAS

1. Pulpas parklasana.

2. Retos gadijumos produkts var izsaukt jutigumu. Ja ir novérota $ada
reakcija partrauciet produkta izmanto$anu un vérsieties pie arsta.

LIETOSANAS NORADIJUMI

1.Krasas izvéle
Notirit zobu ar pumeku un ddeni. Krasas noteikSanu javeic pirms zoba
izolacijas. |zvélieties piemérotu GRADIA DIRECT X krasu izmantojot
GRADIA DIRECT krasu skalu.
Kavitates sagatavo$ana
Preparét kavitati pielietojot standarta tehnikas. Nozavét ar maigu bezellas

gaisa straklu.
ﬁ N Q
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Pulpas parklasanai izmantojiet kalcija hidroksidu.
SaitéSanas tehnika

GRADIA DIRECT X saité$anai pie emaljas un/vai dentina
izmantojiet gaisma cietéjosas saites, pieméram GC Fuji
BOND LC, GC UniFil® Bond vai GC G-BOND™ ( 1.att.).
levérojiet raZzotaja instrukciju.

GRADIA DIRECT aplikacija

1)Aplikacija no kapsulas N

levietojiet GRADIA DIRECT X kapsulu Unitip APPLIER s

(kapsulu pistolé) vai lidziga aplikatora. Nonemiet

vacinu un izspiezat materialu tieSi kavitaté. Izmantojiet

stingru spiedienu (2.att.). Saglabajiet spiedienu uz 2att
aplikatora rokturi kamér izvadat aplikatoru no mutes.

Tas nodroSinas, ka kapsula nepaliks aplikatora valiga.

2)Aplikacija no $lirces

Nonemiet $lirces vacinu un izspiezat materialu uz maisama bloknota.

Ar piemérotu instrumentu aplicgjiet materialu kavitaté. Péc aplikacijas,

lai samazinatu atlieku spiedienu $lirces iekSpusé, Slirces virzuli

pagriezat pretéji pulkstenraditaja virzienam 1dz pusei. Péc lietoSanas

§lircei nekavéjoties uzlikt vacinu.

Piezime:

1. Lai iegltu estétisku restauraciju izmantojot standarta krasas batiba
materialu var aplicét viena slant. Papildus informacijai — skatit
kliniskos padomus.

2.Ja materials tika uzglabats ledusskapT to var bat grati izspiest. Pirms
lietoSanas atstajiet to uz dazam minatém istabas temperatara.

3. Péc aplikacijas izvairieties uz materialu parak ilgstosi Jaut iedarboties
gaismai. Gaisma var saisinat manipulacijas laiku.

a. Maza izméra kavitates
Restaurgjiet izmantojot vienas krasas slanosanas tehniku. Vairuma
gadijumu pietiekami izmantot tikai standarta krasas. Gadijumos, kad
nepiecieSams lielaks caurspidigums var izvéléties kadu no argjam
specialam krasam. Skatt arT Klinisko aplikaciju piemérus.

b. Liela izméra un/vai dzilas kavitates
Vairuma gadijumu labako estétisko rezultatu var iegat ar multikrasu
slanosanas tehniku. Lai blok&tu tum$o gaismu no mutes dobuma vai
maskeétu parkrasotu dentinu aplicgjiet X-AO2 un péc tam turpiniet
restauraciju ar standarta krasam. Optimalam estétiskam rezultatam ka
pédéjo kompozita slani aplicéjiet aréjo specialo krasu. Dzilas sanu zobu
kavitatés opaka krasas vieta tas pamata var aplicét plisto$o kompozitu
GC GRADIA DIRECT Flo/LoFlo vai stikla jonoméru, pieméram GC Fuji
LINING LC (paste pak) vai GC Fuji IX GP. Skatit arT klTnisko aplikaciju
piemérus.

i

Piezime:
1.att.

&

Klinisko aplikaciju pieméri (kliniskie padomi a,b)

(1a) Standarta (b) (2a) (2b)
Standarta

Areja speciala

leksgja
Standarta Standarta speciala Standarta

s - Argja
\r€ja speciala speciala N
5 pec X-AO2 vai pldstosais kompozits
Multikrasu slanosanas tehnika  Vienas krasas slano$anas Multikrasu slanosanas
(izmantojot vairakas krasas) tehnika tehnika
(izmantojot vairakas krasas)

Vienas krasas
slanosanas tehnika

5. Konturésana pirms polimerizacijas
Konturésanu veikt izmantojot standarta panémienus.

6. Polimerizacija
Polimerizéjiet GRADIA DIRECT X ar polimerizacijas
lampu (3.att.). Skatit sekojosa tabula iradiacijas laiku un
efektivo polimerizacijas dzilumu.

GRADIA DIRECT X : Iradiacijas laiks un efektivais polimerizacijas dzilums

Ilra;hacuas Plazmas lampa (2000mW/cm?) 3 sek. 6 sek.
aiks 2

GC G- J.lght (1200mW/cm?) 10 sek. 20 sek.

_ Halogénlampa / LED

Krasa gaismas diozu lampa) (700mW/cm?) 20 sek. 40 sek.
X-A1, X-B1, X-WT 30mm | 35mm
X-A2, X-A3, X-B2, X-C2, X-D2 2,5 mm 3,0 mm
X-A3.5, X-A02, X-XBW, X-BW 2,0 mm 3,0mm

Piezime:

1. Materalu jaaplicé un japolimerizé pa slaniem. Maksimalo slana
biezumu skatit tabula.

2. Mazaka gaismas intensitate var bat par iemeslu nepilnigai
polimerizacijai vai izraisit materiala parkraso$anos.

7. Apstrade un pulésana
Apstradi un pulésanu veikt ar dimanta urbuliem, puléjamam gumijam un
diskiem. Lai sasniegtu izcilu spidumu var izmantot puléjamas pastas.

Kapsulu pistoles tirisana un sterilizacija
1. Notiriet pistoli ar spirta samércétu marli.
2. Pistoli var autoklavét 121-135°C (250-275°F) 10 Iidz 30 mindtes vai
sterilizét ar spirtu.
Piezime:
1.Neméginiet sterilizét autoklava, kura zavés
parsniedz 135°C (275°F).
2.Dazadu Kimisko dezinfekcijas/sterilizacijas ITdzek|u lietoSana var
sabojat kapsulu pistoli, tadé| nav ieteicama.

anas cikla laika temperatira

Krasu skalas tiriSana

Krasu skalu var notirit ar Gdeni un maigam ziepém. To nevajag sterilizét.
Dazadu kimisko dezinfekcijas/sterilizacijas I1dzek|u lietoSana var sabojat
krasu skalu, tadé| nav ieteicama.

KRASAS

Standarta krasas : X-XBW, X-BW, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-B1, X-B2,
X-C2, X-D2

lek$é&ja speciala krasa : X-AO2

Aréja speciala krasa: X-WT

Piezime :

A, B, C, AO atbilst Vita® * krasu skalai.

* Vita® ir Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Vacija registréta tirdzniecibas marka.

UZGLABASANA

Uzglabat vésa un tumsa vieta (4 — 25°C / 39,2 — 77,0°F) prom no tieSiem
saules stariem.

(Deriguma termins: 3 gadi no razo$anas datuma)

IEPAKOJUMS
I Kapsulas
1. 20 kapsulas iepakojuma (5 krasas) (0,16mL kapsula)
X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-WT
2.10 kapsulas iepakojuma (7 krasas) (0,16mL kapsula)
X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C2, X-D2, X-AO2
Piezime :
Svars kapsula : 0,30g
3.Papildus
a. Unitip APPLIER kapsulu pistole b. Krasu skala c. Maisamie bloknoti
(Nr.14B)
1. Slirces
1.1 8lirce (12 krasas) (2,7mL $lircé)
Piezime :
Svars §lircé : 5,09
2.Papildus
a. Krasu skala b. Maisamie bloknoti (Nr.14B)

BRIDINAJUMS

1. Kontakta gadijuma ar mutes dobuma audiem vai adu nekavéjoties
nonemt ar spirta samércétu Svammiti vai vati. Noskalot ar adeni. Lai
izvairttos no kontakta un izolétu darba lauku no saskares ar mikstajiem
audiem vai adu var lietot koferdamu un/vai kakao sviestu.

2. Kontakta gadijuma ar acim nekaveéjoties noskalot ar adeni un vérsties
péc mediciniskas palidzibas.

3. Izvairieties norit materialu.

4. Darba laika, lai izvairitos no tieSa kontakta ar skabekli piesatinato sveku
slani un novérstu iesp&jamo jutigumu, valkajiet plastikata vai gumijas
cimdus.

5. Infekcijas kontrolei kapsulas paredzétas tikai vienreizé&jai izmanto$anai.

6. Polimerizacijas laika valkajiet aizsargbrilles.

7. Pulgjot polimerizéto materialu izmantojiet putek|u atsticéju un valkajiet

sejas masku, lai neieelpotu putek|us.

8. Nemaisiet kopa ar citiem Iidzigiem materialiem.

9. Izvairieties no materiala nok|i$anas uz drébém.

10.Kontakta gadijuma ar nevélamam zoba virsmam vai protézém nonemiet
materialu ar instrumentu, vates loditi vai Svammiti pirms polimerizacijas.

11.Nelietojiet GRADIA DIRECT X kopa ar eigenolu saturoSiem materialiem
ta ka eigenols var kavét GRADIA DIRECT X cieté$anu.

P&déjo reizi parskatits : 04/2010
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Prie$ pradédami naudoti
atidZiai perskaitykite instrukcijas.

GRADIA® DIRECT X

SVIESA KIETINAMAS KOMPOZITAS RESTAURACIJOMS

Skirtas tik gydytojy-odontology naudojimui, pagal rekomenduojamas
indikacijas.
REKOMENDUOJAMOS INDIKACIJOS
1. LILIIL IV, V-os klasés ertmiy tiesioginéms restauracijoms.
2. Pleistiniy defekty ir Saknies pavirsiy tiesioginéms restauracijoms.
3. Tiesioginéms laminaty ir diastemos korekcijos restauracijoms.
KONTRAINDIKACIJOS
1. Tiesioginiam pulpos padengimui.
2. Retais atvejais $is produktas gali sukelti jautruma. Jei taip atsitiko,
nutraukite $io produkto vartojima bei kreipkités | gydytoja.
NAUDOJIMO BUDAS
1. Spalvos parinkimas
Nuvalykite dantj profilaktine poliravimo pasta ir vandeniu. Spalvos
parinkimas atliekamas prie$ izoliacija. Naudodami GRADIA DIRECT

[

w

Pav. 1

I

spalvy rakta, parinkite tinkamas GRADIA DIRECT X spalvas.
Ertmés preparavimas
Standartiniais metodais paruoskite danties ertme. Pasalinkite drégmeés
pertekliy Svelniai dZiovindami orapute.
Pastaba :
Pulpos padengimui naudokite kalcio hidroksida.
naudokite Sviesoje kietéjancias suri§imo sistemas, kaip /@
GC Fuji BOND LC, GC UniFil® Bond ar GC G-BOND™
(Pav. 1). Vadovaukités gamintojo nurodymais. /)
. GRADIA DIRECT X [déjimas
1) ISspaudimas i§ kapsulés |dékite GRADIA DIRECT X N
kapsule | kapsuliy APLIKATORIUY ar jo analoga. s
Spauskite aplikatoriaus rankeng, iSimdami jj i$ paciento Pav.2
burnos. Tai padés iSvengti kapsulés i$silaisvinimo i$ aplikatoriaus.
2) I$spaudimas i$ Svirksto
Nuimkite kamstelj ir iSspauskite medziaga ant maiSymo popierélio.
|dékite ja | ertme naudodami tinkama instrumenta. Po medziagos
iSspaudimo pasukite Svirksto stamoklj 180 laipsniy pries$ laikrodZio
Pastaba:
1.Paprastai, estetiskai restauracijai sukurti standartinés medziagos
spalvos gali bati dedamos vienu sluoksniu. Detalesné informacija
pateikiama Klinikiniy patarimy skiltyje.
2.Medziaga gali bati sunku i§spausti jei ji buvo laikoma $altai. Prie§
naudojima palaikykite ja kambario temperataroje.

. Suri$imo sistemos panaudojimas
GRADIA DIRECT X suri$imui su emaliu ir /ar dentinu
Nuimkite kamstelj ir iSspauskite medziaga tiesiai
i paruosta ertme. Naudokite tolygy spaudima (Pav. 2). m
rodykle, kad sumazintuméte Svirksto viduje susidariusj spaudima.
UzZsukite kamstelj iSkart po naudojimo.
3.18spaude medziagos venkite ilgo jos laikymo aplinkos Sviesoje.
Aplinkos Sviesa gali sutrumpinti manipuliavimo laika.

a. Nedideliy ertmiy atvejais
Naudokite vienos spalvos technika. Daugeliu atvejy pakanka vien tik
vienos standartinés spalvos. Tuomet, kai reikia didesnio skaidrumo, gali
bati pasirinkta iSoriné specialioji spalva.
. Giliy ir/ar placiy ertmiy_ atvejais
Daugeliu atvejy, keliy spalvy sluoksniavimo technika duoda geresnius
estetinius rezultatus. Norédami panaikinti tamsy burnos fong ar pakitusia
dentino spalva, parinkite X-AO2 atspalvj ir teskite darbg standartine
spalva. Norédami uztikrinti gerg estetikg - galutiniam kompozito sluoksniui
naudokite viena i$ iSoriniy specialiujy spalvy. Esant giliai kriminiy danty,
ertmei, vietoj vidinés specialios spalvos, ertmés dugne galima naudoti
takuyjj kompozita, kaip GC GRADIA DIRECT Flo / LoFlo arba
stiklojonomerinj cementg GC Fuiji LINING LC (Pasty pavidalu), GC Fuji IX
GP. Pavyzdiiq ziarékite innikiniq patarimy, skiltyje.

o

Standartine (1-0) (2a)

(1-a)
Standartine- Vidine
Standarti onaeaiioii
PecRll i orine
50riné specialioj specialioji

Vienos spalvos Daugiaspalvé suoksriavimo
sluoksniavimo technika technika

b)  Isoriné specialioj

(2
S“"d“?%

X-AO2 ar takusis kompozitas
Vienos spalvos Daug\aspalve sluoksniavimo
sluoksniavimo technika hnika

Standartine

pav. s/([ yaN X)\

5. Modeliavimas prie$ kietinima Sviesa
Modeliuokite standartiniais badais.

6. Kietinimas Sviesa
Kietinkite GRADIA DIRECT X naudodami $viesos
polimerizacing lempa (Pav. 3). Naudokités pateikta

Enne toote kasutamist lugeda hoolikalt
kasutamisjuhendit.

GRADIA® DIRECT X

VALGUSKOVASTUV KOMPOSIITTAIDISMATERJAL

Professionaalseks kasutamiseks hambaravis.

NAIDUSTUSED

1.LILIIL IV, V klassi taidised.

2. Kiiludefektid ja hambakaela restauratsioonid.

3. Téidised laminaatidele ja diasteemile (hambavahe).

VASTUNAIDUSTUSED

1. Pulbi katmine.

2. Harvadel juhtudel véib toode péhjustada tundlikkust. Sellisel juhul katkesta
kohe toote kasutamine, vajadusel pd6rdu arsti poole.

KASUTUSJUHEND

1. Varvi valimine
Puhasta hammas pimspasta ja veega. Enne hammaste isoleerimist vali
voimalikult sobiv taidismaterjali varv GRADIA DIRECT X kasuta selleks
GRADIA® DIRECT varvivétit.

. Kaviteedi preparatsioon
Prepareeri hammas kasutades standardseid tehnikaid. Kuivata érnalt

puhudes 6livaba 6huga.
ﬁ (Al Q

Mérkus:
Joon. 1

N

Pulbi katmiseks kasuta kaltsiumhiidroksiidi.

. Sidusaine kasutamine
GRADIA DIRECT X emaili ja / v&i dentiini sidustamiseks,
kasuta valguskdvastuvaid bondingute slisteeme nagu
GC Fuji BOND LC, GC UniFil® Bond véi GC G-BOND™
(Joon. 1). Jéargi tootjapoolseid juhiseid.

. GRADIA DIRECT X paigaldamine. ~ON
1) Kapslimaterjali paigaldamine.

Aseta GRADIA DIRECT X kapsel kapsliaplikaatorisse.

Eemalda kork ja valjuta materjal otse prepareeritud

kaviteeti. Kasuta kerget survet (Joon. 2).

2)Sustlamaterjali paigaldamine.

Eemalda kork ja valjuta materjal segamisalusele. Kasuta sobivat

instrumenti ja paigalda materjal kaviteeti Parast seda, keera stistlakolbi

vastupaeva pool pooret, et valtida materjali valjavalgumist sustlast. Parast
kasutamist sulge koheselt suistlatuub korgiga.

Markus:

1. Paigaldades téidismaterjali tihe tooni tehnikaga véib saavutada
esteetilisi restauratsioone kasutades pohiliselt Standard varvitoone.
Tapsemalt vaata Kliinilistest napunaidetest.

2. Otse kilmkapist voetud materjal voib olla valjutades kdvem. Enne
kasutamist hoia materjali mdned minutid toatemperatuuril.

3. Valjutatud materjali tuleb kaitsta valguse eest. Umbritsev valgus
lihendab materjali kasitlusaega.

w
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Joon. 2

Ehita restauratsioon Ules kasutades (ihe tooniga tehnikat. Enamikel juhtudel
piisab Uhest standart toonist. Juhtudel, kus on vaja kdrgemat labipaistvust,
voib valida lisaks labipaistva tooni.

. suurte ja / voi stigavate kaviteetide puhul
Enamikel juhtudel annab parima esteetilise tulemuse mitme tooniga kihiti
katmine. Et véltida kaviteedi voi varvi muutnud dentiini labipaistvust, aseta
X-A02 ja jatka Ulesehitust standart tooniga. Optimaalse esteetilise valimuse
saamiseks kasuta restauratsiooni vimase kihina spetsiaalseid toone.
Tagumistes hammastes sligavate kaviteetide puhul kasuta voolavat GC
GRADIA DIRECT Flo / LoFlo komposiiti voi klaasionomeertaidist GC Fuiji
LINING LC (Paste Pak) voi GC Fuji IX GP-d vdib kasutada kaviteedi pohja
labipaistmatu tooni andmiseks erinevaid toone. Vaata ka Kliiniliste
aplikatsioonide naiteid.

Népundited kliinilisest p

o

1a) Stendardnetoon  (1-b) (2b)
Standardne toon

Sp"e‘ﬁ‘laa\ne S(andamne
vanvioon  Spelsisene
il

X-A02 v5i voolav komposiit
Witme tooni tehnika

Spetsiaaine emali

(
Slandamne Standardne toon:

Spetsaaine email

Uhe tooni tehnika leme tooni tehnika Uhe tooni tehnika.

5. Kontuuride tegemine enne valguskdvastamist. —
Kontuuride tegemiseks kasuta
standard tehnikat.

6. Valguskovastamine
GRADIA DIRECT X kdvastamiseks kasuta

Joon. 3/(( ~ j\
valguslampi (Joon.3).

Valgustuse aega ja valgustuse sligavuse efektiivsust vaata tabelist
GRADIA DIRECT X : Valgustuse aja ja valgustuse siigavuse efektiivsuse tabel.

efektyvaus kietinimo gylio ir $vitinimo laiky lentele. Kévast. Plasma arc (2000mwicm?) 3 sek. 6 sex.

GRADIA DIRECT X: $vitinimo laikai ir efektyvaus kietinimo gyliai aeg GC G-Light (1200mW/cm?) 10 sek. 20 sek.

Svitinimo laikas Plasma arc (2000mW/cm?) 3sek. 6 sek. Varvi-toonid lanorex / LED (700mW/cm?) | 20 sex. 40 sex.

GC G-Light (1200mW/cm?) 10 sek. 20 sek. X-A1, X-B1, X-WT 3.0mm 3.5mm

Spalva Halogen / LED (700mW/cm?) 20 sek. 40 sek. X-A2, X-A3, X-B2, X-C2, X-D2 2.5mm 3.0mm

X-A1, X-B1, X-WT 3,0 mm 35mm X-A3.5, X-A02, X-XBW, X-BW 2.0mm 3.0mm

X-A2, X-A3, X-B2, X-C2, X-D2 2,5mm 3,0mm Markus:

X-A3.5, X-AO2, X-XBW, X-BW 2,0 mm 3.0 mm 1.%?;2]:? asetada ja valgustada kihtidena. Maksimum kihipaksus vaata

Pastaba :

1. Medziaga jdedama j ertme ir kietinama sluoksniais. Maksimalius
sluoksniy storius Zidrékite lentelése.

2. MaZesnis $viesos intensyvumas gali sukelti medZiagos spalvos
pakitimus ar nepakankamai ja sukietinti.

7. Apdirbimas ir poliravimas

Poliruokite naudodami deimantinius graztelius, poliravimo galvutes ir

diskus. Galutiniam blizgesiui iSgauti gali bati naudojamos poliravimo

pastos.

Kapsuliy aplikatoriaus valymas ir sterilizavimas

1. Nuvalykite aplikatoriy kempine, sumirkyta alkoholiu.

2. Aplikatorius gali bati autoklavuojamas 121-135°C (250-275°F)
temperataroje nuo 10 iki 30 minuciy ar dezinfekuojamas alkoholiu.
Pastaba :

1) Nebandykite sterilizuoti autoklavu, kuriame dzZiovinimo metu virsijama
135°C (275°F) temperatira. PrieSingu atveju aplikatorius gali bati
pazeistas.

2) |vairGs cheminiai dezinfektantai, naudojami sterilizacijai, gali pazeisti
aplikatoriy, todél jy naudojimas nerekomenduojamas.

Spalvy rakto valymas

Spalvy raktas gali bati valomas vandeniu ir minkstu muilu. Jis neturéty bati
sterilizuojamas. |vairdis cheminiai dezinfektantai, naudojami sterilizacijai, gali
pazeisti spalvy rakta.

SPALVOS

Standartinés spalvos : X-XBW, X-BW, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-B1,
X-B2, X-C2, X-D2

Vidiné specialioji : X-AO2

ISoriné specialioji: X-WT

Pastaba :

A, B, C, D, AO spalvos atitinka Vita® * Spalvas.

“Vita® yra registruotas prekinis Zenklas Vita Zahnfabrik, Bad Sackingen, Vokietija.

LAIKYMAS

Laikykite vésioje ir tamsioje vietoje (4 — 25°C / 39,2 — 77,0°F) temperataroje
atokiai nuo tiesoginés saulés Sviesos ir auk$tos temperataros.

(Galiojimo laikas: 3 metai nuo pagaminimo datos)

PAKUOTES
I. Kapsulés
1. 20 kapsuliy pakuoté (bet kurios spalvos i$ 5 pateikty)
(0,16mL kapsuléje) X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-WT
2. 10 kapsuliy pakuoté (bet kurios spalvos i$ 7 pateikty)
(0,16mL kapsuléje) X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C2, X-D2, X-AO2
Pastaba :
Svoris kapsuléje: 0,30g
3. Pasirinktinai
a. Kapsuliy aplikatorius b. Spalvy raktas
c. Popieréliai maiSymui (Nr.14B)

1. Svirkstai

1. 1 Svirkstas (12 skirtingy spalvy) (2,7mL Svirkste)
Pastaba :
Svoris $virkste : 5,09

2. Pasirinktinai
a. Spalvy raktas b. Popieréliai maiSymui (Nr.14B)

ATSARGIAI

1. Jei Sios medziagos pateko ant odos ar kity burnos ertmés audiniy,

nedelsiant pasalinkite kempinéle ar vatos tamponéliu, sumirkytais

alkoholyje. Plaukite vandeniu. Kad iSvengtuméte nepageidaujamo
kontakto su oda ir burnos gleivine, darbo lauko izoliacijai naudokite
koferdama ir/ar kakavos sviestg.

Jei Sios medziagos pateko | akis, tuoj pat iSplaukite vandeniu ir kreipkités

L gydytoja.

Saugokités, kad medziaga nebaty praryta.

. Darbo metu mavékite plastikines ar gumines pirstines, kad iSvengtuméte
tiesioginio kontakto su inhibuotais oru dervos sluoksniais ir galimos
sensibilizacijos.

. Infekcijos kontrolés sumetimais kapsulés skirtos tik vienkartiniam

naudojimui.

Kietinimo $viesa metu naudokite apsauginius akinius.

Poliruodami sukietinta medziaga naudokite siurbliuka ir dévékite

apsaugineg kauke, kad iSvengtuméte, apdirbimo metu susidarancéiy dulkiy,

ikvépimo.

8. Nemaisykite su panasiais produktais.

9. Stenkités, kad medziaga nepatekty ant drabuziy,

10.Tais atvejais, kada medziaga atsitiktinai patenka ant protezy ar ant ty

danties viety, kur neturéjo patekti, pries kietinant Sviesa, pasalinkite
instrumentu, kempinéle ar vatos tamponéliu

11.Nenaudokite GRADIA DIRECT X kartu su produktais, kuriy sudétyje yra

eugenolio, kadangi jis gali sutrikdyti GRADIA DIRECT X kietéjima.

patikslinta : 04/2010

2. Madal valgusintensiivsus voib pohjustada mittekdillaldast kdvastumist véi
materjali varvitooni muutust.
7. Viimistlemine ja poleerimine
Viimistlemiseks ja poleerimiseks kasuta teemantpuure, poleerkettaid ja
-kumme. Kérglaike saavutamiseks kasuta poleerpastasid.

Kapsliaplikaatori pt ine ja steriliseerimine
1. Puhasta kapsliaplikaatorit alkoholis niisutatud salvratikuga.
2. Kapsliaplikaatorit vdib autoklaveerida temperatuuril 121-135°C (250-275°F)
10-30 minutit voi desinfitseerida alkoholiga.
Markus:
1) Ara autoklaveeri Ule ettenahtud 135°C (275°F) temperatuuri. Vastasel
korral v6ib saada kapsliaplikaator kahjustatud.
2)Erinevaid keemilised desinfektsioonivahendid ja sterilisatsioon ei ole
soovituslik kuna vdivad pdhjustada kahjustusi kapsliaplikaatorile.

Varvivotme puhastamine

Varvivétit voib puhastada veega ja vedelseebiga. Mitte steriliseerida. Erinevad

keemilised desinfitseerimis-vahendid ja steriliseerimine voib kahjustada

varvivotit.

VARVITOONID

Standard toonid: X-XBW, X-BW, X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-B1, X-B2, X-C2,
-D2

Spetsiaalne dentiini toon: X-A02

Spetsiaalne emaili toon: X-WT

Markus:

A, B, C, D, AO on varvid, mis on Vita® baastoonid.

*Vita® on registreeritud kaubamark Vita Zahnfabrik, Bad Séckingen, Saksamaa

SAILITAMINE

Sailitada jahedas ja pimedas temperatuuril (4-25°C / 39,2-77,0°F) hoida otsese
paikesevalguse eest kaitstult.

(Sailivusaeg: 3 aastat alates tootmisest)

PAKENDID
I. Kapslid
1. Pakend 20 kapslit sisaldab (igat varvitooni 5 kapslit) (igas kapslis 0,16mL
materjali)
X-A1, X-A2, X-A3, X-A3.5, X-WT
2. Pakend 10 kapslit sisaldab (igat varvitooni 7 kapslit) (igas kapslis 0.16mL
materjali) X-XBW, X-BW, X-B1, X-B2, X-C2, X-D2, X-A02
Mérkus:
Kapsli kaal: 0,30g
3. Valikuliselt
a. Varvivoti b. Segamisalus (Nr.14B)
II.Sistlad
1. 1 sustal ( 12 varvitooni) (stistal sisaldab 2.7mL materjali).
Markus:
Stustla kaal: 5,09
2. Valikuliselt
a. Varvivoti b. Segamisalus (Nr.14B)

HOIATUS
1. Kokkupuutel suu limaskesta véi nahaga eemalda materjal koheselt alkoholis
immutatud késna voi vatiga, loputa veega. Valtimaks kokkupuudet naha voi
suuoonega kasuta tédpinna isoleerimiseks kummi ja/voi kakaovoid.
2. Silma sattumisel loputa hoolikalt veega ja po6rdu vajadusel arsti poole.
3. Hoidu materjali suu kaudu manustamisest.
4. Kanna kindaid selleks, et valtida materjaliga otsest kokkupuudet, véib
pdhjustada tundlikkust.
5. Valdi infektsiooni, kasutades kapslimaterjali ihekordselt.
6. Valgustamise ajal kanna kaitseprille.
7. Poleerides valguskdvastatud materjali kasuta tolmukogujat ja kanna
tolmumaski, et valtida tolmu sissehingamist.
8. Ara sega kokku teiste sarnaste toodetega.
9. Valdi materjali sattumist riietele.
10.Juhul, kui materjal satub mitte ettendhtud hamba voi proteesi piirkonda tuleb
see eemaldada instrumendi, kdsna voi vatikuuliga enne materjali
valguskdvastamist.
11. Ara kasuta GRADIA DIRECT Xi koos eugenoli sisaldavate materjalidega,
kuna eugenol voib takistada GRADIA DIRECT Xi kdvenemist.

Viimati parandatud : 04/2010
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